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Introducao

Elas sempre batem a nossa porta nas piores horas possiveis - quando vocé ainda
esta deitado numa manha de sabado, quando a familia acabou de assentar-se para o
almo¢o de domingo, quando vocé esta dando banho no bebé - e continuam
voltando com uma persisténcia comparavel apenas a de uma mosca faminta em um
dia quente de verdo. Se vocé as recebe, elas o deixam frustrado e confuso.
Manipulam suas Biblias com surpreendente velocidade citando capitulo e versiculo
para "provar" que Jesus Cristo ¢ apenas um anjo, que morreu em uma estaca € nao
numa cruz, que a aceitacdo de uma transfusao de sangue é um ato tao pecaminoso
quanto o adultério, e que a Sociedade Torre de Vigia no Brooklyn, em Nova York,
¢ o "profeta de Deus dos tempos modernos", seu, "canal de comunicagao".

E tio facil pensar nas Testemunhas de Jeova como a encarnacio do mal e
expulsa-las de nossa porta com uma aspera repreensao. Ocasionalmente, ¢
exatamente isto o que acontece. Minha esposa Penni, que foi criada como
Testemunha de Jeova, certa vez bateu a porta de um senhor que se identificou
como cristao (ela estava acompanhada de um jovem estudante das Testemunhas de
Jeova). Tao logo este senhor descobriu quem eles eram, os expulsou de sua
propriedade gritando: "enganadores", "mentirosos", o mais alto que podia,
condenando-os ao inferno no seu mais alto volume. (Penni usou este episédio



para demonstrar ao seu jovem acompanhante como realmente sio os membros de
igrejas cristas.)

No entanto, é a apatia ¢ nao a raiva o que mais freqientemente recebe as
Testemunhas de Jeova a porta. "Sinto muito. Nio estou interessado", é a resposta
que mais ouvem. Outra evasiva comum ¢: "sinto muito, estou ocupado". Talvez
com menos freqiiéncia, ou¢am: "Sinto muito. Sou metodista" (ou outra designacao
denominacional qualquer). A este dltimo a testemunha-de-Jeova respondera
ocasionalmente: "eu também sinto muito que vocé seja metodista". Mas geralmente
cle ou ela dird simplesmente: "tenha um bom-dia" e prosseguird em sua visitacao
domiciliar.

Por que continuam insistindo? Por uma razao, acreditam que voce sera destruido
na iminente batalha do Armagedom, a menos que "venha para a organizacio de

Jeova, para a salvacao" (A Sentinela, edigao norte-americana, 15/11/81, p. 21). Eles
estao tentando salvar sua vida. Além disso, a motiva¢io que os impele é a
convicgdo de que nio sobreviverdo ao Armagedom a menos que se empenhem
nesse trabalho de pregacido de porta em porta sob a direcio da "organizacio de
Deus".

A maior parte das Testemunhas de Jeova esta, com toda a sinceridade, fazendo o
melhor que pode para servir a Deus. Sio como os judeus incrédulos a respeito de
quem Paulo escreveu: "... de que tém zelo por Deus, mas nio com entendimento.
Porquanto, nao conhecendo a justica de Deus, e procurando estabelecer a sua
propria, ndo se sujeitaram a justica de Deus" (Rom.10:2,3).

A vasta maioria das Testemunhas de Jeova sdo vitimas de vitimas - seguidores
cegos de lideres cegos. Elas precisam escapar da doutrina de salvacdao por obras que
as transforma em servos obedientes de um império religioso multibilionario.
Precisam ser libertas do jugo opressivo que lhes pesa sobre os ombros; ainda que
sejam levadas a crer que o suportar este jugo as salvara - e que qualquer um que
procura dissuadi-las é um enganador enviado por Satanas.

Se vocé ja tentou alguma vez, sabe o quanto ¢é dificil conversar com as
testemunhas de Jeova. Elas vao testar a sua paciéncia, seus conhecimentos biblicos.
Nao perder o "fio da meada" numa dessas discussdes pode sertao dificil quanto



acompanhar a bolinha em um jogo de conchas de um camel6, pois elas pulam
rapidamente de um versiculo para outro. Mas o esforco é valido. Essas pessoas
precisam ouvir o evangelho através de voce.

A maioria das testemunhas de Jeova tem um passado desprovido de
espiritualidade. Um grande nuimero delas ja foi catélico romano que quase nunca
freqientava a igreja. Alguns foram educados em igrejas protestantes, mas nunca
receberam a mensagem. Muitos nio tiveram nenhuma base religiosa e estavam
vivendo uma vida de materialismo ou pecado - ou simplesmente sentiram-se presos
a uma rotina enfadonha que nio os levava a lugar algum - e entdao as testemunhas
de Jeova bateram a porta. O convite ao "estudo da Biblia" pareceu atraente: Deus
era o que estavam precisando em suas vidas. Mas, rapidamente, as testemunhas de
Jeova trocam o estudo da Biblia pelo estudo do livto Torre de 17igia e levam seus
novos discipulos a uma idolatrada organizacao, e nao a Deus.

Quem ajudara as testemunhas de Jeova a ouvir o verdadeiro evangelho de Cristo?
A cada semana elas batem a muitas portas e encontram muitas pessoas, inclusive
muitos cristaos. Mas raramente encontram alguém que domina a "espada do
Espirito" (Ef. 6:17) de forma a poder penetrar sua fortaleza mental - aquelas
paredes quase impenetraveis de raciocinios torcidos, que a Sociedade Torre de
Vigia erigiu em seus cérebros. Noés cristaos enviamos missionarios as mais distantes
partes da terra e os treinamos nos mais dificeis idiomas, para alcangar o perdido
para Cristo. Nao deverfamos fazer, no minimo, algum esforco para falar
eficientemente a estas almas perdidas que vém bater as nossas proprias portas?

Mas um cristdo que tenta conversar com uma testemunha de Jeova precisara de
ajuda. As testemunhas de Jeova estudam e praticam varias horas por semana para
tais encontros. Portanto, mesmo um leitor da Biblia que tenha um conhecimento
geral das Escrituras pode ser pego de surpresa por algum de seus estranhos
argumentos. Se isso acontecer, onde vocé podera procurar ajuda? F com este fim
que o presente volume foi preparado.

Eu procurei examinar profundamente os versiculos biblicos favoritos das
testemunhas de Jeova - os textos que usam como pretexto para ensinar as doutrinas
da Torre de Vigia. Cada versiculo é considerado sob varios angulos.



Como as testemunhas de Jeova interpretam o versiculo? Como se encaixa na sua
estrutura doutrinaria? O versiculo é mal traduzido em sua versao biblica? Elas o
tiram do contexto? O que o versiculo realmente diz? Qual a melhor forma de
argumentar com uma testemunha de Jeova a respeito daquela passagem biblica?

Outros versiculos selecionados para discussao incluem aqueles que sao ignorados
pelas testemunhas de Jeova - os textos que os seus lideres cuidadosamente evitam
quando dirigem seus seguidores em um exame orientado da Biblia. (Embora eu
tenha sido um ancido das testemunhas de Jeova por oito anos, responsavel por
ensinar a minha prépria congregacio e freqientemente servindo como orador em
outras, existiam inumeras passagens biblicas que eu desconhecia - até que me foram
tiradas as vendas dos olhos.) Este volume discute os mais significativos destes
versiculos e mostra a maneira pela qual vocé pode usa-los efetivamente ao
compartilhar o evangelho de Cristo com uma testemunha de Jeova.

Para facilitar a sua referéncia, os textos aparecem em sua ordem biblica. Este livro
lhe sera mais proveitoso se o ler em sua totalidade antes de usa-lo durante um
encontro real com uma testemunha de Jeova.
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Em Que Créem as
Testemunhas de Jeova

E claro que, em algumas areas, as testemunhas de Jeova acreditam no mesmo que
os cristaos ortodoxos. Por exemplo, rejeitam corno pecado o sexo fora do
casamento; aceitam o criacionismo biblico que se opde a teoria da evolugio; e
acreditam que a Biblia é a palavra inspirada de Deus. Mas, em muitas outras areas,
suas doutrinas as colocam a parte e as marcam como praticantes de um culto
pseudocristio - particularmente os ensinamentos da seita sobre as seguintes
questSes (para mais detalhes e textos biblicos relacionados consulte o Indice de
Assuntos):

Aprmagedom: Deus vai em breve travar guerra contra a humanidade, destruindo
todos sobre a terra, exceto as testemunhas de Jeova. As igrejas cristds, dizem, serdo
as primeiras a sofrer destruicao.

Apnipersarios: Celebrar o dia do nascimento, de qualquer forma, ¢ expressamente
proibido. Até mesmo enviar um cartio de aniversirio pode provocar uma agao
imediata contra o ofensor determinada por um "Comité Judicial" oficial. A punicao
¢ a "desassociagao" (veja abaixo).

Transfusao de sangue: Na pratica, do ponto de vista das testemunhas de Jeova,
aceitar transfusdao de sangue ¢ um pecado mais sério do que o roubo ou o adultério.
Ladrdes e adulteros sio mais rapidamente perdoados pelos comités judiciais da
Torre de Vigia do que aqueles culpados de aceitar sangue. Uma testemunha de
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Jeova deve recusar sangue em toda e qualquer circunstancia, mesmo quando esteja
certa de que esta recusa resultard na morte. A organizagio também requer que oOs
adultos recusem transfusoes para seus filhos menores.

Cristianismo: Exceto por poucos e esparsos individuos que mantiveram a fé, o
verdadeiro cristianismo desapareceu da terra logo apds a morte dos doze apostolos
- de acordo com as testemunhas de Jeova. E nao foi restaurado até que Charles
Taze Russell fundou a sociedade Torre de Vigia no final da década de 1870.
Quando Cristo voltou invisivelmente em 1914, encontrou o grupo de Russell
fazendo o trabalho dos "servos sabios e fiéis" (Mat. 24:45) e os nomeou sobre
todas as suas posses. Todas as outras igrejas e cristdos professos sio, na verdade,
instrumentos do diabo.

A Volta de Cristo: 0 Senhor voltou invisivelmente no ano de 1914 e tem estado
presente desde entdo, governando como Rei através da Sociedade Torre de Vigia.
Referéncias a segunda "volta" sao traduzidas como "presenca" na Biblia das
Testemunhas de Jeova. A gera¢ao daqueles que testemunharam a volta invisivel de
Cristo em 1914 ndo vai morrer antes que venha o Armagedom (veja Mat. 24:34).

Cronologia: As testemunhas de Jeova acreditam que Deus tem um preciso
cronograma para todos os acontecimentos passados e futuros, que estao unidos por
simples férmula matematica e sio revelados a humanidade através da Sociedade
Torre de Vigia. Os sete "dias" da criagao em Génesis tiveram a extensao de sete mil
anos cada um, totalizando uma semana de quarenta e nove mil anos. Deus ctiou
Addo no ano 4026 a.C. A criagao de Eva pouco tempo depois marcou o fim do
sexto dia da criagdo e o infcio do sétimo. Dessa forma, nés estamos agora
aproximadamente no ano seis mil de um periodo de sete mil anos - o que significa
que o Armagedom logo colocara um fim no governo humano que durou seis mil
anos, abrindo o caminho para uma espécie de saibado - um periodo de mil anos de
reinado de Cristo. Baseados nessa cronologia a organizacio das Testemunhas de
Jeova promulgou um numero de profecias especificas do final dos tempos.

Cruz: Segundo as testemunhas de Jeova, a cruz é um simbolo religioso pagao
adotado pela igreja quando Satanas, o demonio, assumiu o controle da autoridade
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eclesiastica. A cruz nio teve nada a ver com a morte de Jesus, ja que as testemunhas
de Jeova sustentam que ele foi pregado em um poste ereto e sem trave horizontal.
As testemunhas de Jeova abominam a cruz e espera-se que os novos convertidos

destruam quaisquer cruzes que possam ter, ao invés de simplesmente se disporem
delas.

Deidade: Somente o Pai é Deus, e seus verdadeiros adoradores devem chama-lo
pelo nome de Jeovd. As testemunhas de Jeova aprendem que Jesus Cristo foi
meramente a manifestacao do arcanjo Miguel em forma humana - nio Deus, mas
um mero ser criado. O Espirito Santo ¢ apresentado nio como Deus nem como
uma pessoa, mas como uma "forga ativa'.

Desassociacao: Esta é a punicdo para qualquer infracdo aos regulamentos da
Sociedade Torre de Vigia. Ela consiste num decreto publico, anunciado em
audiéncia em um Saldo do Reino e proibindo toda associagao ou comunhdo com o
ofensor. As outras testemunhas de Jeova siao proibidas até mesmo de
cumprimenta-lo caso se encontrem com o ofensor na rua. As unicas excegoes
dizem respeito aos membros da familia do ofensor. Eles podem conduzir
"negdcios necessarios" com a pessoa desassociada, e aos ancidos que podem falar
com ela, caso esta os aborde penitentemente em busca de reconciliagao.

Cén: Apenas 144 mil individuos vao para o céu. Esse "pequeno rebanho"
comecou com os doze apostolos, o nimero foi completado no ano de 1935.
Aproximadamente nove mil ancidos das Testemunhas de Jeova sdo o remanescente
na terra hoje, dos que irdo para o céu. O restante das testemunhas de Jeova espera
viver na terra para sempte.

Inferno: Segundo a diretriz de seu fundador, Chatrles T. Russell, a Sociedade Torre
de Vigia ainda ensina que o hades é meramente a sepultura, que o fogo do Geena
desintegra instantaneamente suas vitimas, transformando-as em nada, e que nao ha
existéncia consciente para os mortos até o tempo de sua ressurrei¢io corporea.

Dias Santos: A celebracio de qualquer "dia santo mundano" ¢ expressamente
proibida para as testemunhas de Jeova. Essa proibi¢ao se aplica aos dias patrioticos,
Dia dos Namorados, Dia dos Mortos, Natal, Pascoa, Ano-Novo, Dia de Acao de
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Gragas, Sexta Feira Santa e assim por diante - at¢é mesmo o Dia das Maes e o Dia
dos Pais sao proibidos! Mesmo que uma "origem paga" nio possa ser descoberta
como base para banir a observancia de certa data comemorativa, o simples fato de
que as "pessoas do mundo" celebram essas datas é razdo suficiente para que as
testemunhas de Jeova nio as celebrem.

Espirito Santo: O Espirito Santo niao é nem Deus nem uma pessoa, segundo os
ensinamentos da Torre de Vigia. E simplesmente uma "for¢a atuante" impessoal
que Deus usa para fazer a sua vontade.

Esperanca: As testemunhas de Jeova acreditam que Deus parou de chamar
cristdos para a esperanca celestial em 1935. Desde entdo, ele tem oferecido as
pessoas a oportunidade de viver eternamente na terra. ("MilhGes que agora vivem
jamais morrerdao" - é um slogan familiar das testemunhas de Jeova.) Deus vai
destruir todas as outras pessoas no planeta, deixando apenas as testemunhas de
Jeova, e ele vai restaurar o paraiso do Jardim do FEden em todo o mundo.

Jesus Cristo: Na teologia da Torre de Vigia, Jesus Cristo ¢ um mero anjo - o
primeiro criado por Deus, quando comegou a criar os anjos. As testemunhas de
Jeova identificam Cristo como Miguel, o arcanjo, embora elas chamem Jesus "o
Filho do Homem" - "porque a primeira pessoa espiritual criada por Deus era para
ele como um filho primogenito". (Livrete da Torre de Vigia, Enjoy Life on Earth
Forever! [Goze a Vida na Terra Para Semprel], p. 14, 1982) . Elas também o
chamam de "o deus", e traduzem Joao 1:1 de acordo com essa idéia em suas
Biblias.

A Organizagdo: As testemunhas de Jeova acreditam que Deus estabeleceu a
sociedade Torre de Vigia como seu canal de comunica¢ido para reunir aqueles,
dentre toda a humanidade, que serdo salvos. Como agéncia visivel do reino de
Deus na terra, essa organiza¢ao exerce plena autoridade governamental sobre seus
seguidores - ela promulga leis, julga os violadores, dirige as escolas do reino e assim
por diante - paralelamente ao governo secular. Se existir qualquer conflito entre a
organizacdo e o governo secular, ¢ a organizacio que deve ser obedecida.

14



(Na mente das testemunhas de Jeova, "Importa antes obedecer a Deus que aos
homens" At.5:29.)

Ressurreigao: A respeito de Cristo, as testemunhas de Jeova acreditam que ele se
tornou nao existente quando morreu, e que foi levantado trés dias depois como um
"espirito" - um anjo. Elas negam a sua ressurreicdo carnal. Segundo seus
ensinamentos de que Cristo retornou invisivelmente em 1914, as testemunhas de
Jeova acreditam que ele levantou os cristios ja mortos para a vida espiritual logo
apos, ¢ que o resto dos mortos vai ressuscitar corporeamente durante o milénio -
petriodo de mil anos de reinado de Deus.

Salvacdo: Embora da boca para fora elas preguem a salvagao pela fé em Cristo, as
testemunhas de Jeova, na verdade, acreditam que a salvagdo ¢ impossivel de ser
conseguida sem a completa obediéncia a Sociedade Torre de Vigia e a participacao
vigorosa em seus programas de trabalho. Cada testemunha de Jeova que nao ¢
suficientemente zelosa pela organizacio pode nio sobreviver ao Armagedom, e
aqueles que nao abrem seu proprio caminho para o paraiso terrestre devem manter
as boas obras durante todo o reinado milenar de Cristo antes que sejam selados
para a vida.
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A Biblia Que as

Testemunhas de Jeova Usam

Os cristaos que se envolvem em discussGes com as testemunhas de Jeova devem
estar cientes de que a assim chamada "Biblia" que as testemunhas de Jeova usam
contém uma série de modifica¢oes introduzidas ao texto com o unico propésito de
sustentar as doutrinas da Torre de Vigia.

O apdstolo Pedro disse a respeito das cartas inspiradas de Paulo que "nas quais ha
pontos dificeis de entender, que os indoutos e inconstantes torcem, como o fazem
também com as outras Escrituras..." (I Ped. 3:16). Freqiientemente, tal torcer das
Escrituras ¢ limitado a sua interpretacao e isso foi feito pela Sociedade Torre de
Vigia por trés quartos de século. Ela publicou copias das versées da Biblia, que
mencionam o nome "Jeova" no Antigo Testamento, junto com instrucdes
detalhadas sobre como fazer com que as Escrituras parecessem ensinar que Deus
condenou a vacina¢ao, que Abrado e os profetas fiéis seriam ressuscitados para a
terra em 1925, que Deus inspirou a Grande Piramide do Egito, e assim por diante.
Mas havia doutrinas que eram muito dificeis de ser fundamentadas nas versoes
classicas da Biblia, nao importando quanta distor¢ao pudesse ser aplicada ao texto.

Assim, durante os anos da década de 50, os lideres da Torre de Vigia foram além
da interpretacio, produzindo sua propria versio da Biblia, com centenas de
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versos modificados para se ajustarem as doutrinas da Torre de Vigia. E a sua
Tradugio do Novo Mundo das Escrituras Sagradas continua a ser modificada com o
passar dos anos, com as mudangas feitas para trazer a palavra de Deus a uma
conformidade maior com o que a organizac¢ao ensina.

Por exemplo, ao invés de "cruz", a Traducao do Novo Mundo usa a expressao "estaca
de tortura" - para apoiar o ensinamento das testemunhas de Jeova de que Jesus foi
pregado em um poste ereto sem trave horizontal. Ao invés de "Espirito Santo", nos
achamos referéncias ao "espirito santo" ou "forca ativa", reforcando a negacao da
deidade e personalidade do Espirito Santo feita pelas testemunhas de Jeova. Cristo
fala ndo da sua segunda volta, mas de sua "presenca" (que as testemunhas de Jeova
acreditam ser invisivel).

A Traducao do Novo Mundo sistematicamente se dispoe a eliminar a evidéncia da
divindade de Cristo. Ao invés de "cair aos pés de Jesus para o adorar" as pessoas
faziam "reveréncia" a ele. Joao 1:1 ndo mais afirma que "o Verbo era Deus", mas
que "o verbo era deus". Jesus nio disse: "Antes que Abrado existisse, eu sou". Mas,
para evitar a associagdo com "EU SOU" de Exodo 3:14, a declaracio de Jesus se
torna: "Antes de Abraio vir a existéncia, eu tenho sido".

Mas a mudanca mais difundida na Biblia da Torre de Vigia ¢ a inser¢ao do nome
Jeovd 237 vezes no Novo Testamento. E claro que é apropriado um tradutor
escolher o nome Jeovd on Yabhweh no Antigo Testamento onde o tetragrama YHWH
realmente aparece no texto hebraico. Mas a Torre de Vigia foi além inserindo o
nome Jeovi no Novo Testamento, onde ele ndo consta nos manuscritos gregos.
Basta verificar uma tradu¢ao do original dos textos gregos da Biblia para notar que
o nome Jeovd nao aparece ali.

Para achar exemplos especificos das distor¢des mencionadas acima, consulte o
Indice de Assuntos. Dois casos que se destacam na demonstracio da linha
doutrinaria das Testemunhas de Jeova estio em Romanos 14:8,9 (onde a insercao
do nome "Jeova" produz um légico non sequitur no texto inglés) e Hebreus 1:6
(onde as edigbes anteriores diziam "E todos os anjos de Deus o adorem", mas em
edicoes mais recentes - especialmente em lingua inglesa a palavra "adorem" foi
substituida por "reverenciem").
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(Para consideracSes mais detalhadas, veja O Novo Testamento das Testemunbas de Jeova,
Robert H. Countess [1982, Presbyterian and Reformed Publishing Co., 136 paginas,
editado em inglés]).
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3

As Testemunhas de Jeova
Refutadas Versiculo Por
Versiculo - Antigo Testamento

Génesis
Génesis 1:1,2

No principio criou Deus o5 céus e a terra. Ora, a terra mostrava ser sem forma e vagia; ¢ havia escuridio sobre a superficie
da dgua de profundeza; ¢ a forca ativa de Dens movia-se por cima da superficie das dgnas. (I'radugdo do Novo Mundo,
orifo acrescentado.)

As testemunhas de Jeova usam este versiculo para atacar a fé cristd na questao da
personalidade do Espirito Santo. A maioria das tradugoes do versiculo 2 dizem que
"o Espirito de Deus pairava sobre as 4guas". Mas a sociedade Torre de Vigia tem
ensinado a seus seguidores que o Espirito Santo ¢ meramente uma for¢a impessoal
a servico de Deus. Para provar isto a seus ouvintes as testemunhas de Jeova citam
este versiculo segundo a Tradugio do Novo Mundo. Esta ¢ uma situa¢ao na qual uma
testemunha de Jeova ndo precisa distorcer as Escrituras para encaixar as doutrinas
que aprendeu. O versiculo vem pré-distorcido em sua prépria Traducao do Novo
Mundo. (Veja o capitulo 2.) Em outros textos, a traducao da Torre de Vigia fala do
"espirito santo", escrito em minusculas.

Para responder a alegacdo da testemunha de Jeova de que o Espirito Santo é uma
mera forca impessoal, enfatize que a Biblia repetidamente se refere ao Espirito

21



Santo como tendo atributos pessoais. Por exemplo, mesmo a Tradugio do Novo
Mundo revela que o Espirito Santo fala (At. 73:2) da testemunho (Jodo 75:26) fala as
coisas que ouve (Jodao 76:713) sente-se magoado (Is. 63:10)e assim por diante.

Para mais considera¢ées sobre o Espirito, veja: Joao 76:713; Atos 5:3,4, Romanos
8:26,27; 1 Corintios 6:19; e o Indice de Assuntos.

Génesis 9:4

Carne, porém, com sua vida, isto é, com seu sangue, nao comereis (Imprensa Biblica Braseira).

Este versiculo é o primeiro de muitos versiculos das Escrituras que as
testemunhas de Jeova usam para advogar a proibicdo feita a transfusoes de sangue.
A organizagao ensina que a transfusio de sangue é o mesmo que comer sangue,
porque assemelha-se a alimentacdo intravenosa. De acordo com isso a sociedade
Torre de Vigia proibe transfusdes de sangue para os seus seguidores. Uma
testemunha de Jeova que aceite transfusao de sangue pode aguardar uma intimacao
para comparecer perante um Comité Judicial para ser julgada, a portas fechadas,
pela violagao "da lei de Deus". A punicio, se a pessoa for considerada culpada, ¢ a
"desassociacao", por meio da qual o individuo ¢é evitado pela prépria familia e
amigos, que sao proibidos até mesmo de cumprimentar o ofensor.

As testemunhas de Jeova sao muito radicais neste assunto. Elas preferem morrer
a aceitar uma transfusao para repor o sangue perdido em uma operacao ou
acidente. E fazem o mesmo com respeito a seus filhos menores. A maioria das
testemunhas de Jeova carrega uma plaqueta em suas bolsas ou no pulso, afirmando
a sua recusa em receber sangue e instruindo o pessoal médico de emergéncia a niao
administrar uma transfusdo de sangue se a testemunha de Jeova estiver
inconsciente. Esta plaqueta ¢ um documento legal, assinado pela testemunha de
Jeova que a carrega e por duas outras pessoas.

As testemunhas de Jeova reconhecem que a sua € a tnica religido que se posiciona
contra a transfusio de sangue, embora nao ocorra a elas que este fato é, em si
mesmo, a demonstragdo que a sua doutrina nao se baseia realmente na Biblia.
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Ninguém mais, que tenta seguir a Biblia como um guia para sua vida, proibe a
transfusao de sangue - e mesmo a sociedade Torre de Vigia nao havia promulgado
esta doutrina até 1944.

A maioria das testemunhas de Jeova ignora que a sua lideranca, no passado,
introduziu outras proibi¢cdes médicas, mudando de idéia mais tarde. Em 1967, por
exemplo, eles proibiram o transplante de 6rgaos. Os seguidores deveriam preferir a
cegueira a aceitar um transplante de coérnea, ou morrer a se submeter a um
transplante de rim. Mas, depois, em 1980, os lideres reverteram este ensinamento
permitindo os transplantes novamente (A Sentinela 15/11/67, p. 702-704; Despertaz!
08/06/68, p. 21; e A Sentinela 15/03/80, p.31, edicdes norte-americanas). Além
disso, entre os anos 1931 e 1952 as testemunhas de Jeova recusaram aceitar a
vacinagao para si mesmas e para seus filhos porque a organiza¢ao ensinava que: "A
vacinacao ¢ uma violagdo direta da alianca eterna estabelecida por Deus..." (The
Golden Age, 04/ 02/31, p.293).

Embora as testemunhas de Jeova tentem citar as Escrituras para apoiar a sua
posicao contra a transfusao de sangue, a razdo real desta posicdo é a obediéncia
cega a Sociedade Torre de Vigia. Se a organiza¢ao suspender esta proibicao
amanha, as testemunhas de Jeova aceitardo livremente as transfusoes, da mesma
forma que fizeram vista grossa quando foi liberada a vacinagio em 1952 e
permitido o transplante de 6rgao em 1980.

(Veja também os comentarios sobre Levitico 7: 26,27 e Atos 12:28,29.)
Génesis 18:1,2

Yahweh lhe apareceu . ..Tendo levantado os olhos, eis que viu trés homens de pé... (A Biblia de
Jerusalém).

As testemunhas de Jeova acreditam que ¢ impossivel para o unico Deus
verdadeiro existir como trés pessoas: Pai, Filho e Espirito Santo. Mas a Biblia, em
Genesis 18 e 19, mostra Deus aparecendo a Abrado como trés homens. Esta
narracao pode ser usada para ajudar as testemunhas de Jeova a ver que mesmo o
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impossivel (do ponto de vista humano) é possivel para Deus. Discuta isto com elas
cOmo sugerimos aqui:

Na Tradugio do Novo Mundo das Escrituras Sagradas da Sociedade Torre de Vigia, em
Genesis 18:1,2, Deus aparece a Abrado como trés homens (os anjos). Abrado se
dirige a eles como "Jeova" (v. 3). Quando os trés homens respondem, o episodio é
descrito alternativamente como "eles" falando (v. 9) e "Jeova" falando (v.13).
Quando dois dos trés homens se despedem para visitar L6 em Sodoma, Abrado

continua a chamar aquele que permaneceu de "Jeova", mas L6 se dirige aos outros
dois como "Jeova" (Gén. 18:22-28, 19:1-18).

Por si mesma, esta consideracdo ndo prova a doutrina da Trindade. Mas, pelo
menos, demonstra que ¢ possivel para Deus se manifestar como trés-em-um. O
fato de que este conceito esta além do alcance total do intelecto humano nao deve
fazer com que as testemunhas de Jeova o anulem. Como escreveu o apéstolo Paulo
"... agora s6 podemos ver e compreender um pouquinho a respeito de Deus, como
se estivéssemos observando seu reflexo num espelho muito ruim; mas o dia
chegara quando o veremos integralmente, face a face. Tudo quanto sei agora ¢é
obscuro e confuso, mas depois verei tudo com clareza, tio claramente como Deus

estd vendo agora mesmo o interior do meu coracio" (I Cot. 13:12, Novo Testamento
Vipo).
A argumentacdo acima pode ajudar a testemunha de Jeova a reconsiderar o

conceito de um unico Deus em trés pessoas. (Veja também Isafas 9:6; Joao 1:1,
16:13; 1 Corintios 6:19, 8:6; Colossenses 2:9;e Apocalipse 1:7,8.)

Génesis 40:20-22

Ao terceiro dia, o dia natalicio de Farad, que este deu um banquete a todos os seus servos. ...Mas ao
padeiro-mor enforcou...

A Sociedade Torre de Vigia proibiu a celebra¢io de aniversarios entre seus
membros, usando Génesis 40:20-22 como um ponto chave de sua "base biblica"
para esta determinagdo. Sua idéia é que a palavra aniversario aparece na Biblia
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apenas em referéncia a Faraé do Egito (como mencionado acima) e ao rei Herodes
da Galiléia (Mat. 14:6 e Mar. 6:21). Ambos eram pagios e decretaram a morte de
alguém em conexdao com as celebragdes. Ja que nenhum homem de fé foi
mencionado na Biblia como tendo celebrado seu aniversario, mas apenas homens
iniquos, as testemunhas de Jeova dos nossos dias nio devem ter permissio para
celebrar aniversarios - esta ¢ a argumenta¢ao usada pela Torre de Vigia.

Vale a pena notar que, como em outros ensinamentos, nao se deixa que uma
testemunha de Jeova leia individualmente a Biblia e chegue a esta conclusio. Ao
invés disso, a lideranca da seita promulga esta interpretacdo oficial e usa
procedimentos disciplinares para impor essa politica a todas as testemunhas de
Jeova. Por exemplo, um ancido das Testestemunhas de Jeova de nosso
relacionamento em Massachusetts, Estados Unidos, decidiu enviar um cartao de
aniversario ao seu filho (que ndo era testemunha de Jeovad), mas a sua esposa
relatou o fato aos ancidos locais. Eles, entdo, o intimaram a comparecer perante um
Comité Judicial a portas fechadas e o submeteram a julgamento por sua ofensa.
Este senhor, de 70 anos de idade, os desafiou a mostrarem-lhe um versiculo biblico
que proibisse o envio de cartdes de aniversario. Mas o Comité prosseguiu com o
julcamento e o desassociou baseando-se nas leis da Sociedade Torre de Vigia.
Agora, 0s seus parentes que sao testemunhas de Jeova se recusam a recebé-lo em
suas casas ¢ as testemunhas de Jeova que o encontram na rua se desviam dele, sem
nem mesmo cumprimenta-lo.

Ao refutar a assim chamada base biblica das Testemunhas de Jeova para proibir a
celebracao de aniversarios, vocé pode destacar que Farad e o rei Herodes eram
juizes arbitrarios e homens violentos; tais monarcas eram acostumados a executar
as pessoas em qualquer ocasido e niao apenas durante a celebracio de seus
aniversarios. Além disso, uma pessoa que envia um cartao de aniversario, ou pais
que fazem um bolo com velas para uma festa infantil dificilmente podem ser
acusados de seguir o exemplo daqueles homens assassinos.

Embora a expressao aniversdrio natalicio, propriamente dita, apare¢ca apenas em
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conexao com Faraé e Herodes na maiotia das traducoes, a Biblia contém referéncia
a tais celebracoes em familias devotas a Deus:

Em J6 1:4, se diz do patriarca da familia: "E seus filhos foram e realizaram um
banquete na casa de cada um deles #o sex priprio dia; e mandavam convidar as suas
trés irmas para comerem e beberem com eles" (Traducao do Novo Mundo das Escrituras
Sagradas, grifo acrescentado). Este "seu proprio dia" refere-se ao aniversario de cada
um, o que se torna claro quando lemos mais adiante: "Foi depois disso que J6 abriu
a boca e comecou a invocar o mal sobre o seu dia. J6 respondeu entdo e disse:
pereca o dia em que vim a nascer.." (J6 3:1-3, Tradugao do Nove Mundo, grifo
acrescentado). A parafrase feita pela Biblia 1Viva de J6 1:4,5, expressa esta idéia: "A
cada ano, quando os filhos de J6 faziam aniversario, eles convidavam seus irmaos e
irmas para a celebra¢do em suas casas. Nestas ocasies, eles comiam e bebiam com
grande alegria. Quando essas festas de aniversario terminaram..." (Traducio livre).

Até mesmo a traducdo da Torre de Vigia revela que o nascimento de Jodo Batista
foi celebrado, quando registra sua anunciacao feita por um anjo: "E teras alegria e
grande regozijo, e muitos se alegrardo com o seu nascimento" (Luc. 1:14, Tradugao

do Novo Mundo).

Se o nascimento de Joao Batista foi uma ocasiao de regozijo e se os filhos do fiel
Jo celebravam seus aniversarios, o fato de que Fara6 e Herodes também celebraram
seus aniversarios nao pode ser logicamente usado como base para proibir festas de
aniversario entre aqueles que créem na Biblia hoje.

Exodo

Excodo 3:14

Respondeu Deus a Moisés: EU SOU O QUE SOU. Disse mais: Assim diras aos filhos de Israel: EU
SOU me enviou a vés.

Os cristaos universalmente reconhecem que Jesus Cristo estava afirmando ser a

Divindade quando ele refere-se a si mesmo com EU SOU: "Disseram-lhe, pois, os
judeus: Ainda ndo tens cinqiienta anos, e viste Abraao? Respondeu-lhes Jesus: Em
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verdade, em verdade vos digo que antes que Abraio existisse, eu sou" (Jodao
8:57,58). Mesmo os inimigos de Jesus compreendiam o que ele estava dizendo. O
versiculo seguinte nos diz que quando eles ouviram isto, "entdo pegaram em pedras
para lhe atirarem..." (v. 59). Os judeus incrédulos viam esta declaracao de Jesus (de
ser o EU SOU) como uma blasfémia, um crime pelo qual eles queriam apedreja-lo
até, a morte.

No entanto, as Testemunhas de Jeova ensinam que Jesus Cristo ¢, realmente,
apenas o arcanjo Miguel e que Cristo nunca declarou ser Deus. Assim, para fazer
com que as Hscrituras estejam de acordo com sua doutrina, elas mudaram o texto
de ambos os versiculos em sua Biblia. A Traducdo da Torre de Vigia diz: "Isto é o
que deve dizer aos filhos de Israc: MOSTRAREI SER enviou me a vos"
(Ex.3:14), Tradugio do Novo Munds, ¢ "Digo-vos em toda a verdade: Antes de
Abrado vir a existéncia, eu tenho sido" (Joao 8:58, Traducio do Novo Mundo). Assim,
na Biblia das Testemunhas de Jeova, as palavras de Jesus aparecem sem nenhuma
conexio com Exodo 3:14.

Mas vocé nao precisa ser um erudito em grego ou hebraico para provar que a
Sociedade Torre de Vigia distorceu estes versiculos. A propria Biblia de estudo das
Testemunhas de Jeova prova que Jesus estava declarando ser o EU SOU. Sua
grande edicao da Tradugao do Novo Mundo das Escrituras Sagradas com Referéncias, de
1984, tem uma nota de rodapé em Exodo 3:14, admitindo que o hebraico seria
traduzido em grego como "Ego e - "EU SOU". B a sua Traducao Interlinear do
Reino das Escrituras Gregas de 1985 (Kingdom Interlinear Translation of the Greek Scriptures)
revela que as palavras de Jesus em Jodo 8:58 sio as mesmas: "dgo ez (nota de
rodapé), "en son'" (texto interlinear).

Exodo 3:15

Deus disse entao mais uma vez a Moisés: Isto € o que deves dizer aos filhos de Israel: Jeova,o Deus de
vossos antepassados, o Deus de Abrado, o Deus de Isaque e o Deus de Jacé enviou-me a vos. Este € o
meu nome por tempo indefinido e este é o meu memorial por geragdo apés geracio (Tradugdo do Novo Mundo).
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As testemunhas de Jeova usam este versiculo para argumentar que eles sio os
unicos adoradores verdadeiros de Deus, porque sdo os unicos que ainda chamam a
Deus pelo seu nome - Jeova. O versiculo acima, eles insistem, ¢ o mandamento de
Deus para chama-lo pelo nome sagrado "por tempo indefinido", ou para sempre.
Aos olhos das testemunhas de Jeova, os cristaios que oram a "Deus" ou ao
"Senhot" estao na verdade orando a um falso deus, Satanis; o verdadeiro Deus,
Jeova, ndo ouve as ora¢bes a menos que elas sejam dirigidas a ele pelo seu nome.
Dessa forma, as testemunhas de Jeova sempre usam o nome Jeovd em suas oragoes.
De fato, elas freqlientemente repetem o nome Jeord muitas vezes durante a oragao,
como se Deus pudesse se esquecer de que ele é aquele a quem as oragoes estdo
sendo dirigidas, ou como se as testemunhas de Jeova pudessem se esquecer a que
Deus estio orando.

Embora suas proprias publicagdes admitam que "Jeova" é um anglicismo e um
erro de traducdo e nido a correta prondncia do tetragrama hebraico YHWH, elas
insistem em usar a pronuncia "Jeova", ao invés do nome que seria mais correto
Yahweh. As testemunhas de Jeova nunca oram a "Yahweh".

A comparacio de FExodo 3:15 com o versiculo 14 mostra que o nome Yahweh, ou
Jeovd, significa: Deus é auto-existente e eterno. Ele ¢ muito mais que um nome, e
conhecé-lo envolve muito mais do que usar este nome. Jesus mostrou que mais do
que um simples nome esta envolvido quando disse: "Muitos me dirdo naquele dia:
Senhor, Senhor, nao profetizamos nos e teu nome? e em teu nome nao expulsamos
demonios? e e teu nome nao fizemos muitos milagres? Entao lhes direi claramente:
Nunca vos conheci; apartai-vos de mim, voés que praticais a iniqiiidade (Mat.
7:22,23, [grifo acrescentado]).

Convide uma testemunha de Jeova a examinar com vocé as oragoes de Jesus
Cristo. Enfatize que Jesus nunca comec¢ou suas oragoes dizendo "Deus Jeova"
como fazem as testemunhas de Jeova. Antes, Jesus comegava suas oragoes dizendo,
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"Pai.." (Ver Mat. 77:25, 26:39-42; Mar. 14:36; Luc. 10:21, 22:42, 23:34-46; Joao
11:41, 12:27,28, 17:1-26.) E quando ensinava seus discipulos a orar, Jesus os
instruiu a orar dizendo: "Pai nosso.." (Mat. 6:9; Luc. 77:2). Os cristdos, entio,
devem ter um relacionamento intimo com Deus na qualidade de seus filhos que

clamam a ele "Aba, Pail" (Rom. 8:75; Gal. 4.6).

A respeito da importancia de nomes, o Espirito Santo instruiu Pedro a enfatizar
"...em nome de Jesus... porque debaixo do céu nenhum outro nome ha, dado entre
os homens, em que devamos ser salvos" (At. 4:70-72). Além disso, Jesus é "...0
nome que € sobre todo nome; para que ao nome de Jesus se dobre todo joelho dos

que estao nos céus, e na terra, e debaixo da terra, e toda lingua confesse que Jesus

Cristo € Senhor, para gléria de Deus Pai" (Fil. 2:9-77).

(Veja também as consideracOes sobre o Salmo §3:78 e Isafas 43:70 neste capitulo.)

Levitico 7:26,27

E nio deveis comer nenhum sangue em qualquer dos lugares em que morardes, quer seja de ave, quer
de animal. Toda alma que comer qualquer sangue, esta alma tera de ser decepada do seu povo (Traducio do

Novo Mundo).

Este texto ¢é freqiientemente citado para apoiar a proibi¢ao da Sociedade Torre de
Vigia a transfusoes de sangue. Embora o versiculo proiba especificamente os
israelitas de comer sangue de ave ou de animal, as Testemunhas de Jeova ampliam o
seu significado para incluir a ministragao médica de sangue humano para salvar a
vida - um sentido, obviamente, ndo imaginado por Moisés quando registrou as
palavras de Deus. Levitico discorre por muito tempo sobre as ordenancas divinas
quanto ao sacrificio de animais pelos sacerdotes judeus, e o sangue era parte
importante nestes sacrificios como um prenincio do precioso sangue do nosso
Salvador, o Cordeiro de Deus, Jesus Cristo. Qualquer tentativa de ler estes versos
como uma legislagao profética sobre os pros e contras dos procedimentos médicos
modernos ignora totalmente o contexto da passagem.
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Quando discutir Levitico 7:26,27 com uma testemunha de Jeova, vocé pode
abordar o fato de que os judeus ortodoxos de hoje, que ainda observam com muito
escrupulo as regras sobre a preparacdo de alimentos de acordo com as leis judaicas
e sobre carne com sangue e como matar os animais que servirdo de alimento, nao
tem nenhuma objecdo a transfusio de sangue. Portanto, o texto hebraico original
nao da o menor indicio da interpretacao que a Torre de Vigia lhe atribui.

Se a testemunha de Jeova ainda insistir que deve recusar a transfusio de sangue
com base em Levitico 7:26,27, o préximo passo seria mostrar-lhe Levitico 3:17 que
diz "... ndo deveis comer nenhuma gordura nem sangue algum " (Traducdo do Novo
Mundo). Pega a testemunha de Jeova para lhe explicar por que os lideres da Torre de
Vigia ordenam que ela recuse transfusio de sangue, mas permitem que coma
gordura. Nao estariam simplesmente tirando as palavras do contexto das leis sobre
a dieta dos judeus? (Veja também as consideracdes sobre Génesis 9:4 e Atos 15:28,
29.)

Deuterondmio 18:20-22

No entanto, o profeta que presumir de falar em meu nome alguma palavra que nao lhe mandei falar ou
que falar em nome de outros deuses, tal profeta terd de motrer. E caso digas no teu coracio: '‘Como
saberemos qual a palavra que Jeova nio falou?' quando o profeta falatem nome de Jeova e a palavra nao
suceder nem se cumprir, esta ¢ a palavra que Jeova nao falou. O profeta proferiu-a presuncosamente. Nao
deves ficar amedrontado por causa dele (Tradugio do Nove Mundo).

A Sociedade Torre de Vigia se auto-identifica como "O Profeta", dizendo: "Este
‘profeta’ nao era um homem, mas um grupo de homens e mulheres. Era o pequeno
grupo de seguidores dos passos de Jesus Cristo, conhecidos naquele tempo como
Estudantes Internacionais da Biblia. Hoje sio conhecidos como Testemunhas de
Jeova. Eles ainda estdo proclamando um aviso..." (A Sentinela 01/04/72, p. 197,
edicao norte-americana). E acrescentam: "A menos que nés estejamos em contato
com este canal de comunicagao que Deus esta usando, ndo vamos progredir através
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da estrada para a vida, nao importa o quanto leiamos a Biblia" (A Sentinela
01/12/81, p.27, edi¢ao norte-americana).

Estas declaracdes pretensiosas sio verdadeiras? A Sociedade Torre de Vigia é
realmente o Profeta, o canal de comunicagdao de Deus? Ou é um falso profeta, que
se encaixa na descricao de Deuteronémio 18:20-22? O teste ¢ simples: 1° passo -
sabemos que a organizac¢ao "falou em nome de Jeova"; 2° passo - precisamos
determinar se as profecias realmente ocorreram ou se cumpriram. Vamos examinar
os fatos:

Durante a metade de seus cem anos de historia, a Sociedade Torre de Vigia
ensinou a convic¢ao de seu fundador e primeiro presidente, Charles Taze Russell,
de que a Grande Piramide do Egito foi "inspirada" por Deus - tal como a Biblia
(consulte o livro da Torre de Vigia Thy Kingdom Come [Venha o Teu Reino], edigao
1903, p. 362). As publicagdes da Sociedade traduziram polegadas das medidas das
piramides em anos de calendario, numa tentativa de prever acontecimentos futuros.
Dessa forma, predisseram que a Batalha do Armagedom "vai terminar no ano 1914
com a completa destruicio do atual governo da terra" (The Time Is at Hand [E
Chegada a Hora], edicao 1904, p. 101). Obviamente, isto nao aconteceu ou se
cumpriu.

Ainda determinada a agir como profeta, a Sociedade Torre de Vigia prosseguiu
predizendo uma ressurreicao terrena no ano de 1925: "Eles serdo ressuscitados
como homens perfeitos e constituirdo os principes e governadores da terra segundo
a sua promessa... Assim nés podemos confiantemente esperar que 1925 vai marcar
o retorno de Abrado, Isaque e Jaco e os fiéis profetas do passado” (Livro da Torre
de Vigia Millions Now Living Will Never Die [MilhGes que Agora Vivem Jamais
Morrerdo], edicao 1920, p. 89-90). Isso aconteceu ou se cumpriu? Nao! Mais
recentemente a organizacao levou milhdes a acreditarem que "o fim" chegaria em
1975. Ela perguntava: "Por Que Espera Ansioso 1975? ["Why Are You Looking
Forward to 1975?"] (titulo do artigo publicado por A Sentinela, 15/08/68,p.494):

Devemos presumir com base neste estudo que a batalha do Armagedom terminaria completamente no
outono de 1975, e o tao esperado reinado milenar de Cristo comegaria entao? Possivelmente, mas nos
esperamos para ver o quanto o sétimo periodo de mil anos da existéncia do homem coincide com o
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milénio, que serd como um sabado. Se estes dois petiodos ocotrerem paralelamente um ao outro quanto
ao calendario, ndo sera por mera chance ou acidente, mas segundo os propdsitos amorosos e cronologicos
de Jeova... Pode ser que ocorra alguma diferenca de semanas ou meses, mas nao de anos (p. 499).

Certamente agora, semanas, meses ¢ anos suficientes ja se passaram para provar
que esta profecia a respeito do ano de 7975 niao aconteceu ou se confirmou.

As testemunhas de Jeova podem tentar defender a Sociedade Torre de Vigia
dizendo que essas profecias eram todas "erros" e que a organiza¢iao aprendeu com
esses erros e nao faz mais declaragoes proféticas sobre quando o fim do mundo vai
chegar. Neste caso, peca a testemunha de Jeova que tome nas maos uma copia de
sua revista Desperfai! mais recente. Na parte interior da capa, onde o indice de
assuntos ¢ listado, ha uma declaracio de propésito explicando porque Despertai! B
publicada. Peca a testemunha de Jeova para que leia isso. Na data da publicacdo
deste livro (7986), cada edigao dizia que: "Mais importante, esta revista edifica a f¢é
na promessa do Criador de uma Nova Ordem pacifica e serena antes que a geracao
que viu os eventos de 7974 perega". (Tradugao livre.) Outra profecial (Veja nossas
consideragoes sobre Mat. 24:34 no préximo capitulo).

Os fatos sdo irrefutaveis: A Sociedade Torre de Vigia falou como um profeta, em
nome de Deus, e o que foi profetizado nao se cumpriu. O que isso significa para
uma testemunha de Jeova individualmente? Convide uma delas a ler o que a Palavra
de Deus fala sobre os falsos profetas - e entdo pergunte o que Deus quer que ele ou
cla faca. A Biblia contém estas adverténcias feitas por Jesus Cristo: "Guardai-vos
dos falsos profetas, que vém a v6s disfarcados em ovelhas, mas interiormente sdo
lobos devoradores". "Porque hao de surgir falsos cristos e falsos profetas..." (Mat.
7:15, 24:24). E as severas palavras citadas de Deuterondémio 18:20-22, além de
expressar o juizo de Deus de que o falso profeta "deve morrer" também diz aos
ouvintes "ndo temeras". Ao invés de permanecer fielmente obediente aos lideres da
Torre de Vigia, a testemunha de Jeova que reconhece a organizagdo como um falso
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profeta deveria deixar de segui-la e comegar a seguir o verdadeiro Profeta, Jesus
Cristo.

Salmos

Salmo 37:9,11,29

Pois os proprios malfeitores serdo decepados, mas os que esperam em Jeova sao 0s que possuirdo a
terra. ..Mas os proprios mansos possuitdo a terra... Os préptios justos possuitdo a terra (Tradugio do

Novo Mund).

Comumente as testemunhas de Jeova usam estes versiculos em sua pregacio de
porta em porta para apresentar aos ouvintes a esperanca de uma vida no paraiso
terrestre, ao invés de ir para o céu.

De acordo com a Sociedade Torre de Vigia, a oportunidade de ir para o céu
terminou no ano de 7935. Ao invés de ir para os céus, as testemunhas de Jeova
esperam sobreviver a destruicao do resto da humanidade no Armagedom e viver
para sempre na terra.

No entanto, quando os versiculos citados sao lidos dentro do seu proprio
contexto, o Salmo 37 apresenta um quadro diferente. O salmo nao esta predizendo
um tempo futuro quando Deus removera o iniquo e passara o controle da terra
para as pessoas boas. O salmista foi, antes, inspirado a contar a seus semelhantes
israelitas o que eles poderiam esperar ver durante o seu tempo de vida na terra - os
homens prosperariam sob a béncao de Deus, enquanto o iniquo pagaria um alto
preco. Por exemplo, no versiculo 25, Davi escreve "Eu fui moco, também fiquei
velho, e, no entanto, nao vi nenhum justo completamente abandonado, nem a sua
descendéncia procurando pao" (Traducao do Novo Mundo). Ele esta falando aqui de
eventos que aconteceram durante a sua vida. E no versiculo 37, acrescenta: "Vigia o
inculpe e mantém a vista no reto, porque o futuro (deste) homem sera pacifico"
(I'raducao do Novo Munde). Mais uma vez o contexto diz respeito aos beneficios
imediatos da boa conduta. O salmo niao contém nenhuma indicacio de que ele
deveria ser tomado como uma declaragao profética sobre o fim do mundo.

Outros versiculos usados pelas testemunhas de Jeova para ensinar sobre uma
esperanga terrena, em oposicao a esperanca do céu, incluem o Salmo 115:16; Jodao
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10:16; e Apocalipse 7:9. (Veja as consideragoes em outras partes deste livro.)

Salmo §3:18

Para que saibam que s6 tu, cujo nome é o Senhor, és o Altissimo sobre toda a terra (Imprensa Biblica
Braseira).

Este é¢ um dos poucos versiculos que as testemunhas de Jeova gostam de citar de
outras Biblias que nio a sua propria Tradugao do Novo Mundo das Escrituras
Sagradas. Em particular elas gostam de citar o Salmo 83:18 da traducao mais
tradicional, porque o nome de JEOT A aparece em letras maitsculas.

Muitas testemunhas de Jeova tém anotado no final de suas Biblias a lista dos
quatro lugares onde a palavra JEOTA pode ser encontrada nas Biblias de tradugio
mais tradicional como as da Imprensa Biblica Brasileira, por exemplo. Sao eles:
Exodo 6:3; Salmo 83:18; Isafas 12:2, 26:4. E m sua pregacio elas perguntario de
forma insuspeita aos donos da casa: "Vocé tem uma Biblia a maor" Entio, dirigirao
sua atencao a um destes versiculos. Apanhados desprevenidos e achando a palavra
JEOVA esctita em sua propria Biblia, onde as testemunhas de Jeové disseram que
estaria, algumas pessoas se impressionam com o conhecimento que elas tém da
Biblia e permitem que entrem em suas casas e lhes ensinem mais.

E claro que o uso que as Testemunhas de Jeova fazem da Biblia - para
demonstrar o seu conhecimento superior e sua pretensao de "conhecer a Deus pelo
seu nome" - é apenas um truque esperto. Existem muitos outros grupos religiosos
ou misticos que usam transliteracées de nomes hebraicos de Deus com efeitos
similares naqueles que ainda nao conhecem sua doutrina. Mas o fato importante
aqui € que usar um certo nome para Deus niao garante que as pessoas que usam
este nome conhecem a Deus e sdo aprovadas por ele.

Por exemplo, quando a pecadora Eva deu a luz o seu primeiro filho depois de ter
sido expulsa do Jardim do Eden exclamou: "Adquiri um homem com o auxilio de
Jeova" (Traducao do Nove Munds). O uso que ela fez do nome de Deus nao prova, de
maneira alguma, que ela tinha sua aprovacao.
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Para demonstrar as testemunhas de Jeova que o uso que elas fazem do nome
Jeovd ndo garante que pertencam a ele, vocé pode citar as palavras de Jesus em
Mateus 7: 22,23: "Muitos me dirdo naquele dia: Senhor, Senhor, nao profetizamos
nbés em teu nome ? e em teu nome nao expulsamos demonios? e em teu nome NAo
fizemos muitos milagres ? Entido lhes direi claramente: Nunca vos conheci;
apartai-vos de mim, vés que praticais a iniqtiidade."

(Veja também as consideracdes sobre Exodo 3:15 e Isafas 43:10).

Salmo 110:1

Disse o Senhor ao meu Senhor: Assenta-te a minha direita, até que eu ponha os teus inimigos por
escabelo dos teus pés.

As testemunhas de Jeova que chamam a porta podem convidar o dono da casa a
pegar a sua Biblia e abri-la no Salmo 110:1. Entao elas podem pedir a ele que leia o
versiculo. O dono da casa 1¢é que: "Disse o Senhor ao meu Senhor..." e fica confuso
imediatamente. Entdo a testemunha de Jeova abre a sua Tradugio do Novo Mundo das
Escrituras Sagradas e 1¢ o mesmo versiculo "A pronuncia¢io de Jeova meu Senhor
¢...". Neste ponto, elas argumentam que (1) A Traducao do Novo Mundo é uma Biblia
superior a que ele usa porque nela nido consta o Senhor falando consigo mesmo; e
(2) que o Senhor Jesus Cristo ¢ apenas um ser criado, uma vez que Deus Jeova se

dirige a uma pessoa distinta de si mesmo.

Para responder ao primeiro argumento ¢ necessario olhar apenas o mesmo texto
mais atentamente. O texto nao diz que "o Senhor" estava falando com "o Senhor".
A maioria das versdes traduzem o tetragrama hebraico YHWH como "o
SENHOR" (escrito em maiusculas) que estd conversando com o "Senhor" do
salmista (em maiuscula e minuscula), o Messias. Se alguma confusdo surgir, o
problema nio é mais com a versio, mas com uma falta de instru¢do biblica por
parte do leitor. Cristaos bem-informados que léem estes versiculos compreendem

que Deus, o Pai, esta falando com o Filho.
0 segundo argumento das testemunhas de Jeova - que Jesus nio pode ser Deus

porque "O Senhor falou com ele" - é também falso. O Novo Testamento registra
muitas conversas entre Jesus e o Pai, mas isto nao desabona a divindade de Cristo.
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A Biblia revela que o Pai é Deus (Jodao 6:27, etc.) e que o Filho ¢ Deus (Is. 9:6;
Joao 20:28, etc.), e ainda que existe apenas um Deus (I Cor. 8:4). Embora isto
pareca contradizer toda légica humana, estarfamos certos em presumir que Deus
precisa se encaixar nos padroes logicos com os quais estamos familiarizados no
mundo a nossa volta? Ele pertence a instancias superiores; nos a instancias
inferiores. Os seus caminhos estao além de nossa completa compreensao.

Ao explicar as testemunhas de Jeova o fato de que o Salmo 110 apresenta Deus,
o Pai no céu, conversando com o Filho (também no céu) sobre a terra, talvez possa
ajudar voce a convida-lo a dirigir-se a Génesis 18 e 19 em sua prépria Tradugdo do
Novo Mundo onde lemos: "Jeova apareceu-lhe" (Abraio) como "trés homens" ou
anjos (18:1-2). Abrado se dirigiu aos trés como "Jeova" (18:3). Dois deles deixaram
Abrado e se dirigiram a cidade de Sodoma, mas Abrado continuou a se dirigir ao
homem que permaneceu como "Jeova" (18:22). E quando a cidade de Sodoma foi
destruida, segundo a Tradugio do Novo Mundo em Génesis 19:24: "Jeova entio fez
chover enxofre e fogo sobre Sodoma e Gomorra da parte de Jeova, desde os
céus..." Assim, a menos que as testemunhas de Jeova desejem argumentar que
existe mais que um Jeova, elas terdo que admitir que Deus pode estar em mais de
um lugar a0 mesmo tempo, e que ele pode manter conversas simultaneas com
pessoas diferentes em lugares diferentes. Talvez isso contribua para tornar-lhes
mais facil a compreensdao de que o Pai pode conversar com o Filho, sem que isto
questione a divindade de Cristo.

Salmo 115.-16

Os céus s20 os céus do Senhor, mas a terra, deu-a ele aos filhos dos homens.

As testemunhas de Jeova citam, com freqiiéncia, este versiculo para "provar" que
o destino do homem ¢ a vida na terra, e nao no céu. A Sociedade Torre de Vigia
ensina que apenas um numero limitado de 144 mil sdo aptos para a vida celestial e
que este nimero foi completado em 1935. Desde entido, a seita tem ensinado que
os novos convertidos devem esperar a vida eterna na terra restaurada as condi¢oes
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de parafso. (Veja os comentarios sobre Apoc. 7:9, para consideragdes sobre o ano

de 1935.)

Esta é uma das muitas areas nas quais a Sociedade Torre de Vigia se dirige
principalmente ao Antigo Testamento e leva seus membros a uma forma distorcida
de judaismo, negando os aspectos fundamentais da Nova Alianca mediada por
Jesus Cristo. (Outros exemplos de judaismo incluem a énfase no nome hebraico de
Jeova; a negacdo da divindade de Cristo; a inculcacdo da salvagio por meio de
obras; legalismo estrito; e assim por diante.) A melhor maneira de se responder a
uma testemunha de Jeova sobre esses pontos é leva-la ao Novo Testamento e
mostrar a ela a "chamada celestial" (Heb. 3:1) dada pelo Salvador a todos aqueles
que o seguissem.

Por exemplo, Jesus nos diz: "Na casa de meu pai ha muitas moradas; se nio fosse
assim, eu vo-lo teria dito; vou preparar-vos lugar. E, se eu for e vos preparar lugar,
virei outra vez, e vos tomarei para mim mesmo, para que onde eu estiver estejas
vés também" (Joao 14: 2,3). Quando Jesus orou ao Pai "..que onde eu estou,
estejam comigo também aqueles que me tens dado, para verem a minha gléria..."
cle estava orando nao apenas por seus discipulos originais, "...mas também por
aqueles que pela sua palavra hio de crer em mim" (Jodo 17:20,24). Pergunte as
testemunhas de Jeova se vieram a crer em Jesus através das palavras dos apostolos.
Se elas, sinceramente, puderem dizer "sim", entdo estardo incluidas na oracio de
Jesus para que todos aqueles que viessem a crer nele terminassem com ele no céu.

(Veja também as consideragoes sobre Salmo 37:9,11,29; Joao 10:16; Apocalipse
7:9.)
Salmo 146:3,4

Nio confieis em principes, nem em filho de homem, em quem nao ha auxilio. Sai-lhe o espirito, e ele
volta para a terra; naquele mesmo dia perecem os seus pensamentos.

Em algumas versdes, o versiculo 4 termina com a expressao "naquele mesmo dia

b
perecem os seus pensamentos”. De forma semelhante a Tradugao do Novo Mundo diz:
"..neste dia perecem deveras seus pensamentos". As testemunhas de Jeova léem
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esta passagem de uma destas tradug¢des e usam-na para argumentar que niao ha
existéncia consciente depois da morte - os "pensamentos" perecem, elas afirmam.

No entanto, sera que esta ¢ a mensagem que o autor do salmo quis nos
transmitir? Foram estes versos escritos para instruir os leitores sobre a condigao
dos mortos? Ou sera que as testemunhas de Jeova extraem destas palavras uma
idéia que ultrapassa o que o escritor (e divino Autor) tinham em mente?

A licao do Salmo 146 ¢ que nds devemos colocar nossa confianca em Deus e nao
nos lideres humanos. Peca a testemunha de Jeova que leia os outros versiculos com
voce para que juntos possam estabelecer o contexto real. Deus deve ser louvado (v.
1,2). Em contraste a0 homem, Deus ¢ um ajudador que da esperanga segura (v. 5),
que criou o céu e a terra (v. 6), que traz justica para o oprimido (v.7), que cura o
doente (v.8), que ampara os oprimidos (v. 10). Por outro lado, o homem nio
oferece salvacgao real (v. 3), porque ele préprio morre e tudo quanto intentou fazer
morre com ele (v. 4).

Um exemplo real da licio do Salmo 146 é encontrada na morte do presidente
americano John F. Kennedy. Ele era um "principe" em quem muitos confiavam
para ajudi-los a melhorar suas vidas. Mas quando ele morreu, "todos os seus
pensamentos deveras pereceram " - com sua partida, os seus planos e seus
pensamentos logo entraram em colapso. Aqueles que colocaram nele toda a sua
confianca logo se decepcionaram. Sua confianca deveria estar primeiramente em
Deus, que oferece esperanca real, justica, cura e salvagdo - e que permanece Rei
para sempre.

Quando todo o Salmo 146 for lido em seu contexto, se torna Obvio que o
versiculo 4 nio nega a vida consciente depois da morte. As testemunhas de Jeova
distorcem este versiculo ao tira-lo de seu contexto.

(Para maiores consideracoes sobre a condicdo dos mortos, veja Eclesiastes 9:5;
Ezequie 118:4; e Lucas 16:22-28.)

Eclesiastes 9:5
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Pois os vivos sabem que mortrerdo, mas os mottos nao sabem coisa nenhuma, nem tampouco tem eles
dai em diante recompensa; porque a memoria ficou entregue ao esquecimento.

Este versiculo ¢ freqiientemente usado pelas testemunhas de Jeova para
argumentar que a morte traz aniquilacao total da existéncia. Para apoiar essa idéia
de forma ainda mais conclusiva, a Traducdo da Torre de Vigia diz: "Pois os
viventes estdo conscios de que morrerao, os mortos porém nao estdo conscios de
absolutamente nada..." Se este versiculo for simplesmente tirado de seu contexto e
citado como prova, tem-se a impressao de que as testemunhas de Jeova estdo
certas. Mas tirar esta passagem de seu contexto pode ser muito perigoso.

Uma ilustragao perfeita é o caso de certo cirurgiao de transplantes que, falando a
reporteres sobre um procedimento cirdrgico que estava advogando, citou as
Escrituras: "Pele por pele! Tudo quanto o homem tem dara pela sua vida". Quando
eu li a narrativa no jornal, fiquei perturbado pelo uso que fazia do versiculo, e,
conferindo, descobri que as minhas suspeitas estavam cotrretas - ele citava o
demonio!l No contexto, o versiculo diz: "Entao Satanas respondeu ao Senhor: Pele
port pele!l Tudo quanto o homem tem dara pela sua vida" (J6 2:4).

Além de apresentar o ponto de vista de Deus, a Biblia também relata muitas
coisas ditas e feitas por outras pessoas, algumas boas e outras nio tio boas. Ela
apresenta os pontos de vista humanos e até mesmo os pontos de vista do demonio,
como mencionado acima.

Se estudarmos atentamente Cantares de Salomao, encontrado na maior parte das
Biblias logo depois de Eclesiastes, vamos descobrir que este livro é na verdade uma
conversa que envolve, pelo menos, trés diferentes pessoas, embora elas nao estejam
claramente identificadas no texto. Seria possivel dizer coisa semelhante sobre
Eclesiastes?

Os eruditos reconhecem que este ¢ um livro muito dificil de ser entendido. Mas,
aparentemente, o escritor inspirado de Eclesiastes esta apresentando um contraste
entre pontos de vista: o secular, o ponto de vista materialista, versus o celestial e
espiritual. O livro se desenvolve como um debate em andamento que acontece na
mente do escritor. O ponto de vista divino triunfa no final, com a admoestagio de
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Eclesiastes 12: "Lembra-te também do teu Criador nos dias da tua mocidade...

Tudo ja foi ouvido: Teme a Deus, e guarda os seus mandamentos; porque isto ¢é
todo o dever do homem" (Ecl.12:1,13).

Mas e as partes que antecedem este capitulo? Os primeiros versiculos de
Eclesiastes 9 parecem refletir o lado secular da batalha. Nao apenas o escritor diz
no versiculo 5 que os mortos nio sabem nada, mas também acrescenta "para
sempre em coisa alguma do que se faz debaixo do sol" (v. 6). (Pergunte a
testemunha de Jeova se ela acredita que os mortos se foram para sempre. Ela ira
responder #do, porque acredita em uma futura ressurreicdo para esta terra debaixo
do sol.). O versiculo 2 expressa o seguinte pensamento: ""Tudo sucede igualmente a
todos: 0 mesmo sucede ao justo e ao impio, a0 bom e a0 mau, ao puro e ao
impuro...", uma idéia contraditéria ao resto das Escrituras. (Pergunte a testemunha
de Jeova se ela acredita que ira receber o mesmo destino, se for justa ou impia. Sua
resposta tera que ser 74o.)

No6s podemos concluir que o versiculo 5 esta localizado no meio de uma secao
que expressa o ponto de vista secular, descrente — nao o ponto de vista de Deus.

Qual é o ponto de vista de Deus? Obviamente, Deus sabe se os mortos sao ou
nao conscios. E ele colocou nas Escrituras um numero de referéncias indicando a
resposta. Leia estes versiculos com a testemunha de Jeova, perguntando a ela o que
cada um deles revela sobre a condicao dos mortos:

E quando abriu o quinto selo, vi por baixo do altar as almas dos que tinham sido mortos por causa da
palavra de Deus e por causa da obra de testemunho que costumavam ter. E gritaram com voz alta
dizendo: Até quando, Soberano Senhor, santo e verdadeiro, abster-se-a de julgar e vingar o nosso sangue
dos que moram na terra? E a cada um deles foi dada uma comprida veste branca; e foi-lhes dito que
descansassem mais um pouco, até que completasse o nimero dos seus co-escravos e dos seus irmaos, que
estavam para ser mortos assim como eles também tinham dito (Rev. 6:9-11 [Apocalipse| Tradugio do Novo
Mundo).

Mas de ambos os lados estou em aperto, tendo desejo de partir e estar com Cristo, porque isto é ainda
muito melhor; todavia, por causa de v6s, julgo mais necessario permanecer na carne (Fil. 1:23,24).
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Jesus disse: Veio a morrer o mendigo, e foi levado pelos anjos para o seio, de Abraao; morreu também o
rico, e foi sepultado. No hades, ergueu os olhos, estando em tormentos, e viu ao longe a Abrado, e a
Lazaro no seu seio (Luc. 16:22,23).

(Veja também as consideragoes sobre Salmo 37:9,11,29, 146:3,4; Ezequiell8:4;e
Lucas 16:22-28.)

Isaias

Isaias 9:6

Porque um menino nos nasceu, um filho se nos deu; e o governo estara sobre os seus ombros; e o seu
nome sera: Maravilhoso Conselheiro, Deus Forte Pai Fterno, Principe da Paz (Imprensa Biblica Brasiteira).

As testemunhas de Jeova nao questionam que este versiculo fale profeticamente
de Jesus Cristo, identificando-o como "Deus Poderoso" (Traducao do Nove Mundo).
Mas elas acreditam que o Filho ¢ meramente "um deus" - um dos "muitos deuses e
muitos senhores" (1 Cor. 8:5, Tradugao do Novo Mundo) - assim como Satanas, o
demonio, é chamado de "o deus deste sistema de coisas" (II Cot. 4:4, Traducao do
Novo Mundo). Elas véem Jesus Cristo como um ser criado, um anjo. Segundo a
teologia da Torre de Vigia, ele, definitivamente, ndo é o Poderoso Deus Jeova.

" As Testemunhas de Jeova na realidade tém dois deuses, um "Todo-Poderoso
Deus", Jeova - e um "poderoso deus", Jesus Cristo. Na pratica, no entanto, Jeova
recebe toda adoragao, e Jesus é apenas chamado de "um deus", por concessio.

Vocé pode comegar perguntando a testemunha de Jeova se ela acredita que ha
apenas um Deus verdadeiro. Ela ira responder "sim". Pergunte-lhe quem ¢ ele, e
lhe ira responder "Jeova". Entdo peca-lhe que leia Isafas 9:6, e pergunte quem é o
Deus Poderoso mencionado ali - "o menino que nos nasceu... um filho que se nos
deu" (Tradugao do Novo Mundo). Ela ird admitir que Jesus é o Deus Poderoso. Entao
pergunte-lhe se Jesus é o Deus verdadeiro. Ela respondera: "naol" - que Jesus é
meramente "um deus". Neste momento, pondere com a testemunha que sua
teologia leva a uma de duas conclusoes: (1) nao sendo o Deus verdadeiro, Jesus
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teria que ser um falso deus, ou (2) as testemunhas de Jeova tem dois Deuses
verdadeiros.

Agora volte-se para a Biblia para mostrar as testemunhas de Jeova que o Deus
Poderoso e o Deus Todo-Poderoso sio o mesmo. Primeiro, mostre que o Cristo
ressurreto nao ¢ apenas poderoso, mas ¢ Todo-Poderoso; segundo, mostre que
Jeova, o Deus Todo Poderoso, é também chamado de Deus Poderoso.

Primeiro: Peca a testemunha que leia em Hebreus 1:3 que Jesus Cristo esta
"sustentando todas as coisas pela palavra do seu poder". Como poderia alguém ser
mais todo-poderoso? Entdo volte-se para Mateus 28:18 e mostre que Jesus Cristo
"tem toda autoridade" (Tradugio do Nove Mundo) ou "todo poder... no céu e na
terra". Por definicao, isto é o que a expressao fodo poderoso significa. Desta maneira,
Jesus é todo-poderoso.

Segundo: Pergunte a testemunha: "ja que Isafas era um judeu e por isso
acreditava em um unico Deus - Jeova - quem Isafas acreditava ser o Deus
Todo-Poderoso?" Certamente, Isaias entendia que o Deus Todo-Poderoso era
Jeova. Em seguida, convide a testemunha a ler Isafas 10:20, 21 em sua propria
Traducao do Novo Mundo: "...os restantes de Israel... certamente se apoiarao em Jeova,
o Santo de Israel, em veracidade. Um mero restante retornara, o restante de Jaco,
ao Deus Poderoso". Sim, a palavra inspirada escrita através de Isafas chama Jeovd de
"o Deus Poderoso".

Finalmente, para reforgar este ponto, pe¢a a testemunha que abra sua Biblia em
sua propria Tradugio do Novo Mundo. Mas antes que ela leia, lembre-lhe que a Torre
de Vigia ensina que o Deus Poderoso e o Deus Todo-Poderoso sao diferentes -
Jesus sendo o Deus Poderoso e Jeova o Todo-Poderoso. Entio peca-lhe que leia o
que Jeremias escreveu sobre "o verdadeiro Deus, o Grande, o Poderoso, cujo nome
¢ Jeova dos exércitos..." (Jer. 32:18, Tradugao do Nove Mundo). Entao, uma vez que
Jesus é o Deus Poderoso, e Jeova é o Deus Poderoso, quem ¢é Jesus? (Deixe as
testemunhas de Jeova chegarem a inescapavel conclusao em suas proprias mentes
que Jesus ¢ Jeova).

(Veja também as nossas consideragoes sobre Joao 1:1, 20:28 e Apocalipse 1:7,8.)
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Isaias 43:10

Vs sois minhas testemunhas, € a pronunciacao de Jeova... (Iraducao do Novo Mundy).

As Testemunhas de Jeova acreditam que apenas elas, entre todos os grupos
religiosos da terra, sio o povo de Deus e chamadas de suas testemunhas. Elas
adoram erguer o seu dedo acusando luteranos, menonitas e outras denominagoes
de seguidores dos homens segundo os quais foram denominadas - Lutero, Menno,
e assim por diante - enquanto apenas as Testemunhas de Jeova sio seguidoras do
Deus Jeova.

Realmente, no entanto, as Testemunhas de Jeova eram amplamente conhecidas
como "russelitas" (segundo o nome de seu fundador, Charles Taze Russell), desde
o inicio do movimento na década de 1870, até o ano de 1931. O nome,
testemunhas de Jeova, foi oficialmente adotado através de uma resolugao outorgada
em sua convenc¢ao de 1931 na cidade de Columbus, no Estado norte-americano de
Ohio - primeiramente para distingui-los de outros grupos que também seguiam
Russell.

Mas a idéia simplista de que Deus isola as testemunhas de Jeova entre todos os
cristdos professos, e considera somente a elas seu povo porque usam o nome de
testemunhas de Jeova, ¢ tio absurda quanto dizer que qualquer grupo que se
nomeie "Igreja de Cristo" ou a "Igreja de Deus" tem necessariamente que ser o que
este nome quer dizer, excluindo todos os outros.

Jesus demonstra que mais que um nome esta envolvido quando disse:

Nem todo o que me diz: Senhor, Senbor! entrard no reino dos céus, mas aquele que fag a vontade de men Pai, gue esti
nos céus. Muitos me dirdo naquele dia: Senbor, Senhor! ndo profetizamos nds em ten nome? e em ten nome ndo
expulsamos demonios? ¢ em ten nome ndo fizemos muitos milagres? Entdo lhes direi claramente: Nunca vos conbect;
apartai-vos de mim, V05 que praticais a inigiiidade. (Mat. 7:21-23, grifos acrescentados).

Procurando se identificar com o antigo nome hebraico de Deus, ao invés do
nome de Jesus Cristo, as testemunhas de Jeovad estdo inconscientemente
revelando-se modernos judaizantes. Jesus disse:
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"..ser-me-eis testemunhas" (At. 1:8). E a histéria registra que "os discipulos pela
primeira vez foram chamados cristaos" (At. 11:20).

Ezequiel
Ezequiel 18:4

Eis que todas as almas sao minhas; como o é a alma do pai, assim também a alma do filho é minha: a
alma que pecar, essa morrera.

"Assim", diz a testemunha de Jeova, "a alma morre. Este versiculo prova que nao
ha vida consciente depois da morte". Prova mesmo? Absolutamente nio! Primeiro,
olhe o contexto. Sobre o que o escritor esta falando? Os israelitas estavam
murmurando contra Deus, citando o provérbio que dizia: "Os pais comeram uvas
verdes, e os dentes dos filhos se embotaram" (v.2) - eles estavam argumentando
que a punicao pelo erro dos pais cafa sobre a sua descendéncia. No versiculo 4 esta
¢ a resposta de Deus: "a alma que pecar, essa morrera". A Biblia em linguagem
moderna parafraseia adequadamente: "Porque todas as almas sio minhas para
julgar - pais e filhos de igual maneira - ¢ a minha lei ¢ esta: é pelo seu proprio
pecado que um homem morrerd". Assim, o contexto revela que a palavra inspirada
nao esta falando aqui sobre a condigao dos mortos.

A palavra alma é usada em muitos sentidos diferentes através das Escrituras
Sagradas. As vezes se refere 4 vida de uma pessoa, as vezes a propria pessoa (como
faz aqui em Ez. 18:4). E as vezes se refere a parte interior do homem que vive apds
a morte. As testemunhas de Jeova dizem que o homem cessa completamente de
existir com a morte, que quando o corpo morre, nada ¢ deixado. Mas existem
muitos versos das Escrituras Sagradas que provam que elas estiao erradas:

Por exemplo, pega-lhes que procurem Lucas 12:4,5. Sua Tradugao do Novo Mundo
diz: "... ndo temais os que matam o corpo e depois disso nao podem fazer mais
nada. Mas eu vos indicarei quem ¢é para temer: Temei aquele que depois da morte
tem autoridade para langar na Geena. Sim, eu vos digo: temei a este. Portanto o
corpo de um homem pode ser morto. E ele esta morto. Mas alguma coisa pode ser
feita a ele depois da morte. Ele pode ser lancado na Geena". Se as testemunhas de
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Jeova dizem que o homem cessou de existir quando o seu corpo foi morto, o que
restaria para ser lancado na Geena?

Da mesma forma, em II Corintios 5, o apdstolo Paulo escreveu sobre o corpo
como "uma casa terrestre onde vivemos", acrescentando que "desejamos antes
estar ausentes deste corpo, para estarmos presentes com o Senhot", e advertindo
que "porque é necessirio que todos nds sejamos manifestos diante do tribunal de
Cristo, para que cada um receba o que fez por meio do corpo..." (v. 1,8-10). Se as
testemunhas de Jeova estivessem corretas, que parte de Paulo poderia deixar o
corpo para estar com o Senhor?

Vocé também pode sugerir a testemunha de Jeova que leia Apocalipse 6:9-11 em
sua propria Biblia. Ali fala-se da "alma dos que tinham sido mortos", perguntando a
Deus quando o seu sangue seria vingado. E acrescenta que "a cada um deles foi
dada uma comprida veste branca e foi-lhes dito que descansassem mais um pouco,
até que se completasse também o numero dos seus co-escravos e irmaos, que
estavam para ser mortos assim como eles também tinham sido". Sim, estas almas
haviam sido mortas, mas elas sao descritas como estando na presenca de Deus e
estando engajadas em uma conversa com ele.

(Veja também as consideracbes sobre Salmo 146:3,4; Eclesiastes 9:5;
Lucas16:22-28,23:43.)

Danzel 10-13-21, 12:1

"..e els que veio ajudat-me Miguel, um dos mais destacados principes . ...Miguel, vosso principe... E
durante esse tempo por-se-a de pé Miguel, o grande principe que esta de pé a favor de teu povo."

(Traducdo do Nove Mundo)

A Sociedade Torre de Vigia ensina as testemunhas de Jeova que Jesus era
meramente um anjo, que nasceu como um ser humano, morreu como um sactificio
pelo pecado, e ressurgiu como um anjo uma vez mais. Elas se referem a ele como
"Jesus Cristo, que nés entendemos das Escrituras Sagradas ser o arcanjo Miguel"
(A Sentinela, 15/02/79, p.31, edi¢ao norte-americana). Mas é realmente isto o que a
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Biblia ensina? Ou, antes, é isto um ensinamento que os lideres da Torre de Vigia
sobrepoem as Escrituras?

A Palavra inspirada de Deus menciona Miguel cinco vezes -como (1) "um dos
mais destacados principes" (Dan. 10:13, Traducao do Novo Mundo); (2) "vosso
principe"[do povo de Daniel]; (3) "o grande principe que esta de pé a favor dos
filhos de teu povo"[povo de Daniel] (Dan. 72:7, Tradugio do Nove Mundo); (4) "o
arcanjo" que "teve uma controvérsia com o Diabo e disputava o corpo de Moisés,
nao se atreveu a lancar um julgamento contra ele em termos ultrajantes” (Jud. 9,
Tradugao do Novo Mundo); e (5) um participante do conflito celestial quando "Miguel
e seus anjos batalhavam contra o dragao" (Rev.[Apocalipse| 72:7, Traducao do Novo
Munds). Qual destes versiculos afirma que Miguel ¢ Jesus Cristo? Nenhum deles! E
necessario ler as Escrituras e mais um complicado argumento das testemunhas de
Jeova para se chegar a esta conclusio.

A Sociedade Torre de Vigia também procura sustentacao em outro versiculo que
nao usa o nome de Mignel, mas diz: "porque o proprio Senhor descera do céu com
uma chamada dominante, com voz de arcanjo e com a trombeta de Deus" (1
Tess.4:10, Traducao do Novo Mundo). Mas, se usar a voz do arcanjo faz de Deus um
arcanjo, entio ter a trombeta de Deus faz do arcanjo Deus -embora os lideres da
Torre de Vigia mencionem apenas a primeira parte do versiculo.

A Biblia ensina em algum lugar que Jesus Cristo é um mero anjo? Ao contrario, o
primeiro capitulo de Hebreus foi escrito, em sua totalidade, para demonstrar a
superioridade do Filho de Deus comparado aos anjos. Versiculo apés versiculo

contrasta os anjos comu

...pelo Filho, a guem constituin herdeiro de todas as coisas, e por guem fe3 também o mundo; sendo ele o resplendor da sna
2ldria e a excpressa imagem do sen Ser, ¢ sustentando todas as coisas pela palavra do sen poder, havendo ele mesmo feito a
purificacio dos pecados, assentou-se a direita da Majestade nas alturas, feito tanto mais excelente do gne o5 anjos, guanto
herdon mais excelente nome do que eles. Pois a gual dos anjos disse jamais: Tu és men Filho, hoje te gerei? E outra veg:
Eu lhe serei Pai, ¢ ele me serd Filho? E outra ve, ao introdugir no mundo o primogénito, diz I todos o5 anjos de Deus o
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adorem. Ora, quanto aos anjos, diz: Quem de seus anjos faz, ventos, ¢ de seus ministros labaredas de fogo. Mas do Filho diz:
O teu trono, 6 Deus, subsiste pelos séculos dos séculos, e cetro de eqiiidade ¢ o cetro do teu reino. E: tu, Senbor, no principio

Jfundaste a terva... (Heb. 1:2-8,10).

O Filho ¢ o "reflexo" da gléria do pai e a "exata" representagao de seu proprio
set, e sustentando todas as coisas pela palavra de seu poder - algo que nenhum anjo
poderia fazer no mesmo segundo - a traducio da Torre de Vigia de Hebreus
1:3(Tradugio do Novo Mundo).

Além disso, os anjos bons se recusam veementemente a aceitar adorag¢ao. Quando
o apostolo Jodo se prostrou aos pés do anjo para o adorar, o anjo o repreendeu
dizendo: "Toma cuidado! Nao fagas isso! Adora a Deus" (Rev. [Apocalipse] 22:8,9,
Tradugao do Novo Mundo). Mas o mandamento do Pai aos anjos a respeito do Filho é:
"e todos os anjos de Deus o adorem" (Heb. 7:6, Traducio do Novo Mundo, 1961).

Em edi¢Ges mais recentes, a Sociedade Torre de Vigia mudou a palavra "adorem"
para "reverenciem" em Hebreus 7:6. Ainda assim, a despeito de como a palavra é
traduzida, a mesma palavra grega proskuneo é usada tanto em Apocalipse 22:8,9 e
Hebreus 7:6. A proskuneo (adoracao ou obediéncia) que os anjos se recusam a
aceitar, mas dizem que é devida apenas a Deus, é a mesma proskuneo (adoragao ou
obediéncia) que o Pai ordena aos anjos que seja prestada ao Filho em Hebreus 7:6.
Assim, o Filho nido pode ser um anjo, ele ¢ Deus. (Veja as consideragoes sobre

Hebreus 7.6.)

As pessoas que deixam de seguir a Sociedade Torre de Vigia, e comegam a seguir
a Jesus Cristo, logo percebem que ele nao ¢ meramente um anjo. Esta compreensao
¢ importante para que elas "honrem o Filho, assim como honram o Pai" (Jodo 5:23,

Tradugao ,do Novo Mundo).

(Veja também os comentarios sobre Isafas 9:6; Joao 7:1, 20:28; Colossenses 7:15;
Apocalipse 7:7,8, 3:14.)

47



48



4

As Testemunhas de Jeova
Retutadas Versiculo por
Versiculo - Novo Testamento

Mateus

Mateus 3:11

[Jodo Batista disse:] "Ele vos batizara no Espirito Santo, e em fogo".

Segundo o livro da Sociedade Torre de Vigia de 1982, You Can Live Forever in
Paradise on Earth, (Podera Viver Para Sempre no Paraiso na Terra), (p.40), "Jodo, o
Batista, disse que Jesus iria batizar no espirito santo, assim como Jodo havia
batizado em agua. Assim, da mesma maneira que a agua nao é uma pessoa, O
espirito santo também nao ¢ uma pessoa" (Mat. 3:11).

Qual a validade do arrazoado das testemunhas de Jeova contra a personalidade
do Espirito Santo? Nao ¢ valido de forma algumal - porque o mesmo "argumento
do batismo" poderia ser usado contra a personalidade de Jesus Cristo, que
obviamente andou na terra como uma pessoa. Por exemplo, Romanos 6:3 diz: "
Ou, porventura, ignorais que todos quantos fomos batizados em Cristo Jesus fomos
batizados na sua morte? (grifo acrescentado). "Da mesma forma que a morte nao é
uma pessoa, Jesus Cristo também nio é uma pessoa" - este argumento poderia
também ser usado. Galatas 3:27 diz que:"Porque todos quantos fostes batizados em
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Cristo vos revestistes de Cristo". Aqui, o raciocinio podetia ser: "Ja que as pessoas
podem ser batizadas em Cristo e revestidas de Cristo, ele nio pode ser uma
pessoa". Estas comparacOes contestam a personalidade de Cristo? Nao! Entido o
"argumento do batismo" também nao contesta a personalidade do Espirito Santo.

(Veja também as consideracSes sobre o "derramamento” e o "enchimento" com o
Espirito Santo em Atos 2:4. Para mais evidéncias da personalidade e divindade do
Espirito Santo, veja também Jodo 16:13; Atos 5:3, 4; Romanos 8.26,27; e I
Corintios 6:19.)

Mateus 6:9

Portanto, orai vos deste modo: Pai nosso que estas nos céus, santificado seja o teu nome.

As testemunhas de Jeova argumentam que o nome de Deus deve ser santificado,
assim elas "provam" que nés devemos usar o nome Jeova, para que as nossas
oracdes sejam ouvidas por Deus. Mas foi isto o que Jesus nos ensinou? Ele
comegou suas proprias ora¢oes com a expressao 'Deus Jeova", como fazem as
testemunhas de Jeovar

Absolutamente nao! Ao mesmo tempo que se mostrava zeloso na ora¢do para
que o nome de Deus fosse santificado ou consagrado (reverenciado como sagrado
ou santo), Jesus ensinou os seus discipulos a orar ao "nosso Pai" nio a "Deus
Jeova". Ele disse: "Portanto, orai vos deste modo: Pai nosso..."

Muitas das oragoes pessoais de Jesus sao registradas na Biblia, e nestas oragoes ele
deu o mesmo exemplo:

Pai, eu te agradeco... (Joao 11:41, Tradugao do Novo Mundo).
Aba, Pai, todas as coisas sao possiveis... Mar. 14:36, Tradugao do Novo Mundo).
Pai, veio a bom... (Joao17:1, Traducio do Novo Mundo).

As testemunhas de Jeova podem objetar dizendo, "Jesus tinha uma relagao intima
e especial com o Pai. E por isso que ele nio se dirigia a Deus como 'Jeova"™. Nos
podemos reconhecer que ha alguma verdade nisto, mas o propésito de Jesus era
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levar todos os seus discipulos a uma relagdo intima e especial com Deus. "Ninguém
vem ao Pai senio por mim", Jesus ensinou (Joao 14:6, Traducao do Nove Mundo). A
respeito dos cristios que chegaram ao Pai através de Cristo, a Biblia diz "...mas
recebestes o espirito de adocao, como filhos, pelo qual clamamos: Aba, Pail O
proprio espirito da testemunho com o nosso espirito de que somos filhos de Deus"

(Rom.8:15,16,Traducdao do Nove Mundo).

E 6bvio que as palavras de Jesus em Mateus 6:9 definitivamente nao ensinam que
haja necessidade de se usar o nome Jeova na oragao.

Mateus 14:6-10
Festejando-se, porém, o dia natalicio de Herodes... e mandou degolar a Joao no carcere.

Este versiculo é freqlientemente citado pelas testemunhas de Jeova em conexao
com a proibi¢ao de sua organizac¢ao a celebracio de aniversarios de nascimento.
(Veja as consideragoes sobre Génesis 40:20-22).

Mateus 24:3 4

E estando ele sentado no Monte das Oliveiras, chegaram-se a ele os seus discipulos em particular,
dizendo: Declara-nos quando serdao essas coisas, e que sinal havera da tua vinda e do fim do mundo.
Respondeu-lhes Jesus: Acautelai-vos, que ninguém vos engane.

Infelizmente, as testemunhas de Jeova ja foram enganadas por alguém, e noés
devemos cuidar para que elas nio nos enganem. A Sociedade Torre de Vigia
também usa a palavra "vinda" em sua Traducao do Novo Mundo, usando esta
passagem como base para ensinar seus seguidores que Jesus retornou
invisivelmente no ano de 1914, e que ele tem estado presente desde entdo. Fazendo
o que? Dirigindo a Sociedade Torre de Vigia, naturalmente!

No mesmo contexto, Jesus advertiu contra tal engano: "..hao de surgir muitos
falsos profetas, e enganario a muitos; ...Se, pois, alguém vos disser: Eis aqui o
Cristol ou: Ei-lo afl nao acrediteis; porque hio de surgir falsos cristos e falsos
profetas, e fardo grandes sinais e prodigios; de modo que, se possivel fora,
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enganariam até os escolhidos. Eis que de antemdo vo-lo tenho dito. Portanto, se
vos disserem: His que ele esta no deserto; nao saiais; ou: Eis que ele esta no interior
da casa; ndo acrediteis" (v. 11, 23-20).

Na verdade, os lideres da Sociedade Torre de Vigia afirmam que Cristo esta nas
"dependéncias internas" de sua organizacdo. Vocé deve vir as Testemunhas de
Jeova para receber instrugoes dele. Felizmente, no entanto, ha um numero de
evidéncias que ajudam uma testemunha de Jeova a perceber que isto nao passa de
um grande engano.

Primeiramente, ha a questdo da profecia. A Sociedade Torre de Vigia tem
tamanha historia de profecias fracassadas que se qualifica para o rétulo de "falso
profeta" muitas vezes. (Veja nossas consideragdoes sobre Deut. 18:20-22 para
exemplos especificos do que a organizagao profetizou para os anos de 1914, 1925 e

1975.)

Ha também o fato de que a historia delas continua se modificando. Uma coisa ¢é
alegar que Cristo retornou invisivelmente em 1914, mas outra é fazer esta alegacao
depois de passar cinqlienta anos dizendo as pessoas que ele retornou invisivelmente
em 1874 - e entdo mudar de idéia. Ainda assim, a Sociedade Torre de Vigia fez
exatamente isso. Quando a revista A Sentinela comecou a ser publicada em 1879,
seu titulo original era Zion's Watch Tower and Herald of Christ's Presence (A Sentinela de
Sido e Arauto da Presenca de Cristo). E, 50 anos depois, no livto Prophecy (A
Profecia) de J. F. Rutherford, esta "presen¢a" de Cristo desde 1874 estava sendo
proclamada: "A prova escritural [biblica] ¢ que a segunda presenca do Senhor
comecou em 1874". (p. 65). Agora a Sociedade Torre de Vigia diz que ele retornou
em 1914. Assim, elas proprias admitem que agiram como falsos profetas,
anunciando a presenca de Cristo que nao estava aqui, desde 1874 até 1914.

Alegando que Jesus esta invisivelmente presente e governando a terra através dos
lideres da Sociedade Torre de Vigia, as testemunhas ensinam a seus seguidores que:
"No primeiro século, Jerusalém foi lugar de onde foi dada instrugdo a organizacao
crista (At. 15:1,2). Mas hoje a orientacio vem de Brooklyn, Nova York" (A
Sentinela, 01/12/82, p. 23, edicdo norte-americana). Em vista de tal evidéncia, no
entanto, uma testemunha de Jeova deveria, individualmente, continuar com a
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obediéncia a esses homens que lhe ¢ imposta pelo medo? Ougamos a resposta das
Escrituras: "Quando o profeta falar em nome do Senhor e tal palavra nao se
cumprir, nem suceder assim, esta é a palavra que o Senhor nido falou; com
presuncao a falou o profeta; nao o temeras" (Deut.18:22).

(Veja também as consideracOes sobre Exodo 3:15; Deuterondmio 18:20-22; Isafas
43:10; Mateus 24:14, 24:45.)

Mateus 24:14

L estas boas novas do reino serdo pregadas em toda a terra habitada, e m testemunho a todas as nagoes; e entdo vird o _fim

(Traducdo do Novo Mundo).

Este versiculo é um dos favoritos das testemunhas de Jeova em qualquer
situacdo. Mas elas léem nele um numero de idéias que vio além daquilo que
realmente diz. Acreditam que Jesus voltou invisivelmente no ano 1914 e
"estabeleceu" o reino de Deus no céu naquela época, com a Sociedade Torre de
Vigia como sua organizagao visivel na terra. Assim, para que recebam vida eterna,
as pessoas precisam "vir a organizacio de Jeova para salvacdo" (A Sentinela,
15/11/81, p.21, edigdo norte-americana).

Quando as testemunhas de Jeova pregam seu "evangelho" ou "boas-novas" do
reino, estdo, na verdade, pregando a doutrina do retorno invisivel de Cristo em
1914. Reconhecem livremente que "as boas-novas" que pregam nio sao o mesmo
que o evangelho ou boas-novas, pregadas pelos cristaos através dos séculos. Mas
pensam que ¢ maravilhoso que tenham boas-novas diferentes.

.. 0 testemunho do reino das lestermunbas de Jeovd desde 1914 tem sido algo muito diferente daguilo gue os missiondrios
da cristandade tém publicado tanto antes quanto desde 1914. "Diferente” - como assim? ... O que as testemunbas de
Jeovd tém pregado ao mundo desde 1918 ¢ algo dinico... a pregacio dessas boas-novas do reino messidnico como tendo sido
estabelecido nos céns em 1914... (A Sentinela, 01/10/ 80, p. 28-29, edicdo norte-americana,.

Mas a Biblia adverte claramente sobre a pregacao de outro evangelho:

No entanto, mesmo que nos ou um anjo do céu vos declardssemos comoboas-novas algo além daquilo que vos
declaramos como boas-novas, seja amaldigoado. Como ja dissemos, tanibé m digo agora novamente:
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Quem quer que vos esteja declarando conto boas-novas algo além daquilo que aceitastes, seja amaldicoado

(Gal.1:8,9, Tradugao do Novo Mundo).

Pergunte a testemunha de Jeova, "o apdstolo Paulo ensinou a seus discipulos na
Galacia que Cristo retornaria em 1914 e que estabeleceria uma organizacao visivel
com sede em Brooklyn, Nova York?" Se nao, entdo, as boas-novas dos lideres da
Torre de Vigia sao "algo além" daquilo que os galatas aceitaram - o que os coloca
debaixo da maldi¢ao de Deus por ensinar outro evangelho.

(Veja também as consideracoes sobre Deuteronomio 1R@9,0-22; Mateus
24:3,24:34.)

Mateus 24:34

Ern verdade vos digo que nao passara esta geracdo sem que todas essas coisas se
cumpram.

Que geracao? Este assunto é um ponto de debate entre os leitores cristaos d a
Biblia - mas nao entre as testemunhas-de-Jeova, porque sua organizagdao disse
especificamente que "a evidéncia aponta para a geracao de 1914 como a geracao
sobre a qual Jesus falou. Assim, “esta gera¢ao nao passara, de forma alguma, até que
estas coisas (incluindo o Apocalipse) ocorram' " (A Sentinela, 15/02/86,p.5,edi¢ao
norte-americana).

Por muitos anos, cada edi¢ao da revista Despertaz! tem apresentado sua declaragao
de inten¢Oes na pagina 2: "Mais importante, esta revista edifica a fé na promessa do
Criador de uma nova ordem pacifica e serena antes que a geracdo que viu os
eventos de 1914 pereca." A edicdo de Despertail, de 8 de outubro de 1968, definiu
essa geragdo ainda mais precisamente dizendo: "Jesus estava obviamente falando
sobre aqueles que eram velhos o bastante para testemunhar com entendimento sobre o
que aconteceu ",sugerindo que esses seriam "jovens de 15 anos de idade" (p. 13).
Eles disseram com toda seguranca que "a "geracdao' logicamente nao se aplicaria a
bebés nascidos durante a I Guerra Mundial" (A Sen. tinela,01/10/78,p.31,edicao
norte-americana).

E preciso apenas calcular que alguém que tivesse 15 anos em 1914 estaria com 25
anos em 1924,35 em 1934 - e 85 em 1984 - para perceber que a geracdo da Torre de
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Vigia "que nao passard" estaria quase extinta em meados dos anos 80. A profecia
estava quase fracassando. Mas eles ndo mudaram a profecia, antes os lideres das
Testemunhas de Jeova simplesmente estenderam a geragao. Ao invés de 15 anos de
idade, de quem poderia testemunhar "com entendimento" o que aconteceu em
1914, eles comecaram a indicar que a geracdo seria formada daqueles que
"nasceram por aquele tempo" (os mesmos bebés que haviam excluido
anteriormente!), dizendo: "Se Jesus usou 'geracao' neste sentido e nds a aplicarmos
para 1914, entao os bebés daquela geracao tém hoje 70 anos de idade ou mais" (A
Sentinela, 15/05/84, p.5, edicao norte-americana).

Cristiaos genuinos oram ansiosamente pelo retorno do Senhor. E nés esperamos e
espreitamos a sua vinda. Mas aqueles que fazem falsas profecias se encaixam na
categoria daqueles acerca dos quais o Senhor nos preveniu dizendo: "porque hio de
surgir falsos cristos e falsos profetas, e fardo grandes sinais e prodigios; de modo
que, se possivel fora, enganariam até os escolhidos" (Mat. 24:24).

(Para obter maiores informagdes sobre a historia centenaria da Sociedade Torre
de Vigia como falso profeta, veja nossas consideragoes sobre Deuteronémio

18:20-22.)
Mateus 24:45-4 7

Quem ¢ realmente o escravo fiel e discreto a quem eu, o seu anjo, designou sobre os seus
domésticos para dar-lhes o alimento no tempo apropriado? Feliz aquele escravo, se o seu amo,
ao chegar, o achar fazendo assim. Deveras eu vos digo: Ele o designara sobre todos os seus
bens (Traducao do Novo Mundo).

Este ¢ um texto-chave para as testemunhas de Jeova. Elas aplicam uma unica
interpretacdo a esta parabola. Ao invés de a entenderem como uma exortagdo a
cada cristdo, desafiando-o a ser um "escravo" fiel e diligente para Cristo, acreditam
que a sua organizagao representa o escravo fiel e discreto, ungido por Deus para
prover "alimento espiritual" para os domésticos da fé. Esta interpretagdo da a sede
da Torre de Vigia uma tremenda autoridade e poder aos olhos das testemunhas de
Jeova.
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Por exemplo, note como A Sentinela, de 1° de dezembro de 1981, cleva a
organiza¢do acima da Biblia e cria um contingente daqueles que ganham a vida
eterna seguindo a Sociedade Torre de Vigia:

O Deus Jeova também nos deu sua organizagao visivel, seu "escravo fiel e
discreto", formado por aqueles que sdo ungidos pelo espirito para ajudar cristaos
em todas as nagoes a compreender e aplicar a Biblia de maneira apropriada em suas
vidas. A menos que estejamos em contato com este canal de comunica¢ao que
Deus esta usando, nés nao alcancaremos progresso na estrada para a vida, nao
importa o quanto leiamos a Biblia (p.27).

Bem-aventurados, na verdade, sao aqueles que servem lealmente ao lado desta
organizagao que ¢ o "Escravo fiel e discreto", o agente visivel de comunicagao
usado por Deus! Sua escolha ¢ sabia, porque o seu caminho leva ao objetivo
precioso da vida eterna... (p. 31).

Talvez eu deva mencionar aqui, como um comentario pessoal, que a declaracio
acima, especialmente a da pagina 27, que eleva a organizacdo acima da Biblia, se
tornou a "dltima gota" - a gota que fez transbordar o copo - no meu
relacionamento com a Sociedade Torre de Vigia. Foi depois de ler esta declaracio
que eu levantei a minha voz, questionando os argumentos da organizagao,
publicamente, em encontros nos Salées do Reino e secretamente publicando meu
boletim, Comments from the Friends (Comentarios dos Amigos), cuja primeira edi¢do
trata do texto mencionado acima. (Veja o capitulo 7, "O Testemunho do Autor",
para mais detalhes.) Infelizmente, a vasta maioria das testemunhas de Jeova
continua condicionada a tal ponto que aplaude este tipo de declaracio e,
cegamente, segue a Sociedade para onde quer que a conduza.

Originalmente, foi Charles Russell, o fundador e primeiro presidente da
Sociedade Torre de Vigia, quem foi visto pessoal e individualmente como "o servo
sabio e fiel" de Mateus 24:45. Depois de sua morte houve uma grande divisio
dentro da organizacao, com adeptos do novo presidente, Joseph F. Rutherford,
assumindo controle completo, e os membros fiéis ao Pastor Russell saindo para
formar outras seitas, algumas das quais existem até hoje. Esses grupos russelitas
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modernos continuam a imprimir os livros do pastor, respeitando-o como o
mensageiro especial de Deus para a igreja. Os seguidores de Rutherford insistem
que Russell nunca alegou ser o "servo sabio e fiel", mas que a Sociedade Torre de
Vigia como um todo era o instrumento escolhido de Deus.

E muito dificil dissuadir as testemunhas de Jeova de sua crenca. Aceitam qualquer
coisa que a Sociedade diga porgue a Sociedade é o canal de comunicagao de Deus,
que, por sua vez, elas acreditam ser a unica organizac¢ao religiosa em toda a terra
que ensina a verdade - uma conclusio que defendem porgue acreditam em qualquer
coisa dita pela Sociedade. Embora este seja um argumento circular, ele descreve a
maneira de pensar das testemunhas de Jeova. Em algum momento depois do
chamado "estudo da Biblia", ou programa doutrinirio, que originalmente traz o
individuo para a organizagao, seus argumentos sao torcidos e conectados de ponta
a ponta, de modo que a testemunha de Jeova pensa em circulos, nio numa
sequiéncia linear. Esta é a razao pela qual vocé pode ir e vir com uma testemunha de
Jeova e nao chegar a lugar algum. Também poderfamos chamar este processo de
lavagem cerebral.

A chave para se quebrar este circulo vicioso é dar ao individuo alguma
informagao que abale seus pensamentos o suficiente para tirar da sua cabega as
marcas que o fazem andar e pensar desta maneira. Este processo pode ser lento e
demorado. Mas pode ser feito.

(Para auxilid-lo, veja também o capitulo 6 sobre as técnicas para compartilhar o
evangelho).

Mateus 26:27
E tornando um calice, rendeu gracas e deu-lho, dizendo: Bebei dele todos.

A Sociedade Torre de Vigia tem ensinado aos seus seguidores a nio cumprir esta
instrucao claramente dada por Jesus Cristo. Quando as testemunhas de Jeova
promovem a sua celebragao de comunhao, que ¢é feita anualmente, o pao e o calice
passam de mao em mao e muito poucos tomam parte deles. (Estatisticas relatadas
em A Sentinela, 01/10/ 86, revelaram que de 7.792.109 pessoas presentes a celebra-
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cao em 1985, apenas 9.051 participaram. Desta forma, da maior parte das 49.716
congregacoes das testemunhas de Jeova espalhadas pelo mundo, nio houve um
unico participante.)

Ao nido cumprirem as instrucoes de Jesus "Bebei dele todos", as testemunhas de
Jeova estio obedecendo a instrugoes dadas por seus lideres, que os tém ensinado
que os novos crentes desde o ano de 1935 nido podem compartilhar da Nova
Alian¢a mediada por Jesus Cristo (Heb. 12:24); "Aqueles que pertencem a classe
das 'outras ovelhas' ndo pertencem a nova alianca e dela ndo tomam parte" (A
Sentinela, 15/02/806, p.15, edigdo norte-americana).

Mas, falando a respeito da alianca redentora representada na comunhio, Jesus
disse: "A menos que comais a carne do Filho do homem e bebais o seu sangue, nao
tendes vida em vés mesmos" (Jodo 6:53, Tradugao do Novo Mundo). Se as
testemunhas se excluem da Nova Alianca, elas se excluem da vida eterna.

Peca a testemunha de Jeova para lhe mostrar um verso biblico no qual Jesus
estabelece 0 ano de 1935 como a data na qual deveria se inspirar suas instrugdes a
respeito da comunhio. Nio existe tal verso. Ao invés disso, Jesus disse: "Persisti
em fazer isto em memoria de mim" (Luc. 22:19, Tradugao do Novo Mundo).

(Veja também as consideragoes sobre Apocalipse 7:9 para mais informacao sobre
"a doutrina de 1935", e Jodao 10:16 a respeito das "outras ovelhas").

Marcos
Marcos 1:8
Eu vos batizei em agua; ele, porém, vos batizara no Espirito Santo.
(Veja as consideragoes sobre esta mesma citagao em Mateus 3:11.)

Marcos 6:21,25

...Herodes no seu aniversario natalicio ofereceu um banquete... E tornando logo com pressa a
presenca do rei, pediu, dizendo: Quero que imediatamente me dés num prato a cabega de
Jodo, o Batista.
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Esta ¢ uma das passagens usadas pelas testemunhas de Jeova para argumentar
contra a celebragao de aniversarios de nascimento. Veja as nossas consideragoes

sobre Génesis 40:20-22.

Marcos 12:29
Respondeu Jesus: O primeiro é: Ouve, Israel o Senhor nosso Deus ¢ o tnico Senhor.

Este ¢ um texto usado pelas testemunhas de Jeova quando apresentam seus
argumentos contra a doutrina da Trindade. Enfatizam a declaracao que Deus é um.
Mas o que nao compreendem é que o Novo Testamento revela uma unidade
composta por Deus, Jesus e o Espirito Santo.

Existe uma boa razio pela qual os judeus pré-cristdios nao compreendiam a
unidade composta de Deus: porque ela ainda nao havia sido revelada. Mas, no caso
das testemunhas de Jeova, a verdade revelada nas Escrituras tem sido escondida de
seus olhos por seus lideres.

Faga com que a testemunha saiba que vocé concorda com ela no fato de que
Deus é um. Diga a testemunha de Jeova que vocé nao acredita em trés Deuses.
Entio faca algumas perguntas para estimular a argumentagao da testemunha de
Jeova sobre este assunto: Pode o unico Deus verdadeiro ouvir a diferentes pessoas,
que oram ao mesmo tempo? Ele pode falar a mais de uma pessoa a0 mesmo
tempo, se ele quiser? Ele pode realizar coisas em mais de um lugar ao mesmo
tempo?

Diga a testemunha que vocé gostaria que ela considerasse uma pergunta
hipotética: "Suponha que Deus resolva visitar a terra pessoalmente. Ele teria que
deixar os céus para fazer isto? Ou sera que ele poderia visitar a terra, permanecendo
ainda nos céus para governar o universo?" (A testemunha nio desejara responder.)
Prossiga dizendo: "Eu nio estou pedindo a vocé que concorde que Deus fez tal coisa.
Mas vocé acredita que ele poderia fazer isto, se ele quisesse?" Sem tentar fazer uma
descricao ou definicio precisa da Trindade, ajude a testemunha a abrir a sua mente
para a possibilidade de que a unidade de Deus pode ser composta.
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Entio prossiga, procurando e lendo as seguintes passagens com a
testemunha-de-Jeova: Geénesis 18:1,2; 1 Corintios 6:19; Colossenses 2:9; e
Apocalipse 1:7,8. (Veja as consideragoes sobre estes versiculos.)

Lucas

Laucas 3:1 6

Respondeu Jodo a todos dizendo: Eu, na verdade, vos batizo em agua... ele vos batizara no
Espirito Santo e em fogo.

(Veja as consideragoes a respeito desta mesma declaragao em Mateus 3:11.)
Lucas 16:22-24, 27 ¢ 28

Ora, no decorrer do tempo, morreu o mendigo e foi carregado pelos anjos para [a posi¢ao]
junto ao seio de Abrado. Também, o rico morreu e foi enterrado. E no hades ele ergueu os
olhos, estando em tormentos, e viu Abrado de longe, e Lazaro com ele (na posi¢ao junto). Por
isso clamou e disse: "Pai Abrado, tem misericérdia de mim e manda que Lazaro mergulhe a
ponta do seu dedo em agua e refresque a minha lingua, porque estou em angustia neste fogo
intenso... pego-te, pai, que o envies a casa de meu pai, pois, tenho cinco irmaos, a fim de que

lhes dé um testemunho cabal, para que nao cheguem a entrar neste lugar de tormento  (Tradugao
do Novo Mundo).

As testemunhas de Jeova acreditam no ensinamento de sua organizac¢ao de que o
hades é simplesmente a sepultura e que nao ha existéncia consciente depois da
morte até a futura ressurreicio. Mas, ja que as palavras de Jesus nos versiculos
acima realmente falam de tal existéncia consciente, a Sociedade Torre de Vigia tem
que fazer alguma coisa para negar tais palavras. Assim, elas ponderam que esta
narrativa é uma parabola, ou ilustracao, e aplicam um significado simbdlico para
tudo o que acontece nesta historia.

Segundo a Torre de Vigia, Lazaro representa os discipulos de Jesus, e o homem
rico os lideres religiosos judeus, a morte de cada um representa uma mudanga nas
condi¢oes de cada um destes grupos aqui na terra, e os tormentos do homem rico
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representam a maneira pela qual os lideres religiosos judeus ficaram expostos
devido aos ensinamentos dos apoéstolos. Assim, Jesus nao estava falando sobre a
condi¢ao dos mortos em Lucas 16, segundo a Sociedade Torre de Vigia.

Os cristaos, de maneira geral também, concordaram que a histéria de Lazaro e o
homem rico ¢ mais uma das muitas parabolas de Jesus. Mas se examinarmos as
outras parabolas de Jesus concluiremos que todas eram ilustragoes baseadas em
situacbes da vida real. Por exemplo, o filho prédigo retornou ao lar depois de
esbanjar o seu dinheiro; um homem encontrou um tesouro enterrado num campo,
o escondeu, e vendeu tudo o que possuia para comprar aquele campo; o rei que
deu uma festa de casamento para seu filho; um senhor de escravos que viajou para
o exterior e entdo voltou para sua casa e seus escravos; 0 homem que plantou uma
vinha, arrendou-a, mas depois teve dificuldades em receber o que lhe era devido; e
assim por diante.

Aquele jovem realmente deixou a sua casa e esbanjou o dinheiro de sua heranga, e
Jesus usou a familiaridade que sua audiéncia tinha com tais circunstancias para fazer
ilustracOes relacionadas ao reino. As pessoas realmente encontravam tesouros
perdidos, davam festas de casamento, deixavam seus escravos encarregados de suas
posses, enquanto viajavam, arrendavam vinhas, e assim por diante, e Jesus usou a
familiaridade de seus ouvintes com estas coisas para ilustrar coisas espirituais.
Assim, se a parabola de Lazaro e o homem rico é como as outras parabolas de
Jesus, ele também deve ter usado uma circunstancia real para ilustrar coisas
espirituais. As pessoas devem realmente ter uma existéncia consciente depois da
morte e algumas delas devem realmente estar "em tormentos", profundamente
arrependidas de sua vida pregressa. A despeito do que a parabola ilustra, a histéria
basica, como as outras histérias que Jesus contou, deve ter sido tirada da vida real.

Lembrando o que a Biblia nos revela a respeito da misericérdia, do amor e da
compaixiao de Jesus, nés sabemos que Deus nio é nenhum monstro cruel e sem
sentimentos que tem prazer em atormentar as pessoas. Se nbés realmente o
conhecemos, compreendemos que ele ¢ mais bondoso e amoroso que nés mesmos.
Assim, se n6s somos incapazes de conciliar a bondade de Deus com os ensinamen-
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tos de Jesus a respeito da condi¢io dos mortos, o problema deve estarem nos
mesmos, e na nossa compreensao limitada de Deus. Abrado enfrentou um
problema similar quando soube que Deus ia fazer chover fogo e enxofre sobre
Sodoma e Gomortra. Ele questionou até mesmo perguntando: "Nao fard justi¢a o
juiz de toda a terra?" (Gén. 18:25). Assim, uma pessoa que se irrita com Os
ensinamentos de Jesus deveria seguir o exemplo de Abraio levando a questao a
Deus em ora¢io e pedindo sua ajuda para confiar nele completamente, mesmo em
questoes que estao além do entendimento humano.

Mas a solugdao nao esta em negar o que a Biblia diz. Embora Jesus Cristo tenha
sido a pessoa mais bondosa e amorosa que ja andou na terra, ele também era quem
mais tinha a dizer a respeito das coisas desagradaveis que as pessoas poderiam
encontrar depois da morte. Disse, por exemplo:

Mandara o Filho do homem os seus anjos, e eles ajuntardo do seu reino todos os que servem
de tropeco, e os que praticam a iniqiiidade, e langa-los-do na fornalha de fogo; ali havera choro e

ranger de dentes (M at. 13:41,42).

E ele vos respondera: Nao sei donde sois; apartai -vos de mim, vos todos os que praticais a
iniqtiidade. Ali havera choro e ranger de dentes quando virdes Abrado, Isaque, Jaco e todos os
profetas no reino de Deus, e vés lancados fora ( Luc. 13:27,28).

Assim sera no fim do mundo: sairdo os anjos, e separardo os maus dentre os justos, e
langa-los-do na fornalha de fogo; ali havera choro e ranger de dentes ( Mat. 13:49,50).

Ordenou entio o rei aos servos: Amarrai -o de pés e maos, e langai-o nas trevas exteriores; ali
havera choro e ranger de dentes ( Mat. 22:13).

Vira o senhor daquele servo, num dia em que nio o espera, e numa hora de que nao sabe, ¢
corta-lo-a pelo meio, e lhe dara a sua parte com os hipdcritas; ali havera choro e ranger de dentes
(Mat. 24:50,51).

Vira o senhor desse servo num dia em que ndo o espera, ¢ numa hora de que niao sabe, ¢
corta-lo-a pelo meio, e lhe dara a sua parte com os infiéis. O servo que soube a vontade do seu
senhor, e ndo se aprontou, nem fez conforme a sua vontade, sera castigado com muitos agoites;
mas o que nao a soube, e fez coisas que mereciam castigo, com poucos agoites... ( Luc. 12:46-48).
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E langai o escravo imprestavel na escuridao 1a fora. Ali é onde havera [seu]| choro e ranger de

[seus] dentes (Mat. 25:30, Tradugao do Novo Mundo) .

... mas ai daquele por quem o Filho do homem ¢ traido! bom setia para esse homem se nio
houvera nascido. [Nota do autor: Se ele nao tivesse nascido, o traidor ndo existiria. Mas a
nao-existéncia era e/hor que a puni¢ao que agora esta reservada para ele. Desta forma, a Torre de
Vigia deve estar errada no seu ensinamento de que a morte de Judas o precipitou na nao
existéncia eterna.] (Mat. 26:24).

...melhor te ¢ entrares com um olho no reino de Deus, do que seres com os dois olhos lancado
no Geena, onde o seu gusano nao morre e o fogo nao se extingue (Mar.9:47,48, Traducao do Novo

Mundo).

Alegrai-vos naquele dia e pulai, pois eis que a vossa recompensa ¢ grande nos céus... Mas ai de
vOs ricos, porque ja tendes plenamente a vossa consolacio. Ai de vOs os que agora estais

saciados, porque passareis fome. Ai de vés os que agora rides, porque pranteareis e chorareis
(Luc.6:23-25, Tradugao do Novo Mundo).

Além disso, eu vos digo, meus amigos: Nao temais os que matam o corpo e depois disso nao
podem fazer mais nada. Mas eu vos indicarei quem ¢é para temer, temei aquele que, depois de
matar, tem autoridade para lancar no Geena. Sim, eu vos digo, temei a Este (Luc. 12:4,5, Traducao
do Novo Mundo).

E na revelagio que Jesus fez ao apostolo Jodo na sua velhice, a mensagem
angélica do Senhor diz:

Se alguém adorar a fera e a sua imagem e receber uma marca na sua testa ou na sua mao, bebera
também do vinho da ira de Deus, derramado, niao diluido, no copo do seu furor, e serd
atormentado com fogo e enxofre, a vista dos santos anjos e a vista do cordeiro. E a fumacga do
tormento deles acende para todo o sempre, e ndo tem descanso, dia e noite... ( Apoc. [ Revelagao]

14:9-11, Tradugiao do Novo Mundo).

Conclua perguntando a testemunha de Jeova: "Se alguém nunca ler uma
publicacio da Torre de Vigia, mas ler apenas as palavras de Jesus, no que ela
acreditaria com respeito a este assunto? Em que os leitores da Biblia acreditaram
por muitos séculos antes que o fundador da Torre de Vigia, 'Pastor’ Russell,
apresentasse no final dos anos 1800 a sua doutrina da nao-existéncia do inferno"?

O Senhor usou linguagem figurativa - escuridao, fogo, tormento, exclusio - mas
transmitiu claramente a idéia de que aqueles que sao desobedientes vao encarar
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algum tipo de desprazer depois da morte, e que Jesus veio como Salvador para
resgatar-nos de tal destino.

Laucas 22:19

Tomou também o pao, deu gragas, partiu -o e deu-lho, dizendo: Isto significa meu corpo que ha
de ser dado em vosso beneficio. Persiste em fazer isso em memoria de mim  (Tradugao do Novo

Mundo).

A Sociedade Torre de Vigia ensina que os novos convertidos desde 1935 nao se
tornam parte da congregacao cristd, o corpo de Cristo, e portanto esses individuos
"nao compartilham dos simbolos" da comunhao (The Truth that 1 eads to Eternal I ife
[A Verdade Que Conduz a Vida Eternal, Sociedade Torre de Vigia, 1968, p. 80).
Desta forma, mesmo que sua prépria Biblia diga: "persiste em fazer isto", a vasta
maioria das testemunhas de Jeova nao o faz.

(Para maiores detalhes, veja as consideracdes sobre Mateus 26:27 e Apocalipse
7:9.)

Lucas 23:43
Respondeu-lhe Jesus: Em verdade te digo que hoje estaras comi go no paraiso.

Compare o versiculo acima com o mesmo versiculo na Tradugao do Novo Mundo
das Testemunhas de Jeova: "E Ele disse: 'Deveras te digo hoje: Estaras comigo no
paraiso".

Voce percebe a diferenca? Foi uma pequena mudanga, mas muito significativa.
Os tradutores da Torre de Vigia colocaram dois pontos logo ap6ds a palavra "hoje".
O que faz com que o advérbio "hoje" passe da segunda parte da sentenca para a
primeira. Assim, ao invés do advérbio "hoje" identificar o tempo quando o
malfeitor arrependido estaria com o Senhor "no paraiso”, o texto é simplesmente o
tempo quando Jesus estava falando.

Este é mais um caso onde os lideres da Torre de Vigia alteram a Biblia para que
ela se encaixe em suas doutrinas. Ensinam que o homem que se voltou para Jesus
na cruz e disse: "Lembra-te de mim, quando entrares no teu reino" (v. 42), nao foi
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estar com o Senhor no paraiso naquele dia. Ao invés disso, afirmam que ele foi
aniquilado na morte, e nio tem existido em lugar algum pelos ultimos dois mil
anos, e ira finalmente estar com o Senhor no paraiso durante o milénio. Era muito
dificil para as testemunhas de Jeova ensinar tal doutrina em vista das palavras de
Jesus aquele homem agonizante. Assim, quando produziram sua propria Biblia, elas
mudaram estas palavras - ou pelo menos a pontuaciao, que muda o sentido das
palavras.

Se vocé desafiar uma testemunha a este respeito, ela provavelmente defendera a
mudanca lendo a nota de rodapé correspondente ao versiculo 43, na edi¢ao de 1984
de sua Tradugao do Novo Mundo: "Embora o texto grego de Westcott e Hort coloque
a virgula no texto grego antes da palavra hoje, as virgulas nao eram usadas no
original grego. Mas para manter a idéia do contexto, nés omitimos a virgula antes
da palavra 'hoje". No entanto, o que os tradutores da Torre de Vigia deveriam
dizer realmente ¢ que "para manter a idéia de sua doutrina” eles alteraram a
pontuagao.

No entanto, ja que mencionaram o contexto, pode nos ser util olharmos o que as
demais passagens do livro de Lucas e dos outros trés Evangelhos dizem. Jesus usou
a expressao "Em verdade vos digo" e "Em verdade te digo", em muitas ocasides
diferentes. De que forma a Comissio de Tradugao da Biblia Novo Mundo traduz
esta mesma expressao nos outros lugares em que ela aparece? Para onde foram as
virgulas?

Existe uma maneira muito simples de descobrir isto. Pecga a testemunha de Jeova
com quem vocé esta conversando para lhe mostrar um exemplar da Concordincia
Compreensiva que a Sociedade Torre de Vigia publicou em 1973 para a Traducio do
Novo Mundo. Ja que a concordancia ¢ editada em ordem alfabética, peca a
testemunha que procure a expressio "em verdade". Ali vocé encontrard uma
conveniente relacao de seis versiculos onde o Senhor usou esta mesma expressao
no Evangelho de Lucas, assim como uma relagao das 71 passagens nas quais ele usa
esta expressao nos quatro Evangelhos. Além de citar as referéncias de capitulo e
versiculo, a concordancia também mostra as palavras que aparecem imediatamente
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antes ¢ depois da expressao "em verdade" em cada texto. Dé uma olhada na
relacdo: todas as virgulas estdo alinhadas, com exvecdo de Lucas 23:43. Este é o Gnico
versiculo que eles pontuaram de maneira diferente, para que possam assim incluir o
elemento tempo na primeira metade do versiculo - uma prova 6bvia de que os
tradutores da Torre de Vigia alteraram este versiculo para que se encaixe nas
doutrinas de sua seita.

(Para mais consideracdes sobre o que acontece com as pessoas quando morrem,
veja o Salmo 146:3,4 e Lucas 16:22-28. Para exemplos adicionais das distor¢oes na
Traducao do Novo Mundo das Escrituras Sagradas, veja o nosso capitulo 2, "A Biblia
Que as testemunhas de Jeova Usam", e também as consideracGes sobre Romanos

14:7-9;e Hebreus 1:6.)
Lucas 24:36-39

Enquanto ainda falavam destas coisas, ele mesmo estava de pé no meio deles... Mas visto que
estavam apavorados, e tinham ficado amedrontados, imaginavam ver um espirito. De modo
que lhes disse: Por que estais aflitos, e por que é que se levantam dividas nos vossos coragoes?
Vede minhas maos e meus pés, que sou eu mesmo, apalpai -me e vede porque um espirito nao
tem carne e 0sso assim como observais que eu tenho (Traducao do Novo Mundo).

Em contraste com as palavras acima, extraidas de sua propria Biblia, os lideres
das Testemunhas de Jeova ensinam que o Cristo ressurreto é um espirito e que: "O
corpo humano, ao qual Jesus renunciou para sempre como um sacrificio redentor,
foi despojado pelo poder de Deus, mas niao pelo fogo do altar do templo de
Jerusalém. A carne de um sacrificio é sempre despojada e tirada da existéncia, e
assim nao se corrompe" (Livro da Torre de Vigia Things in Which It Is Impossible for
God to Lie [Coisas em Que E Impossivel Que Deus Minta,], 1965, p. 354). Também
dizem que: "Logo apos a sua ressurrei¢do, Jesus nem semptre apareceu N0 mMesmo
corpo [talvez para reforcar em suas mentes a idéia de que ele era um espirito]"
(Livro da Torre de Vigia Reasoning from the Scriptures [Raciocinios a Base das Escri-
turas] ,1985, p. 335).
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Obviamente, a organizacao das testemunhas de Jeova usando estes argumentos
poderia fazer com que acreditissemos o contrario do que dizem as Escrituras a esse
respeito. Insiste que o corpo de Cristo nao foi ressuscitado, mas destituido, e que
ele se tornou um espirito. Se isto fosse verdade, entao suas declaracées em Lucas
24:36-39 teriam sido mentirosas; e quando ele mostrou aos discipulos as marcas
dos pregos em suas maos e pés, convidando-os a sentir a carne e 0ssos, teria sido
um truque esperto para os enganar.

Além de discutir os pontos acima, voceé pode também pedir a testemunha de
Jeova que leia os versiculos onde Jesus tinha predito o que aconteceria com seu
corpo: "Em resposta, Jesus disse-lhes: 'Demoli este templo e em trés dias o
levantarei'. Os judeus disseram portanto: 'Este templo foi construido em quarenta e
seis anos, e tu o levantards em trés dias?' Mas ele estava falando do templo do seu

corpo" (Joao 2:19-21, Tradugao do Nove Mundo).

A testemunha tem uma escolha a fazer - acreditar no que Jesus disse a respeito de
sua ressurreicao corporea, ou acreditar no que a Torre de Vigia diz.

Joao
Joao 1:1
No principio era o Verbo, e o Verbo estava com Deus, e o Verbo era Deus.

Até por volta de 1950, as testemunhas de Jeova levavam consigo uma coépia da
versao mais tradicional da Biblia (porque ela enfatiza o nome Jeova por todo o
Antigo Testamento). Mas enfrentavam o embaragoso problema de tentar negar a
divindade de Cristo, enquanto a Biblia que tinham em maos dizia claramente que
"o Verbo era Deus". Este problema foi resolvido quando a Sociedade Torre de
Vigia publicou sua propria Tradugio do Novo Mundo das Escrituras Sagradas.

Agora, quando os cristios mencionam Joao 1:1 para as testemunhas de Jeova, elas

podem responder, "isto nio esta na minha Biblia!" Pois podem se dirigir a Jodo 1:1,
na sua propria tradugao, e ler "...A Palavra era [um] deus".
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Reduzindo Jesus Cristo a "um deus", as testemunhas o colocam entre os "muitos

deuses" e muitos "senhores" de 1 Corintios 8:5 - no mesmo nivel de Satanis, "o

deus deste sistema de coisas" (I Cor.4:4, Traducao do Novo Mundo).

A Sociedade Totrre de Vigia apresenta a Tradugao do Novo Mundo como o trabalho
anonimo da Comissao de Traducdo da Biblia Novo Mundo - e resiste a todos os
esforcos para identificar os membros da comissdao. Dizem que fazem isto para que
todo o ¢rédito do trabalho va para Deus. Mas um observador imparcial logo notara
que tal anonimato também protege o tradutor de qualquer c/pa pelos erros ou
distor¢des em suas traducoes. E evita que os eruditos verifiquem suas credenciais.
De fato, aqueles que deixaram a sede administrativa da Sociedade Torre de Vigia
nos ultimos anos identificaram os supostos membros da comissao, revelando que
nenhum deles era perito em hebraico, grego ou aramaico - os idiomas originais dos
quais a Biblia deve ser traduzida.

Por muitos anos, as Testemunhas de Jeova se basearam na traducao de O Nowo
Testamento (1937) de Johannes Greber, uma vez que Greber também traduziu "...a
Palavra era um deus". As publicacdes da Sociedade Torre de Vigia mencionavam
ou citavam Greber para apoiar estas e outras tradugdes, como se segue:

Aid to Bible Understanding (Ajuda Para a Compreensao da Biblia) (1969), p. 1.134 ¢
1.669.

M#ke Sure of All Things - Hold Fast to What Is Fine (Certificai-vos de Todas as Coisas
- Apegai-vos ao Bem) (1965), p.489, edi¢ao norte-americana.

A Sentinela, 15/09/62, pagina 554 (edi¢ao norte-americana)
A Sentinela, 15/10/75, pagina 640 (edi¢ao norte-americana)
A Sentinela, 15/04/76, pagina 231 (edi¢iao norte-americana)

"The Word" - Who Is He? According To Jobhn (1962) (O Verbo - Quem E Ele? Segundo
Jodo (1962) pagina 5.
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Entretanto, depois que as ex-testemunhas deram consideravel publicidade ao fato
de que Greber era espirita e que declarava que os espiritos lhe mostravam que
palavras usar em suas traducdes, A Sentinela (01/04/83) - edicio norte-americana -
declarou na pagina 31:

Esta traducio foi usada ocasionalmente em apoio a interpretagao de Mateus 27: 52,53 e Jodao
1:1, como apresentada na Tradugio do Novo Mundo e outras versoes bem fundamentadas da Biblia.
Mas como indicado em um preficio da edi¢io de 1980 de O Nowo Testamento por Johannes
Greber, este tradutor recorria ao "Mundo Espiritual de Deus" para o esclarecer sobre como
deveria traduzir as passagens dificeis. E enunciado que: "Sua esposa, uma médium do Mundo
Espiritual de Deus, era freqiientemente o instrumento usado para trazer as respostas corretas dos
mensageiros de Deus ao Pastor Grebet". A Sentinela considerou improprio fazer uso de uma
tradugdao que tenha uma descrigao tao similar ao espiritismo ( Deut.18:10-22). A sabedoria que
forma a base para a explicagdo do texto acima mencionado na Tradugao do Novo Mundo é sélida e
por esta razio nao depende absolutamente da tradugao de Greber para sua consolidagao. Nada se
perde, portanto, ao parar de usar seu Novo Testamento.

Desta forma, parecia que a Sociedade sé entdo havia descoberto as conexdes
espiritas de Greber e imediatamente se arrependia de té-lo usado como base.
Entretanto, isto também foi um engodo - porque a Sociedade Torre de Vigia ja
sabia das praticas espiritas de Greber desde 1956. A Sentinela, (edic¢iao
norte-americana) de 15/02/1956, contém quase uma pagina inteira escrita para
alertar os leitores contra Johannes Greber e sua traducgao. Esta se refere ao seu livro
intitulado Communication with the Spirit-World: 1ts Laws and Its Purpose (Comunicacao
com o Mundo Espiritual: Suas Leis e Seus Propésitos) e declara: "Obviamente os
espiritos nos quais o ex-pastor Greber acredita o ajudaram em suas traducdes” (A
Sentinela, edigao norte-americana, 15/02/56, p.111). Com excecao do Novo Testamento
de Greber e a tradugao distorcida da Sociedade Torre de Vigia, outras traducoes da
Biblia sdo quase unanimes em traduzir Jodao 1:1 como "...a Palavra era Deus". E isto
condiz com a declaragio feita pelo apoéstolo Tomé, também encontrada no
Evangelho de Joao, chamando Jesus de "Senhor meu, e Deus meu!" (Jodao 20:28). A
Tradugiao do Novo Mundo das Testemunhas de Jeova ainda chama Jesus de "Deus"
em Joao 20:28 e Isaias9:6.
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De fato, sua Traducio Interlinear do Reino revela que no original grego ¢é dito

literalmente que Jesus ¢ "o Deus" (HO THEOS) em Joao 20:28.

Qualquer um que acredita que o Pai ¢ Deus, enquanto o Filho ¢ "um deus"
deveria ler Isafas 43 e 44, onde a palavra inspirada rejeita tal nocao: "...antes de mim
Deus nenhum se formou, e depois de mim nenhum havera. Eu, eu sou o
SENHOR, e fora de mim nao ha salvador ... ... Acaso ha outro Deus além de mim?
Nao, nio ha Rocha; niao conheco nenhuma" (Is. 43:10,11, 44:8, destaques
acrescentados)

(Para informacdOes adicionais sobre a divindade de Cristo e os esforcos dos
tradutores da Torre de Vigia em esconder isto em sua Biblia, veja as consideragoes
sobre Génesis 18-1,2; Exodo 3:14; Salmo 110-1; Isaias 9:6; Daniel 10:13-21; Joao
8:57,58; 20:28; e Hebreus 1:6.)

Joao 3:3-7

Em resposta Jesus disse -lhe: Digo-te em toda a verdade: A menos que alguém nasga de novo,
nao pode ver o reino de Deus. ...V6s tendes de nascer de novo  (Tradugio do Nove Mundo).

Mesmo que estas palavras aparecam em sua propria Biblia, as testemunhas de
Jeova nao acreditam que devam nascer de novo. "Isto nio se aplica a mim. Diz
respeito aos 144 mil ungidos. Eu pertenco a 'grande multidao' que viverd na terra
sob o dominio do Reino". Esta é a resposta tipica que uma testemunha de Jeova
dard quando alguém lhe perguntar se ¢ nascida de novo. (Veja as consideragoes
sobre Joao 10:16 e Apocalipse 7:4 e 7:9, para informagdes a respeito de suas
opinides sobre os 144 mil e a "grande multidio" de "outras ovelhas".) A
organizagao lhes tem especificamente ensinado que "as 'outras ovelhas' nao
necessitam de tal renascimento, porque sua meta ¢ a vida eterna no paraiso terrestre
restaurado, como suditos do Reino" (A Sentinela, edicio norte-americana,

15/02/86, p.14).
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O primeiro passo é pedir a testemunha para ler com vocé na propria versao da
Torre de Vigia o que a Biblia realmente diz a respeito de nascer de novo em Jodo
3:3-15. Destaque que Jesus nao permitiu exce¢oes quando diz: "a menos que alguém
nas¢a de novo, nio pode ver o reino de Deus" (v.3).

Entio focalize 1 Jodo 5: 1, onde a Tradugao do Novo Mundo diz: "Todo o que ctré
que Jesus ¢ o Cristo nasceu de Deus". Pergunte a testemunha de Jeova se a
expressao "todo o que cré" deixa alguém de fora.

A seguir, conduza a testemunha para Galatas 4:5,6, onde a Biblia explica que
"Cristo veio para que nds, em nossa parte, recebéssemos a ado¢io como filhos.
Ora, visto que sois filhos, Deus enviou o espirito de Seu filho aos nossos coragoes
e ele clama: 'Aba, Pail"' (Traduciao do Novo Mundo). Pergunte-lhe se foi adotada como
um filho de Deus, recebendo pessoalmente o Espirito do Filho de Deus, Jesus
Cristo, em seu cora¢dao, como ¢é descrito aqui. Em harmonia com a doutrina da
Torre de Vigia, ela respondera: "nao!".

Finalmente, volte-se para Romanos 8. Primeiro, dirija a testemunha aos
versiculos 14-16, mostrando-lhe que o capitulo esta discutindo o mesmo assunto:
receber o "espirito de adogao" e clamar: "Aba, Pail" - que a testemunha diz nao se
aplicar a ela. Em seguida recorra a Romanos, inicio do capitulo 8, e leia com ela os
versiculos 1-7, comentando o contraste entre andar na carne e "andar no espirito".
Assim vocé esta preparado para chegar ao ponto crucial nos versiculos 8-9:

De modo que os que estio em harmonia com a carne #do poder agradar a Deus. No entanto,
vés estals em harmonia, ndo com a carne, mas com o espirito. Se o espirito de Deus
verdadeiramente morar em vos. Mas se alguém  #ao tiver o espitito de Cristo, este nao pertence a
ele (Tradugao do Novo Mundo, grifo acrescentado).

Lembre a testemunha que ela admitiu que nao recebeu o espirito de Cristo para
habitar em seu cora¢ao nascendo de novo pela adogao como filho de Deus. A luz
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dos versiculos 8 e 9, portanto, podera chegara qualquer conclusao a nao ser a de
que #do pode agradara Deus, e que ndo pertence a Cristo?

Neste ponto vocé provavelmente devera reler com ela Romanos 8. Uma vez que
a passagem ¢ raramente discutida nos estudos biblicos em classes no Salao do
Reino, a maioria das testemunhas de Jeova ndo tem consciéncia do que a passagem
diz. Mas, quando uma testemunha finalmente compreende o seu significado, isso
pode ter um efeito devastador. Eu sei muito bemr disto - porque, quando finalmente
encontrei tais versiculos, depois de treze anos na organizagao Torre de Vigia, eles
me abalaram muito. Em pouco tempo eu estava confessando minha necessidade ao
Salvador e orando para receber o Espirito de Cristo em meu coragao. E - gléria a
Deus! - ele respondeu a minha oragao.

Nao fique, porém, desapontado se a testemunha de Jeova com a qual vocé esta
conversando responder com um argumento ao invés de uma oragio. No meu
proprio caso, eu li Romanos 8 em um periodo em que varias semanas de exame de
alma e intensa leitura da Biblia ja tinham me levado a deixar a organizagao.
Normalmente isso leva um periodo consideravel de tempo - talvez mesmo meses
ou anos - para que a informagdo necessaria penetre ¢ produza mudancas na

testemunha de Jeova. Plante cuidadosamente e regue pacientemente - dessa forma
Deus fara crescer! (I Cor. 3:0).

Jodo 4:23

Nao obstante, vem a hora, e agora ¢, quando os verdadeiros adoradores adorarao o Pai com
espirito e verdade, pois, deveras, o Pai esta procurando a tais para o adorarem  (Tradugao do Novo

Mundo).

As testemunhas de Jeova geralmente usam este versiculo em seu trabalho de
pregacao de porta em porta. Apos cumprimentar o chefe da familia, elas
perguntam: "Quem vocé adora como Deus? Qual é o nome dele?" Se a resposta
dada é "o Senhot", ou "Deus", as testemunhas respondem: "isto é um #ulo. Qual é
o nome de Deus?" Muitas pessoas, entao, responderao: "Jesus!" Depois do que as
testemunhas lerao Joao 4:23 e entio comentarao:
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"Vocés nio sao adoradores reais, porque voces estdo adorando o Filho. A Biblia
diz aqui que os verdadeiros adoradores adoram o Pai. Vocé sabe o nome do Pai?"
Dessa forma as testemunhas de Jeova procedem a apresentagio de seus
argumentos padronizados sobre o nome Jeova.

Muitas das atividades de pregacdo das testemunhas seguem este mesmo tema:
negacao a divindade de Cristo, enquanto ensinam que apenas o Pai (Jeovd) deve ser
adorado. Para estabelecer esta doutrina, elas conduzem seus novos estudantes em
um estudo dirigido pela Biblia, cautelosamente evitando passagens como: Isafas 9:6;
Mateus 28:9; Joao 1:1, 8:58,59, 20:28; Colossenses 2:9; Hebreus 1:6;e assim por
diante - tudo o que revele a divindade de Cristo e o acerto de prestar adoracao a ele.

De fato, os tradutores da Torre de Vigia, ao prepararem A Tradugao do Novo
Mundo, foram cautelosos em traduzirem proskuneo (adoracao, obediéncia, reveréncia)
de uma maneira muito seletiva. Onde quer que a palavra seja usada como referéncia
ao Pai, elas traduzem como "adoracdao", mas onde quer que se refira ao Filho,
traduzem como "reveréncia". (Veja as consideragdes sobre Hebreus 1:6 para
maiores detalhes.)

Ap6s concordarem que o Pai deve ser adorado, pergunte a testemunha de Jeova

se ela respeita os desejos do Pai em outras questoes também. Naturalmente, sua
b

resposta sera "Sim!". Entdo, dirija-a em sua propria Biblia para Jodo 5:23, onde ¢
dito que o Pai pede "que todos honrem o Filho, assim como honram o Pai..." Se a
testemunha nao da veneravel honra ao Filho, entao sua adoracio do Pai é va,
porque o mesmo versiculo continua dizendo: "Quem nao honra o Filho, nao honra
o Pai que o enviou."

(Veja também Geénesis 18:1,2; Exodo 3:14; Salmo 110:1; Isafas 9:6 Daniel
10:13-21;e Hebreus 1:6.)

Jodo 6:53

Da mesma forma, Jesus declarou: Digo -vos em toda a verdade: a menos que comais a carne do
Filho do homem e bebais o seu sangue, ndo tendes vida em vos mesmos (Tradugio do Novo

Mundo).

Este ¢ um versiculo importante para trazer a tona uma discussao com as
testemunhas de Jeova. Elas foram instruidas a recusar nao apenas a comunhao mas
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também rejeitar a vida nova que vem para todos os que créem no sangue
derramado e no corpo crucificado de nosso Senhor. Se excluem da nova alianga
ratificada pelo sangue de Cristo.

(Para sugestoes de como discutir com elas esta questdo, veja Mateus 26:27 e

Apocalipse 7:9.)
Jodo 8:58

Respondeu-lhes Jesus: E m verdade, em verdade vos digo que antes que Abrado existisse, eu
sou.

Para evitar a implicagao 6bvia referente a divindade de Cristo, os tradutores da
Torre de Vigia mudaram as palavras de Jesus em sua traduciao onde se lé: "antes de
Abrado vir a existéncia, eu tenho sido".

(Veja as consideracdes sobre Exodo 3:14, onde Deus revelou-se para Moisés
como o "EU SOU".)

Jodo 10:16

Tenho ainda outras ovelhas que nio sao deste aprisco; a essas também me importa conduzir, e
elas ouvirao a minha voz; e havera um rebanho e um pastor.

Se Jesus estava aqui chamando os crentes gentios do futuro de suas "outras
ovelhas", como é comumente compreendido, entio ele estava sugerindo para seus
discipulos judeus que haveria um tempo quando seu rebanho abrangeria um corpo
mundial de crentes de todas as nacionalidades. Mas a Sociedade Torre de Vigia
atribui um significado diferente a este texto. Ela contrasta as "outras ovelhas" com
o "pequeno rebanho" mencionado em Lucas 12:32, onde o Senhor diz: "Nao
temas, 6 pequeno trebanho! porque a vosso Pai agradou dar-vos o reino"; o
"pequeno rebanho", dizem as testemunhas de Jeova, sao 144 mil crentes ungidos
com o espirito que compodem o corpo de Cristo e irdo para o céu, enquanto as
"outras ovelhas" incluem todos os outros crentes - aqueles que receberam vida
eterna na terra. A oportunidade de se tornar parte do "pequeno rebanho" terminou
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no ano de 1935, como conta sua historia; desta forma, hoje mais de 99% das
testemunhas de Jeova se consideram parte da classe das "outras ovelhas".

Este problema poderia parecer quase académico, exceto pelo fato de que aqueles
que se véem como as "outras ovelhas" se excluem assim nao apenas do paraiso,
mas também da nova alianca mediada por Cristo e de tudo o que a Biblia promete
aos membros do corpo de Cristo.

(Para refutar a doutrina de que os cristdos estao divididos nas classes celeste e
terrestre, veja as consideragoes sobre Apocalipse 7:4 [a respeito do "pequeno
rebanho" de 144 mil] e Apocalipse 7:9 [a respeito da "grande multidao" das "outras
ovelhas"]).

Além da vasta maioria de testemunhas de Jeova, a Sociedade Torre de Vigia
também lanca todos os crentes pré-cristaos na classe das "outras ovelhas" com uma
esperanca terrestre. Desse modo, as testemunhas acreditam que Abrado, Isaque,
Jaco, os profetas, e assim por diante, ndo vao para o parafso. A melhor resposta a
isto ¢ ler o capitulo 11 de Hebreus, o qual se refere a varios crentes pré-cristaos,
homens e mulheres (incluindo os patriarcas e os profetas), e entao diz deles que:
"eram estrangeiros e peregrinos na terra... Mas agora desejam uma patria melhor,
isto é, a celestial. Pelo que também Deus... lhes preparou uma cidade" (Heb.
11:13-16). Que cidade na patria celestial? Evidentemente, a "cidade do Deus vivo, a
Jerusalém celestial" (Heb. 12:22).

(Veja também as considera¢des sobre Salmos 37:9,11,29,115:16; Mateus 23:43; e
Apocalipse 7:9).

Jodo 14:28
Se me amasseis, alegrar -vos-ieis de que eu va para o Pai; porque o Pai é maior do que eu.

Este ¢ o versiculo favorito das testemunhas de Jeova ao argumentarem contra a
divindade de Cristo. Elas comecam citando "o credo atanasiano" : "Nesta trindade
ninguém esta antes, ou depois do outro; ninguém ¢ maior ou menor que O Outro.
Mas todas as trés pessoas sao co-eternas e co-iguais." Entao elas lerdo as palavras
de Jesus que dizem que o Pai é maior do que o Filho, ao contrario de "igual", como
diz aquele credo.
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Nao deixe que as testemunhas de Jeova o atraiam para esta armadilha.
Lembre-lhes que Jesus estava falando em uma época em que tinha feito como ¢
mencionado em Filipenses 2:6,7: "O qual, subsistindo em forma de Deus, nao
considerou o ser igual a Deus coisa a que se devia aferrar, mas esvaziou-se a si
mesmo, tomando a forma de servo, tornando-se em semelhante aos homens."
Naturalmente, entdo, Cristo poderia falar do Pai como sendo "maior que eu". O

Filho tinha até mesmo se tornado "menor que os anjos", em funcao de agir como
Salvador dos homens (Heb. 2:9).

(Veja também as consideragoes sobre Isaias 9:6; Joao 1:1, 20:28; e Apocalipse
1:7,8.)

Jodo 16:13

Quando vier, porém, aquele, o Espirito da verdade, ele vos guiara a toda a verdade; porque niao
falara por si mesmo, mas dira o que tiver ouvido, e vos anunciara as coisas vindouras.

A série completa dos versiculos de Joao 16:7-15 é uma excelente passagem a qual
se pode recorrer quando estivermos discutindo sobre o Espirito Santo com as
testemunhas de Jeova. As testemunhas de Jeova negam tanto a divindade quanto a
personalidade do Espirito Santo, afirmando ao invés disso que "ele" ¢
simplesmente uma "forga ativa" impessoal. Mas aqui, Jesus claramente referiu-se ao
Espirito Santo como "Ele" (um pronome pessoal) e descreveu o Espirito como

conversando, ouvindo, falando, e assim por diante - atividades de natureza pessoal.
(Veja também Genesis 1:1,2; Mateus 3:11; Atos 2:4, 5:3,4 e I Corintios 6:19.)

Jodo 17:3

Isto significa vida eterna, que absorvam conhecimento de ti, o tnico Deus verdadeiro, e
daquele que enviaste, Jesus Cristo (Tradugao do Novo Mundo).

Um dos versiculos citados mais freqiientemente pelas testemunhas de Jeova que
batem a porta é Joao 17:3. Elas o usam de duas maneiras diferentes:
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Primeira, apesar da maioria das traducOes apresentarem o grego como
"conhecer" a Deus, a versio da Torre de Vigia diz "tomando conhecimento". Isto
habilita as testemunhas a usarem este versiculo ao oferecerem aos ouvintes "um
estudo gratis da Biblia" para receberem "o conhecimento de Deus". Aqueles que
aceitam a oferta sao rapidamente desviados da Biblia para um dos muitos livros

publicados pela Sociedade Torre de Vigia de Biblias e Tratados.

Depois disso, as pessoas que estudam com as testemunhas estao "sempre
aprendendo, mas nunca podendo chegar ao pleno conhecimento da verdade" (II
Tim.3:7). O proprio Jesus Cristo revelou que ele é: "o caminho, e a verdade, ¢ a
vida", e que "ninguém vem ao Pai, senio por mim (Jodo 14:6). Os "fatos" que
continuam enchendo as mentes das testemunhas nunca suprem a falta de um
verdadeiro conbecimento de Jesus, a verdade viva.

Isto se assemelha a situagdo de um jovem admirador de um famoso astro do
cinema que tenha visto todos os seus filmes, lido todos os volumes de seu material
biografico, e decorado suas paredes com retratos de seu astro. Todavia, todo esse
conhecimento nunca podera chegar ao tipo de relacionamento desfrutado pelo
filho adotivo desse astro, que vive em relacdo intima com ele. O cristianismo real
envolve a adogdo por Deus como seu filho, e realmente o vir a conbecé-lo (veja Gal.
4:5-9; Rom. 8:14-39). O "conhecimento" fornecido pela Torre de Vigia nunca pode
se igualar a este.

A segunda forma em que as testemunhas de Jeova usam Joao 17:3 é para negar a
divindade de Cristo. Elas mostram que Jesus chamou o Pai de "o unico Deus
verdadeiro" e fazem distingao entre "tu, o unico Deus verdadeiro" e "aquele que
enviaste, Jesus Cristo". E claro, a relacio do Pai, Filho e Espirito Santo dentro da
trindade é uma questdo que até mesmo os cristios mais ortodoxos podem ver no
maximo "como através de um espelho, obscuramente”, enquanto nés desejamos
ansiosamente estar com Deus e, s6 entio, vé-lo "face a face" (I Cor. 13:12).

Mas agora podemos ver claro o suficiente para saber que a Sociedade Torre de
Vigia esta distorcendo Joao 17:3.

Se a referéncia ao Pai como "o unico verdadeiro Deus" signi ficasse a exclusao
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do Filho da divindade, entio o mesmo principio de interpretacido se aplicaria a
Judas 4, onde Cristo é chamado "nosso #nico dono e senhot" (Tradugao do Novo
Mundo, grifo acrescentado). Isto excluiria o Pai do senhorio e da propriedade. As
testemunhas falam ainda do Pai como "o Senhor Jeova", contudo Judas 4 chama
Jesus de nosso "tnico" Senhor. E o Espirito Santo ¢ chamado "Senhor" em II
Corintios 3:17. Obviamente, o uso da palavra znico nao é exclusiva com referéncia
ao Pai, ao Filho e ao Espirito Santo. Jesus sendo chamado nosso "tnico" Senhor
nao exclui o senhorio do Pai e do Espirito Santo, e o Pai sendo chamado "o anico"
Deus verdadeiro nao exclui o Filho e o Espirito Santo da divindade.

(Veja também as consideragoes sobre Geénesis 18:1,2; Exodo 3:14; Salmo
110:1;Isafas 9:6; Joao 1:1, 20:28; e Apocalipse 1:7,8.)

Jodo 20:25

Consequientemente, os outros discipulos diziam -lhe: Temos visto o Senhor! Mas, ele lhes disse:
A menos que eu veja nas suas maos o sinal dos pregos e ponha o meu dedo no sinal dos
pregos, e ponha minha mao no seu lado, certamente nao acreditarei (Traducio do Novo Mundo).

Os cristaos fazem bem em discutir esta passagem com as testemunhas de Jeova
que negam que Jesus morreu em uma cruz.

Negar que Jesus morreu na cruz é uma doutrina basica das testemunhas de Jeova.
De fato, as testemunhas consideram qualquer um que acredita na cruz um "falso
beato pagao". Ao invés disto, a Sociedade Torre de Vigia ensina que Jesus foi
pregado em uma "estaca de tortura" - um poste vertical, como um mastro de
bandeira, sem nenhuma trave horizontal. Em qualquer lugar onde a palavra cruz é
mencionada, em outras Biblias, a Traducdo do Novo Mundo usa a expressao estaca de
tortura.

A ilustracao da morte do Senhor em seus livros mostram Jesus com seus bracos
colocados juntos, logo acima da cabeca, com um tnico cravo pregando ambas as
maos na estaca. Durante anos, todas as publicacdes da Sociedade Torre de Vigia
descreveram a morte de Jesus desta forma - com um unico cravo pregando suas
maos a uma "estaca de tortura". Mas, o que dizem as Escrituras? Era um cravo que
pregava as maos de Jesus acima de sua cabeg¢a, ou eram dois cravos que pregavam
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suas maos nos finais opostos do travessao da cruz? Em Jodo 20:25, a Biblia nos diz
que o apostolo Tomé disse o que ¢é relatado no versiculo acima. Mesmo na Biblia
da Torre de Vigia, Tomé falou dos "pregos" (plural) nas maos de Jesus - ndo um
unico prego, como nas ilustragdes da Torre de Vigia.

Portanto, apesar de os lideres das Testemunhas de Jeova terem retirado a palavra
cruz de suas Biblias, eles se descuidaram em ndo retirar o segundo cravo das maos
de Jesus - retendo, portanto, a evidéncia de que ele morreu por crucificagao, ao
invés de por fixacado em estaca de tortura como ensinam.

Jodo 20:28
Em resposta Tomé disse -lhe: Meu Senhor e meu Deus ! (Traducao do Novo Mundo).

Sim, este versiculo realmente aparece na Biblia das Testemunhas de Jeoval
Talvez mude nas edi¢coes futuras, mas, enquanto ainda estiver 13, nés podemos
indica-lo para as testemunhas de Jeova, em nossas conversas a respeito da
divindade de Cristo. Tomé, apesar deter duvidado por mais tempo que 0s outros
apostolos, finalmente veio a aceitar Cristo como Senhor e Deus - nao "um deus"
como os lideres da Torre de Vigia tém traduzido de forma erronea em Joao 1:1,
mas "Deus", como as palavras de Tomé demonstram.

As testemunhas de Jeova acham este versiculo muito dificil de se discutir porque
ndo admitem o simples fato de que ele declara a divindade de Cristo. Tipicamente,
elas tentam discuti-lo de duas maneiras:

Primeiro, a testemunha de Jeova menos instruida pode tentar refutar o versiculo
dizendo: "Tomé estava apenas exclamando sua surpresa. Se vissemos um amigo
retornar da morte, nds, também, dirfamos: 'oh! Meu Deus!' em total surpresa.
Tomé nio quis dizer nada com isso!"

Se uma testemunha usar esta abordagem, nés devemos perguntar-lhe: "Vocé esta
dizendo que Tomé estava usando o nome de Deus em vao? Isto seria blasfémial
Tomé certamente nao faria isso!" Entdo, mostre-lhe que no préximo versiculo
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Jesus comentou o que Tomé havia dito. Se Tomé tivesse dito "Deus" em vao, Jesus
certamente o teria repreendido por isso, mas, ao invés, ele reconheceu que Tomé
tinha finalmente "acreditado". Acreditado em qué? Que Jesus Cristo é Senhor e
Deus!

Segundo, uma testemunha mais sofisticada seguira a abordagem sugerida na pagina
213 do livro da Sociedade Torre de Vigia de 1985, Reasoning from the Scriptures
[Raciocinios a Base das Escrituras]. Ela mencionara que o capitulo 20 de Jodo
termina dizendo: "estes, porém, estao escritos para que creiais que Jesus é o Cristo,
o Filho de Deus..." (v. 31). Para a testemunha de Jeova, o fato de que o Pai é Deus,
e que Jesus ¢ o Filho do Pai, automaticamente nega a divindade do Filho. Mas isto
nao ¢ o que as Escrituras ensinam. (Veja os versiculos relacionados abaixo.) A
testemunha pode também citar Jodao 20:17, onde Jesus refere-se ao Pai como "meu
Deus", como a tao falada prova de que Jesus nao ¢ Deus. Contudo, em Hebreus
1:10, o Pai chama o Filho "Senhot" - obviamente sem colocar em duvida o fato de
que o Pai, também , ¢ "Senhor".

Visto que as testemunhas de Jeova referem-se a Jesus como "um deus" em
contraste com o Pai, o qual eles chamam "o Deus", vocé pode levar a testemunha
de Jeova a procurar Jodao 20:28 em sua propria Tradugao Interlinear do Reino (1985).
Palavra por palavra nos textos gregos mostram que Tomé literalmente chamou
Jesus "o meu Senhor e o meu Deus!"

(Veja também Geénesis 18:1,2; Isafas 9:6; Daniel 10:13-21, 12:1; Joao 1:1;
Apocalipse 1:7,8; e outros versiculos pertinentes relacionados no Indice de
Assuntos.)

Atos

Atos 1:5

Porque, na verdade, Jodo batizou em agua, mas vos sereis batizados no Espirito Santo, dentro
de poucos dias.
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(Veja as consideragoes sobre Mateus 3:11, que tratam do mesmo assunto.)

Atos 2:4

Todos eles ficaram cheios do espirito santo (Traduciao do Novo Mundo).

O livro da Torre de Vigia de 1982, You Can Live Forever in Paradise on Earth
(Podera Viver Para Sempre no Paraiso na Terra), diz: ""Todos eles ficaram cheios
do espirito santo'. (At.2:4). Eles ficaram 'cheios' de uma pessoa? Nao, mas ficaram
cheios da forga ativa de Deus. Portanto, os fatos tornam claro que a trindade nao ¢é
um ensinamento biblico... Como o espirito santo poderia ser uma pessoa, sendo
que encheu cerca de 120 discipulos a0 mesmo tempo?" (p.40-41). E a nota de
rodapé da pagina 41 pergunta: "Como o derramamento do espirito santo nos
seguidores de Jesus prova que ele ndo é uma pessoar”

Estes argumentos das testemunhas nao provam nada disso. Se o derramamento do
Espirito Santo (At. 2:33, 10:45; e assim por diante) fosse evidéncia contra sua
personalidade, entido o ap6stolo Paulo também ndo seria uma pessoa, porque Paulo
escreveu acerca de si mesmo: "eu esteja sendo derramado..." (Fil. 2:17, Traducao do
Novo Mundo) e: "...ja estou sendo derramado..." (11 Tim. 4:6, Tradugao do Novo
Mundo). Uma vez que o apostolo Paulo, obviamente uma pessoa real, poderia ser
mencionado na Biblia como sendo "derramado", entdo a mesma expressao dizendo
respeito ao Espirito Santo dificilmente poderia ser usada como uma prova contra a
personalidade do Espirito.

Da mesma forma, a profecia do Antigo Testamento diz de Jesus Cristo, "fui
derramado como agua" (Sal. 22:14, Tradugao do Novo Mundo). Por esta razdo, aplicar
os argumentos da Torre de Vigia fariam também dele uma simples forca impessoal.
Obviamente, este argumento ¢ uma ilusao.

Mas, e a respeito do problema dos discipulos serem "cheios" com o Espirito
Santo? Ao invés de sustentar o que as testemunhas de Jeova acreditam, este
versiculo realmente prova o oposto: a saber, que o Espirito Santo é o proprio
Senhor Deus. Ele é quem "a tudo enche em todas as coisas" (Ef. 1:23), "que
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cumpre tudo em todas as coisas" (Imprensa Biblica Brasileira). Mesmo a Tradugao do
Novo Mundo das Testemunhas de Jeova se refere a ele "que em tudo preenche em
todas as coisas" em Efésios 1:23. Pergunte a testemunha de Jeova se este "ele" que
preenche todos os discipulos nao ¢ uma pessoa divina.

A seguir, mostre-lhe que o Espirito Santo pode falar (At. 13:2), testemunhar
(Joao 15:26), "dizer o que ele ouve" (Joao 16:13) e "sentir-se magoado" (Is.63:10,
Tradugiao do Novo Mundo).

Finalmente, pega-lhe para ler II Corintios 3:17. A maior parte das traducoes deste
versiculo diz: "o Senhor é o Espirito." A Biblia da Torre de Vigia diz: "Jeova é o
Espirito." Obviamente as Escrituras ensinam que o HEspirito Santo é uma pessoa
divina - ninguém além do proprio Deus.

(Veja também as considera¢es sobre Mateus 3:11; Jodo 16:3; Atos 5:3,4; e 1
Corintios 6:19.)

Atos 5:34

Disse entao Pedro: Ananias, por que encheu Satands o teu coragdo, para que mentisses ao
Espirito Santo e retivesses parte do preco do terreno? ...Ndo mentiste aos homens, mas a Deus.

Convide uma testemunha de Jeova a ler esta passagem; entio pergunte-lhe para
quem Ananias mentiu. Pedro menciona isto duas vezes: ele mentiu para o Espirito
Santo; ele mentiu para Deus. Isto revela que o Espirito Santo é uma pessoa -
(Como alguém poderia mentir para uma "forga"?) - e que esta pessoa ¢ Deus.

Voce pode ter que ler esta passagem varias vezes com a testemunha antes que ela
comece a compreender estes versiculos. As testemunhas de Jeova estdo tdo
acostumadas a pensar no Espirito Santo como "isto" - "forca ativa de Jeova" - que
suas mentes tém dificuldade até mesmo de cogitar o pensamento do Espirito Santo
COMO uma pessoa.

Uma passagem ndo sera suficiente para convencer a testemunha da personalidade
e divindade do Espirito Santo. Veja também nossas consideracdes sobre Jodo
16:13; Romanos 8:26,27; e 1 Corintios 6:19. A testemunha pode ainda fazer obje¢ao
a personalidade do Espirito, dizendo que o Espirito Santo pode ser " derramado”, e
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que as pessoas podem ser "cheias" e "batizadas" no Espirito Santo. Se tais
argumentos forem usados, veja nossas consideracoes sobre Mateus 3:11 e Atos 2:4.

Atos 7.59,60

Apedrejavam, pois, a Estévio que orando, dizia: Senhor Jesus, recebe o meu espirito! E
pondo-se de joelhos, clamou com grande voz: Senhor, nao lhes imputes este pecado. Tendo
dito isto, adormeceu...

As testemunhas de Jeova nunca se dirigem a Jesus em ora¢do. Elas foram
instruidas que suas oragoes devem ser dirigidas apenas ao Pai e que devem
chama-lo "Jeova". Se uma testemunha fosse ouvida orando a Jesus, seria julgada
por um Comité Judicial e desassociada, a menos que se arrependesse de seu
"pecado".

Mas a passagem das Escrituras mencionada acima mostra claramente Estévao
orando a Jesus Cristo, o Senhor ressurreto. (A Biblia das Testemunhas de Jeova
trocou a palavra "Senhor" no v.60 para "Jeova", mas o v.59 ainda diz "Jesus".)

Uma testemunha pode alegar que Estévio niao estava orando a Jesus; estava
simplesmente falando com ele face a face, porque teve uma visio. Neste caso, peca
a testemunha de Jeova para ler o contexto. A visao mencionada no versiculo 56
tomou lugar quando Estévdo estava em Jerusalém, sendo julgado perante a corte
do Sinédrio. Quando disse aos judeus que tivera uma visdo de Cristo no céu a
direita do Pai, eles se enfureceram. Terminado o julgamento, arrastaram Estévao
para fora do recinto, conduziram-no pelas ruas da cidade, escoltaram-no por todo o
caminho para fora da cidade (v. 57), e entdo o apedrejaram. Esses acontecimentos,
naturalmente, tomaram um consideravel espaco de tempo. Nao existe indicagao de
que esta visao se repetiu novamente fora da cidade. No momento de seu
apedrejamento, certamente como as Escrituras declaram, estava orando a Jesus.

Atos 15:28,29

Porque pareceu bem ao Espirito Santo e a nds nao vos impor maior encargo alem destas coisas
necessarias: Que vos abstenhais das coisas sacrificadas aos idolos, e do sangue, e da carne
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sufocada, e da prostitui¢ao; e destas coisas fareis bem de vos guardar. Bem vos va.

As testernunhas de Jeova usam este versiculo, juntamente com regulamentos
dietéticos do Antigo Testamento, para sustentar a proibicao de sua organizacio
contra transfusao de sangue.

Elas véem a passagem acima como uma lei de Deus, estendendo a proibi¢ao
dietética judaica sobre as congrega¢oes cristas futuras. Mas a igreja primitiva tratava
esta carta apostélica como uma determinacdo permanente? Obviamente, a idolatria
¢ permanentemente proibida, mas e a respeito dos outros preceitos mencionados
na carta? E a respeito de se oferecer carne aos idolos? Paulo discutiu este assunto
demoradamente em sua Primeira Carta aos Corintios, indicando que "um idolo
nada ¢" e que "nio somos piores se ndo comermos, nem melhores se comermos".
Ele argumenta contra comer tal carne, quando isto se torne um obstaculo para os
novos crentes que apenas recentemente abandonaram a adoragao idolatra. (Veja 1
Cor. 8:1-13.) Mas, geralmente, os cristdos sdo livres para comer "de tudo quanto se
vende no mercado, nada perguntando por causa da consciéncia" e para comer "de
tudo o que puser diante de v6s" na casa de incrédulos (I Cor. 10:25-27).

Desse modo, a parte da carta de Atos 15 que se refere a carnes oferecidas aos
idolos #nao deve ter sido vista como uma determinacao permanente para a igreja.
Nao existem fundamentos, entdo, para se afirmar que a declaracio acerca do
sangue tem forga hoje também.

Mas, mesmo que tenha, as Escrituras estao referindo-se a diefa alimentar, e ndo a
transfusdo de sangue. Tomar uma regulamentacao dietética e estendé-la ao ponto
de negar um processo médico para se salvar a vida de um homem a morte ¢é fazer
como os judeus fariseus que ficaram furiosos quando Jesus curou um homem no
sabado (Luc.6:6-11).A carta publicada em 8 de dezembro de 1984 na edi¢ao do The
Concord Monitor (New Hampshire) fala de ancidos das Testemunhas de Jeova
interrogando um paciente terminal de cancer em um hospital e desassociando-o em
seu leito de morte porque aceitara uma transfusio de sangue. Noés facilmente
poderfamos imaginar os fariseus fazendo a mesma coisa - mas agiria Jesus dessa
forma?
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(Veja também as consideracoes sobre Génesis 9:4 e Levitico 7:26, 27.)

Romanos

Romanos 8:8,9

... 08 que estao na carne nao podem agradar a Deus. Vos, porém, nao estais na carne, mas no
Espirito, se ¢ que o Espirito de Deus habita em vés. Mas, se alguém nio tem o Espirito de
Cristo, esse tal nio é dele.

Esta passagem ¢é muito util para demonstrar as testemunhas de Jeova sua
necessidade de nascer de novo como filhos de Deus. Elas esperam agradar a Deus
com o trabalho do qual se ocupam. Mas ainda estdo na carne, e, portanto, "nao
podem agradar a Deus", nao importando o quanto trabalhem.

(Iniciando com o versiculo 1, leia com a testemunha de Jeova todo o capitulo de
Romanos 8, especialmente e inclusive o versiculo 17. Veja também nossas
consideragoes sobre Joao 3:3.)

Romanos 8:26,27

Do mesmo modo também o Espirito nos ajuda na fraqueza; porque nio sabemos o que
havemos de pedir como convém, mas o Espirito mesmo intercede por nés com gemidos
inexprimiveis. E aquele que esquadrinha os coragdes sabe qual ¢ a intengao do Espirito: que ele,
segundo a vontade de Deus, intercede pelos santos.

As testemunhas de Jeova raramente encontram esta passagem em seus "estudos
biblicos" pré-organizados porque seus lideres preferem saltd-la ou ignora-la. Ela
simplesmente nio se encaixa em suas concepgoes do Espirito Santo como uma
"coisa" - uma "forga ativa" impessoal.

Convide a testemunha de Jeova a ler estes versiculos com voce, e entao faga
algumas perguntas: Uma "for¢a" pode fazer intercessao por nés? Uma "for¢a" tem
mente? A prépria Tradugao do Novo Mundo das Testemunhas diz que o Espirito
"implora" por nés (v.26). Pode uma for¢a impessoal implorar por pessoas?

(Para ajudar a testemunha a meditar mais profundamente sobre a personalidade e
divindade do Espirito Santo, convide-a a consi derar também Jodo 16:13; Atos 5:3,
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4; e I Corintios 6:19. [Veja os comentarios sobre estes versiculos.])

Romanos 14:7-9

Porque nenhum de nés vive para si, e nenhum morre para si. Pois se vivemos, para o Senhor
vivemos; se morremos, para o Senhor morremos. De sorte que, quer vivamos quer morramos,
somos do Senhor. Porque ja foi para isto mesmo que Cristo motreu e tornou a viver, para ser
Senhor tanto de mortos como de vivos.

Este ¢ um excelente exemplo para se demonstrar que a Biblia das Testemunhas
de Jeova ¢ uma traducao distorcida, contendo varios versiculos que foram alterados
para se encaixarem nas doutrinas da Torre de Vigia.

Como se lé na versao acima, e virtualmente em todas as outras traducoes, esta
passagem mostra nossa relacio com Cristo tanto na vida quanto na morte. O
versiculo 9 ¢ logicamente ligado ao que o precede nos versiculos 7 e 8. Mas, agora,
note o quanto os tradutores da Torre de Vigia mudaram o versiculo em suas

Biblias:

Nenhum de nés, de fato, vive somente para si mesmo, e ninguém morre somente para si
mesmo; quer vivamos, vivemos para Jeova, quer morramos, morremos para Jeova. Portanto,
quer vivamos, quer morramos, pertencemos a Jeova. Pois, para este fim morreu Cristo e passou
a viver novamente, para que fosse Senhor tanto sobre os mortos como [sobre] viventes (Rom.

14:7-9, Tradugao do Novo Mundo).

Traduzindo a mesma raiz grega Kyrios como "Jeova" nos versiculos 7 e 8,e como
"Senhot" no 9, a Torre de Vigia faz com que o versiculo 9 nao dé sequiéncia logica
aos anteriores. Lembrando que os lideres das Testemunhas de Jeova ensinam que
"Jeova" é o nome de Deus Pai apenas, e que Jesus Cristo é um mero ser criado (um
anjo), podemos perceber que eles mudaram totalmente o sentido desta passagem.
Em sua tradugdo, o objeto da discussiao, no caso Deus, passa a ser uma de suas
criaturas como se 1¢ nos versiculos 8 e 9, e portanto o versiculo 9 niao é mais ligado,
logicamente, com o versiculo anterior. Vocé nao precisa ser um erudito em grego
para ver que alguma coisa esta errada com a traducgao da Sociedade Torre de Vigia.
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Na Biblia das Testemunhas de Jeova, em Romanos 14:7-9, tem-se a impressao de
que se esta falando de duas pessoas diferentes. Ainda, uma rapida consulta na
propria Tradugdo Interlinear do Reino demonstra que a mesma palavra raiz, Kyrios
("Senhor"), aparece em trés versiculos. Com o objetivo de ser consistente, a
traducao deveria usar "Senhot" por toda a passagem.

Mas por que os tradutores da Sociedade Torre de Vigia nao traduziram Kyrios
como "Jeova" em todos os trés versiculos? Porque desta forma se leria: "Nenhum
de nos, de fato, vive somente para si mesmo, e ninguém motrre somente para si
mesmo; quer vivamos, vivemos para Jeova, quer mofrramos, motrremos para Jeova.
Portanto, quer vivamos, quer morramos, pertencemos a Jeova. Pois para este fim
morreu Cristo e passou a viver novamente, para que fosse Jeova tanto sobre os
mortos como sobre os viventes" - um pensamento totalmente inaceitivel na

teologia da Torre de Vigial

De muitas outras maneiras, a Tradu¢ao do Novo Mundo distorce versiculos para
se encaixarem na doutrina da organizagao. Ao invés de ser chamada a versio da
Biblia da Torre de Vigia, ela deveria ser chamada sua perversio da Biblia.

(Veja também nosso capitulo 2, "A Biblia Que as Testemunhas de Jeova Usam".)

1 Corintios

1 Corintios 1:10

Rogo-vos, irmaos, em nome de nosso Senhor Jesus Cristo, que sejais concordes no falar, e que
nao haja dissensoes entre vos; antes unidos N0 mesmo pensamento € NO MESMO Parecer.

A Sociedade Torre de Vigia usa este versiculo para impor sobre seus seguidores
um grau de conformidade quase inacreditavel para nés. Mas, ao invés de se irritar
com isso, as testemunhas orgulham-se de sua total obediéncia a Sociedade, como
evidéncia de que sao os unicos cristaos verdadeiros, porque s6 entre elas "todos
falam de acordo" e sdo "unidas na mesma mente e na mesma maneira de pensar" (I

Cor. 1:10, Tradugao do Novo Mundo).
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Sao especialmente instruidas a "ndo aceitar ou /r a literatura religiosa das pessoas
que encontram" (A Sentinela, edi¢ao norte-ameticana, 01/05/84, p.31), nio dar
onvidos a ctiticas contra a organizacio de Jeovd" (A Semtinela, edi¢do
norte-americana, 15/05/84, p. 17) e nao proferir palavras "expressando criticas a
maneira pela qual os ancidos designados estdo lidando com os problemas" (A
Sentinela, edi¢ao norte-americana, 15/01/84, p. 16). As testemunhas devem até
mesmo "evitar pensamentos independentes... questionando o conselho que ¢é
fornecido pela visivel organizacio de Deus", e "lutar contra pensamentos
independentes" (A Sentinela, edicio norte-americana, 15/01/83, p. 22, 27).

Mas, quis o apostolo Paulo, ao escrever aos cotintios, dizer que deveriam nao
apenas terminar com suas divisOes cismaticas, mas também submeter-se totalmente
a alguns lideres humanos, em inquestionavel obediéncia - como robos sem mente?
Dificilmente! Outra carta de Paulo aos romanos revela que existia espago suficiente
para liberdade individual na igreja primitiva:

Um acha que pode comer de tudo, ao passo que o fraco s6 come verdura. Quem come nao
despreze aquele que nio come; e aquele que nao come nao condene aquele que come; porque
Deus o acolheu... H 4 quem faca diferenca entre dia e dia e ha quem ache todos os dias iguais:
cada um siga sua propria convicgao (Rom. 14:2 -5, A Biblia de Jerusalém).

Como cristaos, n6s devemos certamente estar unidos no fundamento de nossa fé,
todos unidos em seguir a Cristo como Senhor e tendo-o como nosso Salvador, mas
existindo também espago para diversidade. Poderfamos até mesmo discordar em
questoes a ponto de exigir uma reunido, sem a presenca dos que tém opinido
diferente. Por exemplo, seria dificil para aqueles que comem carne e para os
vegetarianos compartilhar de um banquete, e aqueles que nio observam um "dia
santo", em particular, normalmente nao participariam do culto com outros que o
celebram. Mas tais discordancias nao deveriam permitir que se quebre o elo de
amor que nos une como irmaos e irmas em Cristo. Mesmo que nosso irmao pense
de maneira diferente sobre certos assuntos, nos deveriamos acolher "o fraco sem
discutir suas opinides" (Rom. 14:1, A Biblia de Jerusalém). Mostre a testemunha de
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Jeova que isso nao é conformidade, mas amor, que é "o perfeito vinculo de uniao"

(Col. 3:14, Tradugao do Novo Mundo).

Ao discutir sobre este problema com a testemunha, vocé deve admitir livremente
que os cristaos lamentam as divisGes que infestam a igreja. Algumas dessas divisoes
sao devidas a tradicdes que se desenvolveram através dos séculos em diferentes
localidades devido a separagdo geografica e barreiras idiomaticas. Outras sio o
resultado de diferencas sinceras de opinido entre homens que igualmente respeitam
a Biblia e aceitam o senhorio de Cristo, mas que chegaram a diferentes conclusoes
nas areas sobre o que a Hscritura fala ambiguamente ou nada-fala. A solugao,
entretanto, ndo repousa sobre alguns lideres de organizacdes que se levantam e
anunciam ao mundo: "Todos devem concordar conosco! Assim nds teremos todos
'uma mente' como verdadeiros cristdos." Esta abordagem foi tentada muitas vezes,
e isto leva, apenas, a divisdes ainda mais profundas. De fato, existem varios grupos
religiosos exclusivistas que se declaram "os unicos cristios verdadeiros"; a
Sociedade Torre de Vigia é apenas uma entre muitas. Encontrar aqueles que
concordam com vocg, e entdo excluir o resto do mundo, nio ¢ a férmula para a
verdadeira unidade crista.

Sugira também a testemunha que observe uma area na qual a Sociedade Torre de
Vigia viola especificamente a admoestagao biblica. A questdo dos feriados ou dias
santos. Como nods notamos acima, Romanos 74:5,6 da margem para cristaos
individualmente observarem dias especiais que outros cristaos talvez nao observem.
Ainda assim, as testemunhas de Jeova que ousarem celebrar Natal ou Pascoa ou
Dia de Acao de Gragas (ou mesmo Dia das Maes!) sao imediatamente colocadas
em julgamento perante um Comité Judicial e desassociadas - totalmente separadas
dos amigos e da familia.

(Para maiores consideragoes sobre a conformidade das testemunhas de Jeova nas
instrugoes da Sociedade Torre de Vigia, veja Mateus 24:45; ¢ Apocalipse 19:1.)

1 Corintios 6:1 9

Ou ndo sabeis que o vosso corpo é santuario do Espirito Santo, que habita em vos, o qual
possuis da parte de Deus, e que nao sois de vos mesmos?
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Use a seguinte argumenta¢ao quando discutir com uma testemunha de Jeova, a
respeito da divindade do Espirito Santo:

Ao lado do templo do verdadeiro Deus na antiga Jerusalém, as Escrituras
mencionam muitos outros templos - por exemplo: o templo de Dagom (I Sam.
5:2), o templo de Jupiter (At. 14:13), o templo de Diana (At. 19:35), e assim por
diante. Cada um era o templo de alguém, ou do Deus verdadeiro ou de um deus
falso. Mas a Biblia também mostra que o corpo fisico de cada cristio

individualmente se torna um templo. Templo de quem? Um "templo do Espirito
Santo" (I Cor. 6:19).

Nao reconhecendo o Espirito Santo como uma pessoa, a saber, o proprio Deus,
os seguidores da Torre de Vigia acham impossivel de se compreender estes
ensinamentos das Escrituras: que Deus se torna personalidade presente dentro de
cada crente. Ainda assim, sua propria Tradugao Interlinear do Reino, traduzida do grego
palavra por palavra, diz: "... o seu corpo habitacao divina do espirito santo que esta
em vés em..." Obviamente, estas palavras indicam que o Espirito Santo ¢ divino e
que ele habita nos cristdos.

A promessa deste relacionamento intimo com Deus foi dada por Jesus quando
cle disse: "... Eu pedirei ao Pai e ele dard a vocés outro Consolador, e Este nunca
deixara vocés. F o Espirito Santo, o Espirito que conduz a toda verdade" (Jodo
14:16,17, O Novo Testamento V'ivo). Ore para que as testemunhas de Jeova venham
a conhecer a Deus desta forma intima.

(Veja também as consideracoes sobre Jodo 16:13; e Atos 5:3,4.)
1 Corintios 8:6

Todavia para n6s ha um s6 Deus, o Pai, de quem sio todas as coisas e para quem nés vivemos;
e um s6 Senhor, Jesus Cristo, pelo qual existem todas as coisas, e por ele nds também.

"Existe somente um Deus", diz a testemunha de Jeova usando este versiculo, "e
quem ¢ ele? O Pail Portanto, Jesus nao é Deus". Entretanto, existe uma brecha em
sua linha de pensamento. Nao a deixe para la; faca-a aplicar a mesma linha de
raciocinio ao resto do versiculo. Desta forma ela tera que dizer "existe somente um
Senhor, e quem ¢é ele? Jesus Cristo! Entio o Pai nido é Senhor". E claro, a
testemunha de Jeova ndo quer chegar a esta conclusio, porque sempre fala de Jeova
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como "Senhot". Mostre-lhe que nio pode haver um sem o outro. Ela nao pode
fazer com que a primeira metade do versiculo exclua Jesus como Deus, sem fazer
com que a segunda metade exclua o Pai de ser Senhor.

O fato é que as Escrituras usam os termos Dexus e Senhor virtualmente de modo
intercambiavel. Os varios falsos deuses sao chamados de "deus" e "senhot". O Pai
¢ chamado de "Deus e Senhot" e ao Filho também se aplicam ambos os termos. O
apostolo Tomé se dirigiu a Jesus como "meu Senhor e meu Deus" (Joao 20:28). Os
lideres da Torre de Vigia tém ensinado seus discipulos a verem em 1 Corintios 8:6
um contraste que nao existe.

(Veja também as consideragoes sobre Isafas 9:6; Joao 1:1, 17:3, 20:28; e
Apocalipse 1:7,8.)

1 Corintios 11:3

Quero, porém, que saibais que Cristo é a cabeca de todo homem, o homem a cabeca da
mulher, e Deus a cabeca de Cristo.

As testemunhas de Jeova também usam estes versiculos em suas tentativas de
negar a divindade de Jesus Cristo. Mas esta passagem nao sustenta a doutrina da
Torre de Vigia de que Cristo era um anjo criado por Deus. Ela simplesmente
mostra a aplicacao do principio da Zderanga.

Dentro da familia humana, a cabe¢a da mulher é o homem. Isto significa que as
mulheres sio uma forma de vida inferior ao homem? As mulheres sio de alguma
forma inferiores aos homens? De maneira algumal Este ¢ apenas um arranjo de
Deus - que alguém aja como cabeca, e ele designou este papel ao homem. Desta

forma, dentro da divindade o Pai age como cabeg¢a sem diminuir a total divindade
do Filho.

(Veja também nossas consideracbes sobre Isafas 9:6; Joao 1:1, 20:28; C
olossenses 2:9; e Apocalipse 1:7,8.)

Colossenses
Colossenses 1:15
O qual ¢é imagem do Deus invisivel, o primogénito de toda a criagio.

As testemunhas de Jeova citam também este versiculo para "provar" que Jesus
Cristo nao ¢ Deus, mas sim o primeiro anjo que Deus criou. Entretanto, a palavra
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primogénito na Biblia quer dizer necessariamente o primeiro que nasceu ou que foi
criado? Absolutamente niao! O termo ¢ freqiientemente usado nas Escrituras para
significar prioridade em importancia ou posi¢io, mais que uma ordem de
nascimento.

Por exemplo, peca a testemunha para se dirigir ao Salmo 89:27. Este versiculo
fala a respeito do rei Davi, que era o mais novo, ou o #/timo nascido de Jessé - tdo
distante quanto poderia estar de ser literalmente primogénito. Mas note o que Deus
diz sobre ele no Salmo: "Também, eu mesmo o colocarei como primogénito"
(Lraducao do Novo Mundo). Claramente, Deus nao reverteu a ordem do nascimento
de Davi; ele nao estava falando a respeito de ordem de nascimento. O que o Salmo
quis dizer era que o rei Davi seria elevado em posicao, acima dos outros, a posi¢ao
preeminente.

Para demonstrar que o termo ¢ usado neste sentido quando falando sobre Cristo
em Colossenses 1:15, peca a testemunha para olhar o contexto. Indique,
particularmente, o versiculo 18, o qual identifica Cristo como a "cabega" e "o
primogénito” para que ele tenha "primazia em todas as coisas".

Ainda em Colossenses, vocé pode comentar a respeito da divindade de Cristo
lendo o capitulo 2, versiculo 9: "Porque nele habita corporalmente toda a plenitude

da divindade."
(Veja as consideragoes sobre Isafas 9:6; Daniel 10:13-21, 12:1; Joao 1:1, 20:28;
Apocalipse 1:7,8; e outros versiculos relacionados no Indice de Assuntos.)

Colossenses 2:9

Porque nele habita corporalmente toda a plenitude da divindade.

Este é um texto que deveria definitivamente ser usado quando compartilhar com
uma testemunha de Jeova a respeito das evidéncias (na forma das Escrituras
Sagradas) de que Jesus Cristo é Deus. Ler este versiculo em varias traducdes pode
ser proveitoso: "Porque nele habita corporalmente toda a plenitude da divindade"
(Imprensa Biblica Brasileira). "Porque em Cristo reside tudo de Deus em um corpo
humano" (Biblia VViva). "Nele toda a plenitude da divindade ¢ residente em forma
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corporea" (The Bible in Living English | A Biblia em Inglés Vivo], traduzida por
Steven T.Byington, publicada pela Sociedade Torre de Vigia, 1972).

A Tradu¢ao do Novo Mundo da Torre de Vigia tenta diluir a mensagem deste
versiculo traduzindo da seguinte forma: "Porque é nele que mora corporalmente
toda a plenitude da qualidade divina". Mas a edi¢ao de referéncia (nota de rodapé) e
a versao interlinear de sua Biblia admitem que a palavra grega que traduziram como
"qualidade divina" literalmente significa "divindade".

(Veja também as consideracbes sobre Isafas 9:6;Jodao 1:1;20:28; Apocalipse 1:7,8;
¢ outras referéncias relacionadas no Indice de Assuntos.)

11 Timiéteo 3:16,17

Toda Escritura ¢ inspirada por Deus e proveitosa para ensinar, para repreender, para endireitar
as coisas, para disciplinar em justica. A fim de que o homem de Deus seja plenamente
competente, completamente equipado para toda boa obra (Tradugao do Novo Mundo).

As testemunhas de Jeova concordam enfaticamente com esta passagem. De fato,
a citam muito frequientemente. Mas, na pratica, ndo acreditam realmente no
segundo versiculo porque nio créem que um homem de Deus seja plenamente
competente ¢ completamente equipado, a menos que tenha livros e revistas da
organizacao. A Biblia sozinha ndo é o bastante. Noés cristdos também temos
revistas cristas, livros, concordancias, diciondrios biblicos, e assim por diante.
Vemos esta literatura como proveitosa e instrutiva, mas nao sentimos necessidade
desses suplementos para entender a mensagem do evangelho, receber a graca de
Deus, e ganhar a vida eterna. De fato, muitos tém testemunhado que apenas através
da leitura da Biblia encontraram uma relagao salvadora com Jesus Cristo.

Por outro lado, as testemunhas acreditam que uma pessoa deve ter a literatura de
sua organizagao para que possa ser salva. Comentando sobre os proprios livros de
estudos das Escrituras, A Sentinela, edicdo norte-americana (15/09/10, p.298),
dizia:

Ademais, nés nao apenas achamos que as pessoas nao podem ver o plano divino estudando a
Biblia por si s6, mas também que se alguém coloca os Estudos das Escrituras a parte... e se
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concentra apenas na Biblia, ainda que tenha se inteirado da Biblia por 10 anos, nossa
experiéncia mostra que dentro de dois anos ela andara em trevas. Por outro lado, se tivesse lido
simplesmente os Estudos das Escrituras com suas referéncias, e nao tivesse lido nenhuma pagina
da Biblia, estaria na luz ao final dos dois anos.

As testemunhas de Jeova de hoje abandonaram essa opinido, traduzida das
palavras do seu fundador Charles Taze Russell, em 1910? Compare aquela citacio
com este enunciado mais recente publicado por A Sentinela, edi¢ao norte-americana,

(01/12/81, p. 27):

O Deus Jeova também nos deu sua organizacdo visivel, seu "escravo fiel e discreto", formada
por aqueles que sio ungidos pelo espirito para ajudar cristdios em todas as nagdes a
compreender e aplicar a Biblia da maneira apropriada em suas vidas. A menos que estejamos
em contato com este canal de comunicagdo que Deus esta usando, nés nao alcangaremos
progresso na estrada para a vida, nao importa o quanto leiamos a Biblia.

A idéia é a mesmal As Escrituras inspiradas sozinhas nio fazem uma pessoa
"plenamente competente ¢ completamente equipada” (II Tim. 3:77) aos olhos das
testemunhas de Jeova.

O que acontece se uma testemunha de Jeova lé somente a Biblia, sem os livros e
revistas da Sociedade Torre de Vigia? A organizacio fez uma surpreendente
revelacdo acerca disto, quando declarou o seguinte sobre seus ex-membros:

Eles dizem que ¢ suficiente ler a Biblia exclusivamente, sozinhos ou em pequenos grupos no
lar. Mas estranhamente, através de tal "leitura biblica", tém -se voltado para doutrinas apdstatas
que eram ensinadas nos comentarios do clero cristio cem anos atras... /A Sentinela, 15/08/81, p.
28-29, edicao norte-americanal.

Entdo, a Sociedade Torre de Vigia, por si mesma, admite que as testemunhas de

Jeova que comecam a ler s6 a Biblia param de acreditar nas doutrinas da Torre de
Vigia e retornam as doutrinas ensinadas nas igrejas cristas. Quem entio ensina as
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doutrinas verdadeiramente fundamentadas na Biblia? A resposta é 6bvia, pela
propria declaragao da Sociedade.

Hebreus 1:6

Mas ao trazer novamente o seu primogenito a terra habitada, ele diz: E todos os anjos de Deus
o adorem (Traducao do Novo Mundo, edicdes de 1953, 1960, 1961 e 1970).

Quando as edi¢gdes da Biblia da Sociedade Torre de Vigia citadas acima foram
impressas, de algum modo esta referéncia a Jesus Cristo conseguiu escapar ao corte
do censor. Toda outra mencao de adora-lo foi removida da Tradugio do Novo Mundo,
exceto esta que permaneceu - mas nao por muito! Comegando com a revisao de
1971, todas as edi¢bes futuras foram mudadas para que se leia: "E todos os anjos
de Deus o reverenciem".

O contexto deste versiculo é muito significativo. E o capitulo inteiro de Hebreus
¢ devotado a contrastar Jesus Cristo com os anjos - mostrando a superioridade do
Filho de Deus sobre a criacdo angélica. Mas a Sociedade Torre de Vigia ensina que
Jesus Cristo é um anjo. Nao ¢ de se admirar que eles mudassem o versiculo 6 para
eliminar a idéia de adora-lo.

A raiz grega aqui é proskunes, a qual pode propriamente ser traduzida por
"adoragao" ou "reveréncia", dependendo do contexto e, neste caso, da tendéncia
do tradutor. Convide a testemunha de Jeova a ler em Apocalipse 22:8,9 na sua
propria Traducio Interlinear do Reino, onde a mesma palavra proskuneo é usada no
grego original. La o apdstolo Jodao diz: "Prostrei-me para adorar [raiz: proskuneo
diante dos pés do anjo... Mas ele me diz: Toma cuidado! Nao facas isso! Adora
[raiz:proskuneo] a Deus". Pondere com a testemunha de Jeova que a adoragio que
o anjo recuson, mas disse a Joao para dar a Deus, é a mesma proskuneo que o Pai
ordena que seja dada ao seu Filho Jesus Cristo em Hebreus 1:6. Entao, o Filho
certamente nao ¢ um anjo.

Seria apropriado dar ao Filho a mesma honoravel adoragao que ¢ dada ao Pai?
Deixe Jodo 5:23 responder a esta pergunta - "a fim de que todos honrem ao Filho
assim como honram ao Pai. Quem ndo honrar ao Filho, nao honra ao Pai que o
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enviou" (Traducao do Novo Mundo).

(Para maiores informacdes sobre a divindade de Cristo e a legitimidade de
adora-lo, veja as consideracdes sobre Isaias 9:6; Daniel 10:13-21, 12:1; Joao 1:1;
20:28; e outros versiculos catalogados no Indice de Assuntos.)

Apocalipse
Apocalipse 1:7,8

Eis que ele vem com as nuvens e todo olho o vera, e aqueles que o traspassaram; e todas as
tribos da terra baterdo em si mesmas de pesar por causa dele. Sim, amém. "Eu sou o Alfa e o
Omega", diz Jeova Deus, "aquele que ¢, e que era, e que vem, o Todo -poderoso" (Traducio do

Novo Mundo).

Se Jesus Cristo é apresentado como "o Alfa ¢ o Omega" e "o primeiro e o
ultimo", enquanto a Traducao do Nove Mundo também diz que Deus Jeova é "o alfa e
o 6mega" e "o primeiro e o ultimo", as testemunhas de Jeova devem admitir
também que Jesus Cristo é o Todo-Poderoso Deus - ou entdo ignorar as Escrituras.

Vocé pode discutir esses versiculos com uma testemunha da seguinte maneira:
usando sua propria Traducao do Novo Mundo:

O texto de Apocalipse 1:7,8 citado acima diz que alguém "esta vindo". Quem? O
versiculo 7 diz que alguém que foi "traspassado". Quem foi traspassado quando foi
pregado para morrer? Jesus! Mas o versiculo 8 diz que o Deus Jeova é quem "esta
vindo". F possivel que existam dois que estio vindo? Nio! O versiculo 8 refere-se a
"aquele que esta vindo". Apocalipse 1:8 diz claramente que o Deus Jeova é o Alfa e
o Omega. Agora note o que ele diz em Apocalipse 22:12,13: "Eis que venho
depressa... Eu sou o Alfa e o émega, o primeiro e o ultimo..." Entdo, o Deus Jeova
esta vindo depressa. Mas note a resposta dada a ele quando diz isto novamente:
"Sim, venho depressa". "Amém! Vem, Senhor Jesus" (22:20 Tradugio do Novo
Mundo).

Neste ponto vocé pode mencionar que A/fz é a primeira letra do alfabeto grego,
enquanto dmega ¢ a iltima. Por esta razdo, "o Alfa e 0 Omega" significam o mesmo
que "o primeiro e o ultimo".
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Entao, novamente referindo-se a Traducao do Novo Mundo, continue desta forma:

Quem esta falando em Apocalipse 2:8? "Estas coisas diz aquele, o primeiro e o
ultimo que estava morto e passou a viver [novamente]..." Obviamente, ¢ Jesus.
Quem Jesus declarou ser quando chamou a si mesmo "o primeiro e o dltimo?" Foi
desta maneira que o Deus Todo-Poderoso se identificou no Antigo Testamento.
Jesus sabia que o apoéstolo Jodo, autor de Apocalipse, e mais tarde todos os leitores
da Biblia se lembrariam destes versiculos: "...eu sou o mesmo, eu o primeiro, eu
também o ultimo. Também a minha mao fundou a terra, e 2 minha destra estendeu
os céus..." (Is.48:12,13). E "..eu sou o mesmo; antes de mim Deus nenhum se
formou, e depois de mim nenhum havera. Eu, eu sou o Senhor, e fora de mim nio

ha salvador" (Is.43:10,11)

ote també ue a ex A0 O primeiro e o uiltimo € usada encia a Deu
Note também que a express ltimo é usada em referéncia a Deus
Jeova em Apocalipse 22:13: "Eu sou o Alfa e o Omega,o primeiro e o derradeiro, o
principio e o fim." Ainda Jodo também recorda: "... e ele pés sobre mim a sua

a, di o: Nao as; eu sou o primeiro e o ultimo, e o que vive; ful morto
destra, dizendo: Niao temas; eu s rimeiro e o ultimo, e e vive; fui morto,
mas eis que estou vivo pelos séculos..." (Apoc. 1:17,18).

Lembre a testemunha de Jeova que ela leu em sua prépria Biblia que o Deus
Jeova é aquele que esta vindo, aquele que esta vindo depressa, o Alfa e 0 Omega, o
primeiro e o dltimo, e o unico salvador. Ela também leu que nosso Salvador Jesus
Cristo ¢ aquele que esta vindo, aquele que esta vindo depressa, o Alfa e o émega, o
primeiro e o ultimo, e o tnico Salvador.

Se a testemunha tiver dificuldade em chegar a conclusao certa, a saber, que Jesus
Cristo ¢ o Deus Todo-Poderoso, peca que leia Colossenses 2:9: "Porque é nele que
mora corporalmente toda a plenitude da qualidade divina", ou, de acordo com a

Imprensa Biblica Brasileira, "porque nele habita corporalmente toda a plenitude da
divindade".

(Veja também as consideragoes sobre Génesis 18:1,2; Exodo 3:14;Isafas 9:6; e
Joao 1:1.)

Apocalipse 3:14

Ao anjo da igreja em Laodicéia escreve: Isto diz o Amém, a testemunha fiel e verdadeira, o
principio da criagao de Deus.
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Este versiculo ¢ um dos favoritos das testemunhas de Jeova, em suas tentativas
de "provar" que Jesus Cristo ¢ um simples ser criado, o primeiro anjo que Deus fez.
"Vejal", elas dizem. "Jesus ¢ o principio da criacdo". Mas deveriam ser cautelosas.
Dirdo que Deus, o Pai, é quem fala em Apocalipse 21:6 e 22:13, ainda que em
ambos os versiculos ele chame a si mesmo de "o principio". Portanto, "o principio”
deve significar algo mais que nio seja a primeira coisa criada.

Realmente, em cada um destes casos, o texto grego diz arhé, uma palavra
catalogada no Expository Dictionary of New Testament Words [Dicionario Expositivo
das Palavras do Novo Testamento] como tendo significados variados, tais como "o
principio”, "poder", "magistrado" e "governador". A Biblia das Testemunhas de
Jeova traduz o plural da mesma palavra como "oficiais do governo" em Lucas
12:11. Esta é a raiz das nossas palavras arcebispo e arquiteto, e outras palavras
referindo-se a alguém que ¢ chefe sobre outros. Assim, a Nova Versao Interlinear
em Apocalipse 3:14 diz que Cristo é "governante da criagdo de Deus". Portanto,
nao existe fundamento algum para que se possa declarar que Apocalipse 3:14 faz de
Jesus Cristo um ser criado.

(Veja também Tsafas 9:6; Jodo 1:1, 20:28; e outros versiculos citados no Indice de
Assuntos sobre Jesus Cristo.)

Apocalipse 7:4

E ouvi o nimero dos selados: cento e quarenta e quatro mil, selados de toda tribo dos filhos de
Israel (Traducao do Nove Mundo).

A Sociedade Torre de Vigia ensina que a igreja crista, ou Corpo de Cristo, esta
limitada a0 numero literal de 144 mil individuos. A reunidao dos 144 mil comecou
em Pentecostes no primeiro século e continuou até o ano de 1935 - quando o
namero foi completado e a porta foi fechada. Os novos crentes desde 1935 nio sao
parte da congregacdo dos 144 mil, mas formam uma classe secundaria, chamada a
"grande multidao" de "outras ovelhas". (Veja as consideragdes sobre Apoc. 7:9 para
maiores informacGes sobtre a "grande multidao" e a data de 1935.) Desde 1935, a
maior parte dos restantes dos 144 mil morreu, havendo apenas cerca de nove mil
vivos na terra hoje - todos os quais sdao testemunhas de Jeova.
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Entre os milhGes de testemunhas de Jeova, apenas o remanescente dos 144 mil tem
a esperanca do céu, e apenas eles podem partilhar da comunhio do pao e do calice.

Como as muitas ilustragées simbolicas no livto de Apocalipse, existe algum
debate, mesmo entre os cristios verdadeiros, sobre quem os 144 mil podem ser.
No6s podemos admitir livremente isto enquanto mostramos a testemunha que a
interpreta¢ao da Sociedade Torre de Vigia ¢ obviamente errada.

Apocalipse 7:4 diz que os 144 mil sao "dos filhos de Israel", mas a Sociedade
Torre de Vigia ensina que a congregacao cristd esta aqui simbolicamente retratada
como "Israel espiritual", e que os 144 mil sdo, portanto, tirados dentre todas as
nagoes. Nos necessitamos apenas de alguns versiculos do texto para desacreditar a
sua interpretagao: "da tribo de Juda, doze mil selados; da tribo de Ruben, doze mil;
da tribo de Gade, doze mil; da tribo de Aser, doze mil; da tribo de Naftali, doze
mil; da tribo de Manassés, doze mil; da tribo de Simeao, doze mil; da tribo de Levi,
doze mil; da tribo de Issacar, doze mil; da tribo de Zabulom, doze mil; da tribo de
José, doze mil; da tribo de Benjamim, doze mil selados" (Rev.[Apocalipse] 7:5-8,
Tradugio do Novo Mundo). Poderia Israel ser nomeado mais especificamente do que
através da enumeracao das 12 tribos que formam aquela nagao?

As testemunhas podem responder insistindo que a referéncia aos 12 mil de cada
tribo ¢ puramente simbolica. Mas, se isto ¢ verdade, entdo os doze numeros
simbdlicos (12.000 + 12.000 + 12.000 + 12.000 + 12.000 + 12.000 + 12.000 +
12.000 + 12.000 + 12.000 + 12.000 + 12.000 = 144.000) devem perfazer um total
que também ¢é simbolico. Todavia, as testemunhas acreditam que 144 mil seja um
namero literal. Desta forma, a interpretagao delas é mais uma vez contraditoria.

Apocalipse 7:9

Depois destas coisas eu vi, e, eis uma grande multidio, que nenhum homem podia contar, de
todas as nagoes, e tribos, e povos, e linguas, em pé diante de trono e diante do cordeiro,
trajados de compridas vestes brancas; e havia palmas nas suas maos (Iradugao do Novo Mundo).

A Sociedade Torre de Vigia ensina que no ano de 1935 Deus parou de chamar as
pessoas para uma esperanca celestial em unido com Cristo. Dizem que naquele ano
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ele comecou a reunir a segunda classe de crentes, fora do corpo de Cristo, aqueles
cuja esperanga seria viver para sempre sobre a terra, na carne. Essa classe de
pessoas, afirmam, ¢ a "grande multidao" de Apocalipse 7:9-17.

Esta é uma das doutrinas mais significativas ensinadas pela Sociedade Torre de
Vigia. Ela forma a base da convicgdo de milhSes de testemunhas de Jeova segundo
a qual:

1. Nao podem se tornar membros do corpo de Cristo (I Cor. 12:27).
2. Nio podem "nascer de novo" (Jodo 3:3).

3. Nao podem compartilhar do reino celestial de Cristo (II Tim. 4:18).
4. Nao podem receber o batismo do Espirito Santo (I Cor. 12:13).

5. Nido sdo autorizadas a compartilhar da comunhio do pao e do calice (1 Cor. 1

0:16,17).
6. Niao fazem parte da Nova Alianca mediada por Cristo (Heb. 12:24).

7. Nao podem ser completamente justificadas através da fé em Jesus Cristo

(Rom. 3:26).

Desta forma, a Sociedade Torre de Vigia usa esta "doutrina de 1935" para privar
seus seguidores da relacio com Deus descrita no Novo Testamento para todos os
crentes.

Onde a Biblia ensina que a entrada para a congregacio crista seria fechada no ano
de 1935, com uma "grande multidio" secundaria sendo reunida depois disto? Em
nenhum lugar! Os lideres da Torre de Vigia declaram que "esta luz brilhou" - que o
presidente da Torre de Vigia, J. F. Rutherford, recebeu uma especial "revelacio da
verdade divina" - para introduzir esta mudanca em 1935. Nio podem produzir
absolutamente nenbum suporte biblico para a data de 1935. Ao invés de se voltarem
para a Biblia, eles dizem:

Estes lampejos da luz profética preparam o terreno para o discurso histérico sobre "A Grande
Multidio", pronunciado em 31/05/1935 pelo presidente da Sociedade Torre de Vigia, J. F.
Rutherford, na convenc¢ao das Testemunhas de Jeova realizada em Washington, Estados Unidos.
Que reve lacio da graca divina foi estal (A Sentinela, 01/03/85, p. 14, paragrafo 12, edigao

norte-americana).
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...a esperanca celestial foi mantida, real¢ada e enfatizada até perto do ano de 1935. Entio, "uma
luz brilhou" para revelar claramente a identidade da "grande multidio" de Apocalipse 7:9, a
énfase entdo comecou a ser dada na esperanca terrena (A Sentinela, 01/02/82, p.28, parigrafo
10, edicao norte-americana).

Nao existem quaisquer bases biblicas para este ensinamento. As Escrituras
discutem em detalhes a velha promessa divina para os judeus e a nova promessa
divina para os cristaos. Mas nao faz mencao de nenhum terceiro arranjo para reunir
uma "grande multidao" com uma esperanca terrena depois de 1935.

Além disso, os versiculos citados pelas testemunhas em Apocalipse realmente
colocam a "grande multidao" como "diante do trono e diante do cordeiro" (7:9,

Traducao do Novo Mundo), e "em seu templo" (7:15, Tradugao do Nove Mundo) - todos

lugares celestiazs, e nao na terra, como a Sociedade Torre de Vigia ensina.

De fato, a referéncia a "uma grande multidao"... clamando em voz alta: devemos
a salvacao ao nosso Deus..." (7:9,10) é muito semelhante ao teor da outra unica
mencao a "grande multidao" na Traducao do Novo Mundo do livro de Apocalipse.
Esta no capitulo 19, onde o convite para "dar louvores ao nosso Deus, todos vos
0S seus escravos, os que o temeis, os pequenos e os grandes" ¢ respondido por "a
voz de uma grande multidao" (19:5,6). Ainda as Escrituras dizem especificamente
que "uma voz alta de uma grande multidao 7o cén" (v. 1, Tradugao do Nove Mundo).

Uma vez que foi provado que a interpretacao da Torre de Vigia estava errada,
nao ¢ necessario (ou aconselhavel) entrar em discussao com as testemunhas de
Jeova sobre a verdadeira identidade da "grande multidao". Ao contratio, o fato que
a Sociedade os tem ensinado erradamente neste importante ponto deveria ser usado
para abrir seus ouvidos para uma apresenta¢ao do evangelho real de Cristo.

Comece lendo a oracido de Jesus ao Pai em Jodo 17:20-24 - "Faco solicitacao nao
somente a respeito destes, mas também a respeito daqueles que depositam fé em
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mim, por intermédio da palavra deles... Pai, quanto ao que me tens dado, quero que
onde eu estiver, elas também estejam comigo a fim de que observem minha
gloria..." (Traducao do Novo Munds). A oragao de Jesus é que todos os seus
discipulos presentes e futuros terminem com ele, onde ele esta, para contemplarem
sua gloria. Mostre a testemunha que a oragdo se aplica a todos os discipulos futuros
que viriam a crer em Cristo através das Escrituras deixadas pelos antigos discipulos
(v. 20). Diga a elas que, se crerem nele, Jesus desejara que terminem com ele no
reino celestial - ndo importando se se tornaram crentes antes ou depois do ano de

1935.

(Veja também as consideracOes sobre céu versus terra nos Salmos 37:9, 115:16; e
Joao 10:16; as consideracdes sobre Mateus 26:27; ¢ um encontro real com as
testemunhas de Jeova sobre este assunto em Apocalipse 19:1.)

Apocalipse 19:1

Depois destas coisas ouvi o que era como a voz alta de uma grande multidao no céu. (Tradugio

do Novo Mundo).

A lavagem cerebral da Torre de Vigia é tao poderosa que aqueles que estao sob
as palavras dela podem olhar para preto e ver branco - se a Sociedade diz que ¢é
branco. Isto nao ¢ exagero; foi demonstrado em um encontro que tive com uma
senhora, testemunha de Jeova, que bateu a minha porta no verao de 1983. (Ela nio
tazia idéia de que eu ja havia sido membro, sendo nao teria dito nem uma palavra
comigo.) A discussdao ocorreu desta, forma:

David Reed: "Ouvi dizer que vocés acreditam que sio parte de uma 'grande
multiddo' que recebera vida eterna na terra, ao invés de irem para o céu. Isto ¢é
verdade ? Vocé pode me mostrar a 'grande multidao' na Biblia" ?

Testemunha de Jeova: "Sim, isto é o que a Biblia diz. Veja aqui em Apocalipse 7:9 [ Ela
leu o versiculo discutido acima, em Apocalipse 7:9]. Espero ser parte desta grande
multiddo que vivera na terra para sempre'.

102



David Reed: "Mas Apocalipse 7:15 coloca a 'grande multidio' diante do trono de
Deus no céu, nao coloca?"

Testemunha de Jeovd: "Bem, o trono de Deus esta no céu, mas a grande multidao esta
na terra. Todas as criaturas estao diante do trono de Deus".

David Reed: "Eu nao creio que o versiculo mencionaria a localizagao dela diante de
Cristo se quisesse dizer isto em um sentido tao geral. Mas existe um outro local
onde Apocalipse fala a respeito da 'grande multidao'. Vocé poderia ler Apocalipse
19:1 em sua prépria Biblia onde ele posiciona a 'grande multidao'?"

Testemunha de Jeovd: Certamente! Ela diz: "Depois destas coisas ouvi o que era como
a voz alta de uma grande multidao no céu.

David Reed: "Uma 'grande multidio' onde?"

Testemunha-de Jeova: "A 'grande multidao' esta na terral"

David Reed: "E isto que o versiculo diz? Leia-o de novo."

Testemunha de Jeova: "Ele diz céu, mas a 'grande multidao' esta sobre a terra."

David Reed: "Como vocé pode dizer que a 'grande multiddo' esta na terra quando a
Biblia diz claramente uma 'grande multidao' no céu?"

Testemunha de Jeovd: "Vocé nao compreende. Noés temos homens em nosso
escritorio central no Brooklyn, Nova York, que explicam a Biblia para nés. E
podem provar que a 'grande multidio' esta sobre a terra; e sé posso explicar isto
assim. Espere apenas um momento".

Nesse ponto ela correu a rua e gritou a outra senhora das testemunhas que estava
a poucas casas de distancia, para vir ajuda-la. Essa testemunha me reconheceu
como sendo uma ex-testemunha, e isso pos fim a conversagao. Mas o ponto ja
tinha sido ilustrado: uma testemunha de Jeova pode olhar a palavra céu na Biblia
mas V¢ terra em seu lugar, se a organizagao assim o diz.

A medida que as senhoras se afastavam de minha casa, minha mente relembrou a
novela de George Orwell, Mil Novecentos e Oitenta ¢ Quatro. Eu recordei a
assustadora descricao de totalitarismo estabelecido onde todos sabem que "o

Grande Irmio (Big Brother) esta te observando!" - e entdo, "qualquer coisa que o
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partido considerar verdade, é verdade", e "dois mais dois € igual a cinco, ao invés de
quatro, se o Partido assim o diz". Verdadeiramente, a Sociedade Torre de Vigia
impoe a mesma sorte de "duplo pensamento” as testemunhas de Jeova.

Um numero de outros paralelos entre as Testemunhas de Jeova e a sociedade
imaginaria de Mil Novecentos e Oitenta e Quatro sdo enfatizados no livro de Gary
e Heather Botting, The Ompellian World of Jehovah’s Witnesses.(O Mundo Orwelliano
das Testemunhas de Jeova), 1984, Imprensa da Universidade de Toronto.

(Para informagoes adicionais sobre a questdio do céu versus terra, veja as
consideragoes sobre Joao 10:16; e Apocalipse 7:9. Para outros exemplos de lavagem
cerebral, veja as consideracbes sobre Mateus 24:45; 1 Corintios 1:10; ¢ "O
Testemunho do Autor".)
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5

Historia Condensada das
Testemunhas de Jeova

1879 - Charles Taze Russell comega a publicar a sua revista ASentinela de Sido e
Arauto da Presenga de Cristoy

1881 - A Sociedade Torre de Vigia de Sido ¢ formada;

1885 - A Sociedade declara ter 300 colportores distribuindo literatura;

1886 - Russell publica seu livro The Divine Plan ofthe Ages (O Plano Divino das Eras);
1914 - O Armagedom nio ocorreu como havia sido profetizado;

1916 - Morre Charles Russell;

1917 - O "Juiz" J. F. Rutherford assume o controle da organizagao;

1920 - A Sociedade proclama "Milhoes dos Que Agora Vivem Jamais Morrerdo"! e
profetiza que a ressurrei¢ao terrena ocorreria em 1925;

1920 - A Sociedade revela que 8.402 voluntarios distribuem a literatura da Torre de
Vigia;

1925 - A ressurreicdo terrena de Abrado, Isaque, Jacd, etc., ndo ocorre como havia
sido profetizada;

1927 - A fabrica da Torre de Vigia é construida no Brooklyn, Nova York;
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1930 - E construida em San Diego "Beth Sarim", para acomodar os profetas que
logo ressuscitariam; O "Juiz" Rutherford passa a residir ali;

1931 - O nome "Testemunhas de Jeova" é oficialmente adotado;

1935 - A Torre de Vigia comec¢a a reunir a "grande multidao"; e ensina-lhe a
esperanga terrena, ¢ a nao participar da comunhio;

1938 - As congregacoes locais das Testemunhas de Jeova poem fim ao governo
democratico da igreja; e se submetem a indicacio "teocratica" de oficiais
para as congregacoes locais feita pela sede do Brooklyn;

1938 - A organizacdo revela que 59.047 voluntarios distribuem literatura; 69.345
estiveram presentes a comunhao anual; 36.732 participaram;

1942 - Morre J. F. Rutherford; N. H. Knorr se torna presidente;

1943 - N.H. Knorr institui programas de treinamento para missionarios
estrangeiros e trabalhadores voluntarios locais;

1948 - A organizacio revela que 260.756 distribuem literatura; 376.393
comparecem a comunhdo anual; 25.395 participam;

1950 - A Tradugao do Nove Mundo é publicada chamando Jesus de "deus", insetindo
"Jeova" no Novo Testamento;

1958 - A organizagdo revela que 798.326 distribuem literatura; 1.171.789
comparecem a comunhao anual; 15.037 participam;

1968 - 0 artigo de A Sentinela "Por Que Esperas Ansioso 1975?" profetiza a
probabilidade do Armagedom para aquele ano;

1975 - A organizacdo revela que 2.179.256 distribuem literatura; 4.925.643
comparecem a comunhdo anual; 10.550 participam;

1975 - O Armagedom nio acontece como havia sido profetizado;

1985 - A organizacio revela que 3.024.131 distribuem literatura; 7.792.109
comparecem a comunhao anual; 9.051 participam;
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§

Técnicas Para Compartilhar
o Evangelho com as
Testemunhas-de-Jeova

"Eu estava esperando que a proxima testemunha de Jeova aparecesse a minha
porta. Tao logo ela veio, atirei-lhe um versiculo biblico ap6s outro. Vocé deveria
té-la visto dancar! Entao lhe disparei Jodao 1:1 bem no meio dos olhos e a derrubei!"
Voce conhece alguém que teve um desses encontros com uma testemunhar? Se
conhece, saiba que ele deve ter vencido a batalha mas perdeu a guerra.

Depois de uma rajada das Escrituras como a descrita acima, a testemunha ferida e
sangrando correu de volta ao seu "anciao", para receber dele protecio e conforto.
Ele a remendou explicando lhe os versiculos danosos e advertindo-a a ndo escutar
pessoas "argumentativas" novamente quando estiver pregando de casa em casa.
"Nao se preocupe", respondera a testemunha de Jeova ferida. "Eu nao quero nunca
passat por isso novamente".

Este volume contém bastante muni¢ao para incrementar o combate espiritual
contra a fortaleza da Sociedade Torre de Vigia. Mas se um guerreiro cristdo
encontrar uma testemunha de Jeova e ataca-la com toda a sua artilharia em uma
rapida sucessiao de fogo, o resultado provavelmente sera desapontador. Uma vez
que mesmo os lideres da Torre de Vigia sabem que a mente humana pode
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absorver apenas uma certa quantidade de informacao de cada vez, eles instruem as
testemunhas a planejarem um "estudo" de, no minimo, seis meses com as pessoas
que estio tentando converter. Apenas uma testemunha sem experiéncia
bombardearia um ouvinte com um sermao de Adiao ao Armagedom na primeira
visita. As testemunhas de Jeova estio corretas em sua técnica, € esta ¢ uma razao
para o surpreendente crescimento da organizacao. Assim, nés fazemos bem em
aprender com elas - nao suas falsas doutrinas, é claro, mas seus métodos eficazes.

Entretanto, o melhor exemplo para o qual podemos nos voltar para aprendermos
técnicas ¢ o nosso Senhor Jesus Cristo. Como Instrutor Mestre, ele usava palavras
selecionadas, bem como milagres, para atrair os homens para si proprio. Sendo que
ele teve de ensinar alguns novos conceitos impressionantes aos judeus que se
tornaram seus discipulos, podemos aprender muito com o seu exemplo em nossos
esfor¢os para compartilhar o verdadeiro evangelho com as testemunhas de Jeova.

Jesus sabia o quanto seus discipulos seriam capazes de absorver a cada vez, e ele
nao tentava superalimenta-los. Mesmo depois de ter ficado muitos meses com os
apostolos, ele lhes disse: "Ainda tenho muito que vos dizer; mas vos nao o podeis
suportar agora” (Jodo 16:12). 0 evangelho consiste tanto de alimento "sélido" como
de "leite" (Heb. 5:12-14). Se vocé da alimento sélido para um bebé muito cedo, ele
se sufocara com o alimento e o cuspira fora. Compreendendo que deve levar muito
tempo para que uma testemunha- de-jeova desaprenda as falsas doutrinas da Torre
de Vigia e re-aprenda a verdade da Biblia, nés nio devemos dar-lhe muito para
digerir de cada vez.

Jesus podia deixar para mais tarde muito do que tinha para dizer, porque sabia
que o Espirito Santo continuaria ensinando os discipulos - "Quando vier, porém,
aquele, o Espirito da verdade, ele vos guiard a toda verdade" (Jodo 16:13). Nos
também deverfamos crer que o Espirito Santo ensinara os novos crentes de hoje,
tal como fez no primeiro século. Ndo precisamos nos responsabilizar em corrigir
todas as nogdes erradas que uma testemunha tem em sua mente. 0 Espirito Santo
prosseguira do ponto onde paramos.
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Além disso, Jesus era um pastor - ndo um vaqueiro! Ele nao conduzia o rebanho
atirando e estralando o chicote como fazem os vaqueiros na condugao do gado. Ele
gentilmente conduzia o rebanho. Jesus chamava e suas ovelhas ouviam sua voz e o
seguiam. N6s podemos fazer o mesmo apresentando amavelmente o evangelho da
palavra de Deus, confiantes de que as ovelhas irdo ouvir e seguir sem que tenhamos
que intimida-las a fazer isso. As testemunhas de Jeova estdo habituadas a ouvirem
as ameacas de seus ancidos. N6s devemos fazer o contrario.

Note também os métodos e ensinamentos que Jesus usou. Observando
rapidamente os quatro Evangelhos vocé observara que muitas de suas sentencas
tém ponto de interrogacio no final. Pontos de interrogacao tém o formato de
anzo6is - "?" - e funcionam da mesma forma para fisgar respostas e as colocar para
fora da boca das pessoas. Jesus era muito habil em usar esses anzdis de pescaria. Ao
invés de passar informagdes aos seus ouvintes, ele usava perguntas para extrair
respostas deles. Uma pessoa pode fechar seus ouvidos para os fatos que nio quer
escutar, mas se uma pergunta agucada a leva a formular uma resposta em sua
propria mente, ela nao pode escapar da conclusao - porque é a conclusio a qual
chegou por si s6.

Por outro lado, se nés fornecemos as respostas, os efeitos podem ser bem
diferentes. Por exemplo, nés podemos dizer a uma testemunha de Jeova: "Vocé
tem estado iludidal A organizaciao Torre de Vigia é um falso profeta! Vocé precisa
de salvacao!" Mas, se ela nao chegou a estas conclusdes em sua prépria mente,
provavelmente ficara ofendida e rejeitara qualquer outra coisa que vocé tenha a
dizer. Portanto, se nés queremos que ela chegue a estas conclusdes devemos guiar
seus pensamentos nesta direcdo. Melhor do que comentar: "Olhe o que este
versiculo diz! Diz que Jesus é Deus!" é pedir a testemunha que leia o versiculo em
voz alta e entdo perguntar: "A quem o escritor estava se referindo neste versiculo?...
O que ele diz a respeito dele?" e assim por diante. A testemunha de Jeova talvez
ndo dé a resposta correta em voz alta, mas vocé vera sua expressao facial mudando
quando compreender o que vocé quis dizer.

Empatia ¢ muito importante para que alcancemos esses indiviuos
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desencaminhados. Tente imaginar o quanto vocé gostaria que os outros lhe
falassem, se fosse um dos que estivessem desencaminhados. Portanto lembre-se
que "tudo o que vos quereis que os homens vos facam, fazei-lho também voés a
eles..." (Mat. 7:12). O apdstolo Paulo demonstrou este tipo de empatia no sermao
que apresentou aos atenienses (At. 17:16-34). As Escrituras nos dizem que:
"...revoltava-se nele o seu espirito, vendo a cidade cheia de idolos" (v. 16). Mas, ao
invés de deixar que esta revolta se tornasse uma fonte de repreensiao contra aqueles
iddlatras, Paulo se conteve e procurou um ponto de identificaciao para lhes falar. E
disse: "Vardes atenienses, em tudo vejo que sois excepcionalmente religiosos;
porque, passando eu e observando os objetos do vosso culto, encontrei também
um altar em que estava escrito: AO DEUS DESCONHECIDO. Esse, pois, que

v6s honrais sem o conhecer, é o que vos anuncio" (v.22-23).

No6s podemos fazer o mesmo admitindo para as testemunhas de Jeova que
apreciamos o, seu zelo e o seu desejo de servir a Deus.

Alguns anos atras dois jovens missionarios mérmons contataram a minha esposa
Penni, e marcaram uma entrevista. No decorrer da discussao naquela tarde eu
"coloquei todas as cartas na mesa" e os desafiei fortemente a respeito da
autenticidade do Livro de Mérmon. Eles estavam visivelmente abalados quando
saitam, mas nunca mais voltaram 2 nossa casa, € NOS nunca mais Os Vimos.
Recentemente, dois mormons diferentes nos contataram, e nds marcamos outra
entrevista. Mas desta vez apliquei alguns dos principios delineados neste capitulo,
dando-lhes informa¢des de uma maneira gentil e paulatina. Como resultado,
tivemos uma série de entrevistas com eles, o que nos deu oportunidade de plantar
muito mais sementes, pelas quais oramos para que sejam aguadas e crescam em

direcao a Deus (1 Cor. 16,7).

A nossa segunda tentativa alcangou mais sucesso, e isso me faz lembrar a historia
de um garoto que era considerado retardado pelos outros garotos da vizinhanca.
Sabendo que ele, na verdade, era muito inteligente, um vizinho mais velho
perguntou aos garotos que zombavam dele por que o perturbavam. "Nés nos
divertimos com ele porque é muito bobo", respondeu um deles. "Se vocé toma
duas moedas em sua mao, uma grande de pequeno valor e uma pequena de grande

110



valor, e lhe oferece essas moedas, ele sempre escolhera a moeda de menor valor".
Mais tarde, quando aquele senhor procurou o garoto "retardado" e lhe perguntou
por que fazia isso, ele respondeu: "No final da semana eu tenho o bolso cheio de
moedas. Mas se escolhera moeda de maior valor a brincadeira terminara".

Portanto, se for o caso, colete as moedas vagarosamente ou encontre pontos de
identificacao, ou use questoes indutivas, ou deixe um pouco do que vocé gostaria
de falar para depois - ou use a combinagao de todas as técnicas quando julgar
apropriado - mas devemos orar e estudar as nossas abordagens, facilitando o
caminho para que a nossa mensagem alcance os coragdes e as mentes de nossos
ouvintes.

Mas, acima de tudo, a nossa esperanca de sucesso deve residir no Senhor mais do
que em nds mesmos, Nao importa o quanto estejamos preparados.

Uso poderosas armas de Deus - e ndo as que sao feitas por homens -para
derrubar as fortalezas do diabo. Essas armas podem derrubar todo argumento
arrogante contra Deus e toda muralha que possa ser erguida para impedir os
homens de encontra-lo (II Cor. 10:4,5, O Nowvo Testamento 1V ivo).
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7

O Testemunho do Autor

A minha educagdo religiosa foi numa grande igreja unitaria rural, na Nova
Inglaterra, ao sul de Boston, Estados Unidos. Ainda me lembro da vez em que, em
minha inocéncia infantil, expressei ao pastor minha convic¢ao de que Deus tinha
realmente partido o Mar Vermelho para permitir que Moisés e os israelitas
atravessassem. Ele voltou-se para o pastor assistente e disse com um sorriso: "Este
garoto tem muito o que aprender”. A medida que crescia, realmente aprendi o que
aquela igreja ensinava. Encontrando seu panfleto, Ew Que os Unitarios Acreditam, 1i
que "alguns unitirios acreditam em Deus, e outros nio" - e rapidamente
compreendi que os ministros deveriam ter estado entre aqueles que nao
acreditavam.

Por volta dos meus 14 anos, cheguei a minha propria conclusio que religido era
"o 6pio do povo", um pensamento conveniente para um adolescente que preferia
nao ter Deus o observando todo o tempo. E quando fui para a Universidade de
Harvard, descobri que atefsmo e agnosticismo floresciam 1a, também. Portanto,
entre a Igreja Unitaria e minha liga Ivy da escola, quase nunca encontrava qualquer
incentivo para acreditar em Deus.

Mas por volta dos meus 20 anos, cheguei a0 amago do atefsmo: uma existéncia
sem graca, seguida da morte. Apesar de tudo, se os humanos nio sao nada mais do
que os ultimos em uma série de acidentes quimicos e biologicos, portanto qualquer
significado ou propésito que pudéssemos encontrar na vida seria simplesmente
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uma ficgdo auto-iluséria produzida em nossas proprias mentes. Nao teria nenhuma
conexao real com a desagradavel e fria realidade do universo onde nada realmente
importa. Desta forma, me vi entre duas escolhas: Deus ou suicidio. Uma vez que o
suicidio seria uma solug¢ao facil para mim (acreditava que nao existia nada depois da
morte) mas deixaria aqueles que se importavam comigo a dor que causaria, comecei
a pensar em Deus.

Coincidentemente (talvez?), uma testemunha de Jeova foi designada para
trabalhar ao meu lado no meu emprego. Uma vez que Deus estava na minha
mente, comecei a lhe fazer perguntas acerca de sua convic¢dao. Suas respostas me
interessaram. Era a primeira vez que ouvia pensamentos religiosos apresentados em
solidas estruturas 16gicas. Tudo que ela dizia se encaixava. Visto que tinha tido uma
resposta para cada pergunta, continuei introduzindo mais perguntas. Dentro em
pouco ela estava conduzindo um estudo comigo duas vezes por semana com um
novo livro (1968) da Sociedade Torre de Vigia, The Truth That Leads to Eternal 1ife
(A Verdade Que Conduz a Vida Eterna).

Em pouco tempo me tornei uma testemunha de Jeova muito zelosa. Depois de
ter recebido minha instrucao inicial e ter sido batizado, servi como um "ministro
pioneiro" de tempo integral. Isto requeria que passasse pelo menos 100 horas por
més pregando de casa em casa e conduzindo estudos biblicos nos lares - realmente
era um compromisso de muito mais de 100 horas mensais, uma vez que o tempo
de viagem nio poderia ser incluido no meu relatério mensal de trabalho no campo.
Mantive-me "pioneiro" até 1971, quando casei com Penni, que tinha crescido
dentro da organizacao e também era "pioneira".

Meu zelo por Jeova e minha competéncia na pregacao foram recompensados
depois de alguns anos com uma nomeagao como ancidao. Nesta habilitacio ensinei
150 pessoas na minha congregaciao no lar em bases regulares e fiz visitas freqiientes
a outras congregacoes como orador nas manhas de domingo. Ocasionalmente,
também era designado para falar em audiéncia com milhares nas assembléias das
Testemunhas de Jeova.

Entre outras responsabilidades que tinha se incluiam presidir os outros ancidos
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locais, manipular a correspondéncia entre a congregacao local e o escritorio central
da Sociedade no Brooklyn e servir na organiza¢ao de Comités Judiciais para lidar
com casos de delitos nas congregacoes. (Lembro-me de ter excluido pessoas das
congregacoes por ofensas variadas, tais como vender drogas no Salio do Reino,
fumar cigarros, troca de esposas, ¢ por ter decoracao de Natal em casa.)

Apesar de nés ndo podermos continuar "pioneiros" depois do casamento, Penni
e eu permanecemos zelosos no trabalho de pregacao. Noés dois faziamos estudos
biblicos com duzias de pessoas e trouxemos bem mais que vinte delas para a
organiza¢ao como testemunhas de Jeova batizadas. Também colocamos "o Reino"
em primeiro lugar em nossas vidas pessoais mantendo nosso emprego secular ao
minimo e vivendo em um apartamento barato de trés comodos para que
pudéssemos devotar mais tempo a atividades de pregacao de casa em casa.

O que interrompeu esta vida de total devogdao a Sociedade Torre de Vigia e
guiou-nos ao caminho que nos levaria para fora? Em uma palavra, foi Jesus.
Deixe-me explicar:

Quando Penni e eu estavamos em uma grande conveng¢dao, ndés vimos um
punhado de opositores fazendo piquete do lado de fora. Um deles carregava um
cartaz que dizia: "LEIA A BIBLIA, NAO A SENTINELA". Nés nio tinhamos
simpatia pelos piqueteiros, mas nos sentimos convictos a respeito deste cartaz,
porque sabfamos que tinhamos estado lendo as publicagoes da Torre de Vigia
excluindo a leitura da Biblia. (Mais tarde, n6s realmente contamos todo o material
que a organizagdao esperava que as testemunhas lessem. Os livros, revistas, licoes,
etc., somavam mais de trés mil paginas cada ano, comparadas com menos de 200
paginas fixas da Biblia - e a maioria delas do Antigo Testamento. A maior parte das
testesmunhas estava tao saturada com as trés mil paginas de leitura da organizagio,
que nunca tinha tempo para a leitura da Biblia.)

Depois deter visto o cartaz do piquete, Penni se voltou para mim e disse: "Noés
deverfamos estar lendo a Biblia e o material da Torre de Vigia". Eu concordei e
comecamos a fazer leituras pessoais regulares da Biblia.
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Foi quando comec¢amos a pensar em Jesus. Nao que nds comeg¢assemos a
questionar os ensinamentos da Torre de Vigia de que Cristo era apenas o arcanjo
Miguel na forma humana - questionar tal fato nem mesmo nos ocorreu. Mas
realmente estdvamos impressionados com Jesus como pessoa: o que ele disse ¢ fez,
como ele tratou as pessoas. N6s querfamos ser seus seguidores. Estavamos
tocados, especialmente, pela forma com que Jesus respondia a lideres religiosos
hipocritas da época, os escribas e fariseus. Lembro-me de ter lido, repetidamente, o
relato de como os fariseus faziam obje¢ao as curas de Jesus no sabado, seus
discipulos comendo sem lavar as maos e outros detalhes de seu comportamento
que violavam suas tradi¢oes. Como gostava da resposta de Jesus: "Hipocritas! Isafas
profetizou aptamente a vosso respeito, quando disse: ‘Este povo honra-me com os
ldbios, mas o seu coracdo esta muito longe de mim. F em vio que persistem em
adorar-me, porque ensinam por doutrinas os mandados dos homens™. (Mat.

15:7-9, Traducao do Novo Mundo).

Por doutrinas os mandados dos homens! Este pensamento se fixou em minha mente.
Comecei a entender que, desempenhando minha fungao como um ancido, estava
agindo mais como um fariseu do que como um seguidor de Jesus. Por exemplo, os
anciaos eram os que impunham todos os tipos de regras insignificantes a respeito
de vestuario e modo de se arrumar. N6s diziamos as "irmas" o comprimento de
seus vestidos e dizfamos aos "irmaos" como pentear o cabelo, como aparar as
costeletas e que alargamento poderiam usar em suas calcas. Nos realmente
dizfamos as pessoas que nao poderiam agradar a Deus a menos que obedecessem.
Isto me lembra os fariseus que condenaram os discipulos de Jesus por comerem
sem lavar as maos.

Meu proprio vestuario e modo de me arrumar obedeciam a risca as instrugdes da
Torre de Vigia. Mas tive problemas com alguns jovens que recentemente se
mostravam interessados, os quais eu trouxe ao Salio do Reino. Ao invés de
dizer-lhes para comprar uma camisa branca e um paletd esporte e cortar seus
cabelos curto, disse-lhes: "Nao se incomodem se as pessoas no Salao do Reino
vestem-se e arrumam-se antiquadamente. Vocés podem continuar como sio. Deus
nao julga as pessoas pelo seu corte de cabelo ou seu vestuario”. Mas isso nio
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funcionou. Alguém teria dito a eles para cortarem o cabelo ou se oferecido para
dar-lhes uma camisa branca - ou, simplesmente, se sentiram tao desambientados
que safram, sem nunca retornar.

Este fato me aborreceu, porque eu cria que a vida deles dependia de se juntarem
a "organizacao de Deus". Se nds, testemunhas, agiamos como fariseus ao ponto de
afastar jovens do unico caminho da salvagio, o sangue inocente deles estaria sobre
nossas maos. Conversar com os outros anciaos a respeito, nao adiantou. Achavam
que o estilo antiquado era inerentemente correto. Mas entdo o exemplo de Jesus me
velo 2 mente:

Partindo dali, entrou Jesus na sinagoga deles. E eis que estava ali um homem que tinha uma das
maos atrofiada; e eles, para poderem acusar a Jesus, o interrogaram dizendo: E licito curar nos
sabados? E ele lhes disse: Qual dentre vos sera o homem que, tendo uma sé ovelha, se num
sabado ela cair numa cova, nao ha de langar mao dela, e tira -la? Ora, quanto mais vale um
homem do que uma ovelha! Portanto, é licito fazer bem nos sabados. Entiao disse aquele
homem: Estende atua mao... (Mat. 12:9-13).

Se eu fosse realmente seguir a Jesus e nao aos homens, via apenas um caminho
aberto para mim. Pessoalmente violei a tradicio dos ancidos deixando meu cabelo
crescer dois centimetros sobre as orelhas. Meu argumento era: como podem
pressionar um recém-chegado a cortar o cabelo, agora que um dos anciaos esta
usando o mesmo estilo?

Bem, os outros ancidos reagiram da mesma forma que os fariseus reagiram
quando Jesus disse a0 homem para estender a mao. A Escritura diz: "Os fariseus,
porém, saindo dali, tomaram conselho contra ele, para o matarem" (Mat. 12:14).
Levou algum tempo para que reagissem, mas os ancidos realmente me colocaram
em julgamento, convocando testemunhas para comprovar, e gastaram muitas horas
discutindo dois centimetros de cabelo.

A maneira de se arrumar nao era realmente o que importava. Para mim a questao
era de quem seria eu discipulo. Era um seguidor de Jesus ou um servo obediente de
uma hierarquia humana? O ancido que me levou a julgamento também sabia que
esta era a causa real. Continuavam perguntando: "Vocé acredita que a Torre de
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Vigia é a organizacdo de Deus?" "Vocé acredita que a Sociedade fala como
porta-voz de Jeova?" Naquele momento, respondi sz porque ainda acreditava que
a Sociedade era uma organizacio de Deus - mas que tinha se tornado corrupta,
como o sistema religioso judeu no tempo em que os fariseus faziam oposi¢ao a
Jesus.

Contudo, foi o que eu disse nos encontros da congregacao que me colocou
realmente em dificuldades. Ainda era um ancido, assim - quando fui convocado
para pregar por quinze minutos sobre o Livro de Zacarias no encontro de
quinta-feira a noite da Escola Ministerial Teocratica - aproveitei a oportunidade
para encorajar o publico a ler a Biblia. De fato, disse-lhes que se o tempo deles era
limitado, e tinham que escolher entre ler a Biblia e ler a revista A Sentinela, deveriam
escolher a Biblia, porque esta era inspirada por Deus, enquanto A Sentinela nao era
inspirada e freqiientemente induzia a erros que tinham de ser corrigidos mais tarde.

Nao admira que esta foi a dltima vez que me permitiram pregar. Mas, eu ainda
podia falar do meu lugar durante os periodos de perguntas e respostas nos
encontros. Era esperado que respondéssemos em nossas proprias palavras, mas
ndo com nossos proprios pensamentos. Vocé daria o conselho encontrado no
paragrafo da licdo que estava sendo discutida. Mas, depois que disse algumas coisas
que eles ndo gostaram, pararam de me dar o microfone. Com as novas perspectivas
que estava adquirindo com a leitura da Biblia, me aborreceu ver a organizacio
elevar-se acima das Escrituras, como fez quando A Sentinela, edi¢do
norte-americana, 01/12/1981, declarou: "O Deus Jeova também nos deu sua
organizacao visivel... A menos que nbs estejamos em contato com este canal de
comunica¢ao que Deus estd usando, nés nao alcangaremos progresso na estrada
para a vida, ndo importa o quanto leiamos a Biblia" (p. 27, paragrafo 4). Realmente
me perturbou ver aqueles homens se elevando acima da Palavra de Deus. Uma vez
que nio podia falar nos encontros, decidi tentar escrever.

Foi quando comecei a publicar o boletim Comments from the Friends (Comentarios
dos Amigos). Escrevi artigos questionando o que a organizagao estava ensinando e
os assinei com o pseudénimo de "Bill Tyndale, Jr." - uma referéncia ao tradutor da
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Biblia inglesa do século XVI, William Tyndale, que foi queimado em uma estaca
pelo que escreveu. Para evitar ser apanhado, Penni e eu dirigiamos através dos
limites da estrada a noite para uma agéncia dos correios fora do estado, e
enviavamos os artigos em envelopes sem marcas. Enviavamos para as testemunhas
locais e também centenas de Salées do Reino por todo o pais, dos quais tinhamos
obtido os endere¢os de catalogos telefonicos na biblioteca da cidade.

Penni e eu sabfamos que tinhamos que deixar as Testemunhas de Jeova. Para nés,
porém, isso era semelhante a questao do que fazer em um prédio de apartamentos
se incendiando. Vocé escapa através da saida mais proxima? Ou bate as portas
primeiro, acordando os vizinhos e os ajuda a escapar também? Noés nos sentimos
na obrigacao de ajudar os outros a sairem - especialmente nossas familias e nossos
"estudantes" que trouxemos para a organizagao. Se tivéssemos apenas saido, nossas
familias deixadas para tras seriam proibidas de se associarem conosco. Mas depois
de algumas semanas, um amigo descobriu o que estava fazendo e me delatou.

Entao, uma noite, quando Penni e eu estdvamos voltando para casa depois de ter
conduzido um estudo biblico, dois anciaos saitam de um carro estacionado, nos
abordaram na rua, e nos questionaram a respeito do boletim. Queriam nos colocar
em julgamento por publica-lo, mas simplesmente paramos de ir ao Saldo do Reino.
Nessa época quase todos os nossos antigos amigos tinham se tornado bem hostis
em relacio a ndés. Um jovem ligou para nossa casa certa vez e ameagou de
"aparecer e dar um jeito em mim" se recebesse outro de nossos boletins. E uma
outra testemunha realmente deixou algumas ameagas de morte registradas na
secretaria eletronica. Os ancidos prosseguiram e nos julgaram a revelia e nos
desassociaram.

Embora fosse um grande alivio estar fora do jugo opressivo daquela organizagao,
agora terfamos que enfrentar uma mudanca imediata a respeito de para onde ir e
em que acreditar. Leva algum tempo para vocé repensar a percepcao religiosa que
teve durante toda a sua vida. Antes de deixar a Torre de Vigia, nés tinhamos
rejeitado a alegacdo de que a organizacao era "o canal de comunica¢io” de Deus,
que Cristo retornou invisivelmente em 1914, e de que a "grande multidao" de
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crentes desde 1935 nao deveria participar da comunhio do pao e do calice. Mas
estavamos apenas comec¢ando a reexaminar outras doutrinas. E ainda ndo
estavamos em comunhao com outros cristaos fora da Sociedade das Testemunhas
de Jeova.

Tudo que Penni e eu sabfamos é que desejavamos seguir a Jesus, ¢ que a Biblia
continha toda a informagao de que precisavamos. Assim, realmente nos dedicamos
a leitura da Biblia e a oracao. Também convidamos nossas familias e os amigos que
restavam para se reunirem no nosso apartamento aos domingos pela manha.
Enquanto as testemunhas se encontravam no Salio do Reino para ouvir uma
palestra e estudo da revista A Sentinela, n6s nos encontravamos para ler a Biblia.
Quinze pessoas participaram desses encontros - a maior parte delas eram familiares,
mas também havia alguns amigos.

Estavamos maravilhados a respeito do que encontramos em nossas muitas
leituras do Novo Testamento - coisas a que nunca tinhamos dado valor antes,
como a intimidade que os primeiros discipulos tinham com o Senhor ressurreto, a
atuacao do Espirito Santo na igreja primitiva, e as palavras de Jesus sobre o "nascer
de novo".

Em todos aqueles anos como “testemunha de Jeova”, a Sociedade Torre de Vigia
sempre nos apresentou um estudo dirigido da Biblia. Aprendemos muito sobre o
Antigo Testamento, e podiamos citar muitos versiculos biblicos, mas nunca
aprendemos sobre o evangelho da salvagio em Cristo. Nunca aprendemos a
depender de Jesus para nossa salvacao e encara-lo pessoalmente como nosso
Senhor. Tudo girava em torno dos programas de trabalho da Torre de Vigia e
esperava-se que as pessoas viessem a Deus Jeova através da organizacao.

Quando compreendi ao ler Romanos 8 e Joao 3 que precisava "nascer do
Espirito", a minha primeira reagdo foi de temor. As Testemunhas de Jeova afirmam
que aquelas pessoas nascidas de novo, que alegam ter o Espirito Santo, siao, na
verdade, possuidas por demonios. Por isso temia que se clamasse entregando
minha vida para Jesus Cristo algum demonio pudesse estar ouvindo e entdo saltar e
me possuir fingindo ser o Espirito Santo. (Muitas testemunhas de Jeova vivem em
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constante medo dos demonios. Alguns de nossos amigos chegavam até mesmo a
jogar fora roupas e moveis, temendo que demonios pudessem entrar em suas casas
através desses objetos). Mas entdo li as palavras de Jesus em Lucas 11:9-13. No
contexto no qual de estava ensinando sobre a oragao e a expulsio de demonios
imundos, Jesus disse:

Pelo que eu vos digo: Pedi, e dar -se-vos-a; buscai, e achareis; batei, e abrirse-vos-a; pois todo o
que pede, recebe; e quem busca, acha; e ao que bate, abrir -se-lhe-a. E qual o pai dentre vés que,
se o filho lhe pedir pao, lhe dara uma pedra? Ou, se lhe pedir peixe, te dard por peixe uma
serpente? Ou, se pedir um ovo, lhe dara um escorpiao? Se vos, pois, sendo maus, sabeis dar
boas dadivas aos vossos filhos, quanto mais dara o Pai Celestial o Espirito Santo aqueles que
lho pedirem?

Eu sabia, depois de ler estas palavras, que poderia seguramente clamar pelo
Espirito de Cristo (Rom. 8:9), sem temer que pudesse receber um demoénio. Assim,
bem de manha, na privacidade da nossa cozinha, confessei a minha necessidade de
salvacdo e dediquei minha vida a Cristo.

Cerca de meia hora mais tarde, ao sair para trabalhar, comecei a orar de novo.
Tinha sido meu costume por muitos anos iniciar minhas ora¢ées dizendo: "Deus
Jeova..." Mas, dessa vez, ao abrir a boca para orar, comecei assim: "Pai..." Nao que
eu tivesse raciocinado sobre o assunto e chegado a conclusio de que deveria me
dirigir a Deus de outra forma; a palavra Pai, simplesmente, surgiu, sem que a0
menos pensasse nela. Imediatamente, entendi por qué: "E, porque sois filhos, Deus
enviou aos n0ssos coragdes o Espirito de seu Filho, que clama: Aba, Pai" (Gal. 4:0).
Chorei de alegria ante a confirmagdao de Deus desta nova e mais intima relagio com
ele.

Penni ¢ eu logo desenvolvemos o desejo de adorar e louvar o Senhor em uma
congregacao de crentes e de nos beneficiarmos da sabedoria de cristaos maduros.
Uma vez que o pequeno grupo de ex-testemunhas ainda estava se encontrando em
nosso apartamento nas manhas de domingo para a leitura da Biblia, e a maior parte
delas ainda ndo estava pronta para se juntar a uma igreja, comec¢amos a visitar
igrejas que tinham servicos vespertinos. Uma igreja que noés visitamos era tao
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legalista que quase nos sentimos como se estivéssemos de volta ao Saldo do Reino.
Outra era tao liberal que o sermdo sempre parecia ser nobre filosofia ou politica -
em lugar de ser sobre Jesus. Finalmente, contudo, o Senhor nos colocou em uma
congregacao onde nos sentfamos confortaveis, e onde a énfase era sobre Jesus
Cristo e o seu evangelho, e ndo sobre assuntos paralelos.

Penni hoje é professora da sexta série em uma escola crista que tem estudantes de
cerca de onze igrejas diferentes. Realmente gosta do que faz, porque pode ligar as
Escrituras a todos os tipos de assuntos. E, além do meu trabalho secular, continuo
publicando  Comments from the Friends como um boletim trimestral, objetivando
alcancar as testemunhas de Jeova com o evangelho e ajudar cristaos que se
encontram com testemunhas de Jeova. O boletim também contém artigos de
interesse pessoal para ex-testemunhas de Jeova. Temos assinantes de varios paises,
bem como dos Estados Unidos e Canada. Além de escrever sobre o assunto,
ocasionalmente falo a grupos de igrejas interessados em aprender como responder
as testemunhas de Jeova de maneira a leva-las para Cristo.

No6s também fornecemos semanalmente, pelo telefone, uma mensagem gravada
para as testemunhas de Jeova. Vinte e quatro horas por dia, as testemunhas de
Jeova podem ligar para nossa casa para ouvirem uma breve mensagem dirigindo-as
para a Biblia e ajudando-as a contestar os ensinamentos da Torre de Vigia. Algumas
testemunhas ligam até mesmo de madrugada. Desta forma, os membros de sua
familia ndo as observardo e niao as denunciarao para os ancidos. Até agora ja
recebemos mais de 6 mil chamadas. Ao final de cada chamada, as pessoas que
ligaram sdo convidadas a deixar seu nome e endereco para que possam receber
literatura gratis pelo correio - e muitas deixam!

O que impulsiona o nosso ministério ¢ ajudar as testesmunhas de Jeova a se
libertarem do engano e colocar sua fé no evangelho original de Cristo como ¢
apresentado na Biblia. A mais importante licio que Penni e eu aprendemos desde
que deixamos as Testemunhas de Jeova é que Jesus ndo é apenas uma figura
histérica do qual nés lemos a respeito. Esta vivo e esta ativamente envolvido com
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os cristios hoje, da mesma forma que estava no primeiro século. Pessoalmente nos
salva, nos ensina e nos guia. Esta relacdo pessoal com Deus, através de seu Filho,
Jesus Cristo, é maravilhosa!l O individuo que conhece Jesus e o segue nem mesmo
pensara em seguir outro qualquer.

Mas de modo algum seguirio o estranho, antes fugirio dele, porque nao
conhecem a voz dos estranhos... As minhas ovelhas ouvem a minha voz, e eu as
conheco, e elas me seguem; eu lhes dou a vida eterna, e jamais perecerdo; e
ninguém as arrebatara da minha mao (Joao 10:5: 27,28).

O antor estd interessado em suas perguntas e observagoes sobre o material encontrado neste livro.
Vocé pode lhe escrever no seguinte endereco: Comments from the Friends, P. O. Box 840
Stoughton - MA 020 72 - USA

123



124



Bibliografia

LITERATURA DA SOCIEDADE TORRE DE VIGLA

Zion's Watch Tower and Herald of Christ's Presence (reimpressa), 1879
The Divine Plan of the Ages, C. 'I. Russell, 1886

Milhaes dos Que Agora Vivem Jamais Morrerdo; ]. F. Rutherford, 1920
As Testemunbhas de Jeova no Propdsito Divino, 1959

A Verdade Que Conduz a V'ida Eterna, 1965

Poderd Tiver Para Sempre no Paraiso na Terra, 1982

Enjoy Life on Earth Forever! 1982

Raciocinios a Base das Escrituras, 1985

Anudrio das Testemunbas de Jeova, 1949, 1959, 1976

A Sentinela (virios niimeros)

TRABAIHOS DE CRITICA SOBRE O MOVIMENTO DA
TORRE DE VIGIA

Apocalipse Delayed: The Story of Jehovah's Witnesses, M. James Penton
(Univ. of Toronto Press,1985)

Crisis of Conscience, Raymond Frang (Commentary Press, 1983)

Dialogne with Jehovah's Witnesses, Duane Magnani and Arthur Barrett
(Witness,Inc,1983)

I Was Raised a Jehovah's Witnesses, Joe Hewitt (Accent Books,1979)

Jebovah's Witnesses: Watch Out for the Watchtower! Gordon E. Duggar
(Baker Book House,1985)

Out of Darfkness Into Light: A Jehovah's Witness Finds the Truth in Christ,
Peter Barnes (Equippers, 1984)

125



Questions for [ehovah's Witnesses Who Love The Truth, William 1. Cetnar
(Self-published,1983)

Scripture Twisting: 20 Ways Me Cults Misread Me Bible, James W. Sire (Inter Varsity
Press, 1980)

The Jehovah's Witnesses" New Testament, Robert H. Countess (Presbyterian
and Reformed Pub. Co., 1982)

The Kingdom of The Cults, Walter Martin (Bethany House,1986)

The Orwellian World of Jehovah's Witnesses, Heather and Gary Botting
(Univ.of Toronto Press, 1984)

Thus Saith... Me Governing Body of Jehovah's Witnesses, Randall Watters (Bethel
Ministries, 1984)

Unboly Devotion: Why Cults Lure Christians, Harold Bussell (Zondervan, 1983)
Who's That Knocking At My Door? Alex Nova (self-published, 1978)

FITAS CASSETES

Jehovah's Witnesses and The Deity of Christ, Peter Barnes (Equippers,1983).

126



A
Abraio, 23,31, 36, 60, 62, 75, 105
adoracio, 18,47,73,95
Aid to Bible Understanding (Ajuda Para a
Compreensio da Biblia), 68
Alfa e Omega, 96, 97
alma, 44,45
Ananias, 82
aniversarios, 11, 24, 25, 59
Anjo, Jesus Cristo como, 14,27 41,
45,46,47,86,91,95,98

Miguel, o arcanjo,13,14,45,116
Armagedom, 8,11,12,15,31, 33, 105,106

ateismo, 11 3

B
batismo, 49,50,100
Bible in 1.iving English, The (A Biblia em
Inglés Vivo), 92, 93
Biblia.
como um instrumento para salvacao, 93

interpretagao da Torre de Vigia para a ,17
o uso da Torre de Vigia da, 35

Indice Remissivo

C

céu,13,36,38,75,102

"chamada  celestial", 37,
¢a,14,33,99

Comments from the Friends (Comentarios
dos Amigos), 56, 118, 122

Comité Judicial, 22, 89

Comité de Traducao da Biblia Novo
Mundo, 65,68

Communication With the Spirit

World:  Its  Laws and ifs  purposes
(Comunicacao com o Mundo Es-
piritual: Suas Leis e Seus Propositos),
09

comunhaio, 57, 58, 64, 99, 100, 1006, 120

Concordancia Compreensiva, 65

credo atanasiano, 75

crentes gentios, 74
judeus,74;
crentes ungidos, 74
criacionismo biblico, 11
interpretagao do, 12
Cristo, Jesus, o filho,
Como um anjo, 14, 27, 41, 45, 46, 47, 86, 91,
95, 98;
corpo de,98,100;

esperan-

127



deidade de, 13, 26, 36, 37, 47,
69,70,71,72,77,78,79,80,83, 87,90,92,95,96,97,
como carne, 60;

como Deus, 14, 41, 42, 67, 69, 79,80,100;
o invisivel retorno de, 51, 53;

como Instrutor Mestre, 108;

como arcanjo Miguel, 13, 14,45, 116;
como Profeta, 33;

ressurreicdo de, 15, 60;

retorno de,12,52,53;

como pastor, 109;

como um espirito, 66

cronologia, 12
cruz,12,18,78,79

D
Davi,92
deidade,
de Ciristo, o filho, 13, 26, 36, 37,
47,69.70.71,72,77,78,79.80,
83,87.90,92.95.96,97;
do Pai,13,36,72,77,80,91;
do Espirito Santo, 13, 50, 76, 78, 82,85,90
demonios, 120
"desassociacao", 11,13, 22, 84, 89, 115,
119
Despertai!, 23, 32, 54
deus falso,42
dias santos, 13,89
Divine Plan of The Ages, The, 105
divisoes na igreja, 89
doutrina,
da nao-existéncia do inferno, 63;

da trindade, 24, 59, 75, 77, 81

E

Enjoy Life on Earth Forever! (Goze

a Vida na Terra Para Sempre!),
14

escribas, 116

esperanca terrena,33,106

"espirito de adog¢ao", 71
Espirito Santo,
deidade do, 13, 50, 76, 78, 82, 85,90;
como uma "for¢a", 14, 18, 21, 82, 85;
personalidade do, 21, 49, 50, 81, 82,85,90;
como mestre, 108
estaca de tortura, 13, 18, 78
Estevao, 83
Estudantes Internacionais da Biblia, 30
estudos biblicos, 72, 77, 85, 114, 115
Estudos das Escrituras, 94
Expository Dictionary of New Testament
Words (Dicionario Expositivo das
Palavras do Novo Testamento), 98
"Eu Sou", 26

F

"falso beato pagao-, 78
"falso profeta", 52
Fara6, 25

fariseus, 116,117
futuro milénio, 65

G

geracao que nao morrera, 54, 105

Golden Age, The, 23

"orande multidao", 75, 98, 100,
101,103,106,120

Grande Piramide do Egito, A, 17,
31

Greber,Johannes,68,69

H

hades. V¢ja inferno
Herodes, rei, 25
homem rico, 60,61

I

igualdade da Trindade, 75-76
inferno, 13,45,60,63
Isaque,75,105

128



J

Jaco, 31,75,105

Jeova, o nome, 18, 28, 34, 35, 41,
50,51,67,83,86,87
Jerusalém,52,90

Joao Batista, 26

Judaismo, 37,43

justificado pela £é,100

K
Kennedy, John F.,39
Knorr, N.H.106

L

Lavagem cerebral, 57,102
Lazaro, 60,61

liberdade individual, 88
lideranca, 91

literatura, Sociedade Torre de Vi-
212,93,94,105,106,115

livto de Mormon, 110

M
Matke Sure of All Things - (Hold Fastto
What Is Fine), 68

Mil e Novecentos e Oitenta e Quatro, 103,104

Millions Now Living Will Never Die
(Milhoes dos Que Agora Vivem Jamais
Morrerao), 31

mormons, 110

morte, 38,39,44,45

N

nao-existéncia do inferno doutrina da, 63

nascido(a)de novo, 70,85,100,120
Nova Alianca, 37,58,100
Nova Ordem, 32,54

novos convertidos, 36, 64,

Novo Testamento das Testemunhas de Jeovd,

0,19

O

oracao,50,83

Orwellian World of Jehovah's Wit
nesses(0 Mundo Orweliano das
Testemunhas de Jeova), 104

P

Pai, deidade do,13,36,72, 77, 80, 91

parabolas, 61

paraiso terrestre, 14,33,37,70

Paulo, apéstolo, 84,88

pregacao de porta em porta, 33, 115

prego(s), 79

profecias do final dos tempos, 12;
falsas, 51,55,105,106

profetas, 75;
falsos, 51

programa doutrinario, 57
Prophecy (A Profecia), 52

0
Que os Unitarios Acreditam, 0, 113

R

Reasoningfrom the Scriptures (Raciocinios a
Base das Escrituras), 66,80

regulamentos dietéticos, 30, 84

ressurreicao, de Cristo, 15,66
carnal, 15,31,40

Russell, Chatles Taze, 12, 13, 31,
43,56,63,94,105

Rutherford, Joseph F., 56, 100, 105,106

S

salvacao, 53;
pelo trabalho,15,37,85

Sociedade Torre de Vigia, como agéncia
de Cristo, 53;
conformidade para a, 87-88, 89;

129



como autoridade divina, 55, 103

divisao na, 56

falsas profecias da, 31-32

primordios, 105

como instrumento de Deus, 57, 118 como
autoridade governamental, 14,23,25,55,56,87;
literatura, 93, 94, 105, 106, 114, 115

como "O Profeta", 30,31

T

templo,
do Espirito Santo, 90;
do verdadeiro Deus, 90

Testemunhas de Jeova, o nome, 43, 106

Things in Which It Is Impossible for God to
Lie (Coisa em Que E Impossivel Que
Deus Minta), 66

Thy Kingdom Come (Venha o Teu Reino),
31

Time Is at Hand, The (E. Chegada a Hora),
31

Tomé, apostolo, 79, 80, 91

Torre de Vigia, A, 17, 23, 31, 32, 46,52,
53,54,55,56,57,68,71,
87,94,100,1006,118

Traducao do Novo Mundo das
Escrituras Sagradas, 18,21,22,
85-87,100;
mudanga de pontuacio na, 64, 65;
Edicao de 1984,27

Traducao Interlinear do Reino das

Escrituras Gregas, 18, 87;
Edicao de 1985, 27,70,80

Transfusao de sangue, 11, 22, 23, 29,84

transplante de orgaos, 23

Trindade, igualdade da, 75-76;

doutrina da, 24,59,75,77, 81

Truth that 1eads to Eternal Life, The (A
Verdade Que Conduz a Vida Eterna),
04,114

Tyndale, Bill, Jr., 11 8

U
ungidos, 70

unitarios, 113

%
vacinacao, 17

velha promessa, 101

verdadeiro cristianismo, 12,77,87, 89,99
vesturario e modo de se arrumar,
116,117,118

vida depois da morte, 38, 39, 40,
44.62,63

W-Y-Z

Word, The - Who Is He? According To John
(O Verbo - Quem E Ele Segundo
Joao), 68

Yahweh, 28

You Can Live Forever in Paradise on Earth
(Podera Viver Para Sempre no Paraiso
na Terra), 49,81

Zions Watch Tower and Herald of Christ's
Presence (A Sentinela de Sido e Arauto
da Presenca de Cristo), 52

130



GENESIS

1:1,2-21,76

9:4 - 22,30,85

18,19 - 36

18:1,2 - 23,24,36,60,
70,73,78,80,97

18:3 -24,36

18:9 -24

18:13 - 24

18:22 - 24,30

18:25-62

18:28 - 24

19:1 - 24

19:18 - 24

19:24 - 36

40:20-22 - 24, 51, 59

EXODO

3:14 - 18,26-7,73,74,

78,97
3:15-27-28,35,53
6:3 - 34

LEVITICO
3:17-30
7:26,27 - 23,30,85

Indice das Escrituras

DEUTERONOMIO

18:20-22 - 30, 32, 53,
54
18:22 - 53

I SAMUEL
5:2-90

JO
1:4 - 26
1:4,5 - 26
2:4 - 39
3:1-3-26

SALMOS

22:14 - 81

37:9 - 33, 37,41, 75,
102

3011 - 33,37,75

37:25 - 33

37:29 - 33,37, 41,75

37:37 - 33

83:18 - 29,34

89:27 - 92

110 - 36

110:1 - 35, 70, 73, 78

115:16 - 34, 36, 75,
102

146 - 38

146:1,2 - 38

'"146:3,4 - 37,39,41,
45,66

146:5 - 38

146:6 - 38

146:7 - 38

146:8 - 38

146:10 - 38

ECLESIASTES

9:1-10 - 40
9:2-40

9:5 -39,40,45
9:6 - 40
12-40

12:1 -40
12:13 - 40

ISALAS
9:6 - 24, 36, 41,47,
70,73,78,80,91,92,

96,97
10:20,21 - 42

131



12:2 - 34

26:4 - 34

43,44 - 70

43:10 - 29, 35,43, 58
43:10,11 - 70,97
44:8 - 70

48:12,13 - 97

63:10 - 22,82

JEREMIAS
32:18 - 42

EZEQUIEL
18:2 - 44
18:4 - 39,4144

DANIEL

10:13 -45,73,80, 92,
96

10:21 - 45,70,73,80,
92,96

12:1-45-47, 80, 92,
96

MATEUS

3:11 -49, 58, 60, 76,
81,82,83

6:9 -29,50

7:12-110

7:15-32

7:21-23 -43

7:22,23 - 28,35

11:25-29

12:9-13-117

12:14 - 117

13:41,42 - 62

13:49,50 - 62

14:6 - 25

14:6-1 0 - 51

15:7-9-116

22:13-062

2343 -75

24:3 - 51,54

24:11 - 52

24:14 - 53
24:24 - 32
24:34 - 12,54
24:45 - 12,53,89
24:4547 - 55
24:50,51 - 62
25:30 - 63
26:24 - 63
26:27 - 57,64,102
26:3942 - 29
28:9-73

28:18 - 42

MARCOS
1:8-58
6:21-25
6:21-25 - 58
9:47 48 - 63
12:29 - 59
14:36 - 29

LUCAS
1:14 - 26
3:16 - 60
6:6-11 - 84
6:23-25 - 63
10:21 - 29
11:2-29
11:9-13 - 121
12:4,5 - 44,63
12:17 - 98
12:32 - 74
12:46-48 - 62
13:27,28 - 62
16-60
16:22-24 - 60
16:22-28 - 39, 41, 45,
60
16:27,28 - 60
22:19 - 58,64
22:42 - 29
23:23-29
23:43 -45,66

23:46 - 29
24:36-39 - 66

JOAO
1:1-14, 18, 24, 42

47,67,69,73,78,80 91, 92,

96, 97, 98, 107
2:19-21 - 67
3-120
3:3-70

3:3-15 - 71
3:7-70
4:23-72
5:23-47,73
6:27 - 36
6:53-58,73
8:57,58 - 27,70
8:58 - 74
8:58,59 - 73
8:59-27

10:5 - 123

10:16 - 34,37,78, 102,104

10:27,28 - 123
11:47 -29,50
12:27, 28 - 29
14:2,3 - 37

14:6 - 51,77
14:16,17 - 90
14:28 - 75

15:26 - 22,82
16:3 - 82

16:7-15 - 76
16:12 - 108
16:13 - 22,24,50,76
82,86,90
17:1-50

17:1 - 26-29

17:3 - 76,91
17:20 - 37
17:20-24 - 37,101
17:24 - 37

20:17 - 80

132



20:25 - 78

20:28 - 36,42,67, 70,
73,76,78,79,80,91, 93,96
20:31 - 80

ATOS
1:5-80

1:8 - 44

24 -76,81
2:33-81
4:10-12 - 29
5:3,4-22,50, 76, 82, 86,90
5:29-15

7:57 - 83
7:59,60 - 83
10:45 - 81
12:28,29 - 23
13:2-22
14:13 - 90
15:1,2-52
15:28,29 - 30
17:16 - 110
17:16-34 - 110
17:22,23 - 110
19:35 - 90

ROMANOS
3:26 - 100
6:3-49
§-71,72,85,120
8:1-7-71
8:8,9-71,85
8:9-121
8:14-16 - 71
8:14-39 - 77
8:15-29
8:26,27 - 22, 50, §2, 85
10:2,3 -8

14:1 - 88

14:2-5 - 88
14:5,6 - 89

14:7,8 - 86
17:7-9 - 66,86
14:8,9 - 18
14:9 - 86

I CORINTIOS
1:10 - 87-89,104
3:6 - 72
3:6,7-110

6:19 - 22, 24, 50, 60,

76,82,86,90
8:1-13 - 84
84 - 30
8:5-41,67
8:6 - 24,90
10:16,17 - 100
10:25 - 84
10:27 - 84
11:3 - 91
12:13-100
12:27 - 100
13:12-24,77

IT CORINTIOS
3:17 - 78,82

4:4 -41,68
5:1-45

5:8-10 - 45
10:4,5 - 111

GALATAS
1:8,9 - 54
3:27 - 49
4:56-71
4:59-77
4:6 - 29,121

EFESIOS
1:23 - 82
6:17-9

FILIPENSES
1:23,24 - 40
2:6,7 - 76

2:9-11 - 29
2:17-81

COLOSSENSES
1:15 - 47,91

1:18 - 92

2:9 - 24,60,73,91,97
3:14 - 89

I TESSALLONICENSES
4:16 - 46

II TIMOTEO
3:7-77
3:16,17 - 93
3:17-94

4:6 - 81

4:18 - 100

HEBREUS
1-4647
1:2-8 -47
1:3-4247
1:6 -1847,66,70,73,
95
1:10 - 47,80
2:9-76
3:1-37
5:12-14-108
11:13-75
11:16 - 75
12:24 - 58,100

II PEDRO
3:16-17

1JOAO
5:1-71

JUDAS

4-78
9-406

133



APOCALIPSE

1:7,8 -24,42, 47, 60,
78,80,91,92,93,96,
97

1:1718 - 97

3:14 -47,97

6:9-11 - 40,45

74 -70,75,99

7:9-34, 37, 58, 64,
70, 74, 99, 101, 104

7:9-10 - 101

7:9-17-100

7:15-103

12:7 - 46

19:1 - 89,101
19:5,6 - 101
21:6 - 98
22:8,9-47,95
22:13 - 98

134



Enderecos JUERP

Junta de Educagao Religiosa e Publicacdes
da Convengao Batista Brasileira

Rua Silva Vale, 781 - Cavalcanti

21370 Rio de Janelro RJ

Correspondéncia

Caixa Postal 320 - CEP: 20001 —
Rio de Janeiro - RJ

Tel.: (021) 269-0772

Representante Exclusiva Para o Brasil da:
Casa Bautista de Publicaciones -
El Paso,Texas - USA

Associacién Ediciones La Aurora Argentina

Representante no Exterior

Portugal

CEBAPES - Centro Baptista de
Publicagées Ltda - Lisboa - Portugal

Belém - PA

Travessa Padre Prudéncio, 81 - Loja 3
66020 Belém PA

Tel.: (091) 223-6297

Belo Horizonte - MG

Rua da Bahia, 360 - Sobreloja - Centro
30160 Belo Horizonte MG

Tel.: (031)222-3639

Brasilia - DF

SDS - Bl. G. Lojas 13/17 - Conjunto Baracat
70300 Brasilia DF

Tel.:(061) 224-5449

Campinas - SP

Rua Ferreira Penteado, 272 Centro
13010 Campinas SP

Tel.:(0192) 321846

Campo Grande - MS

Av. 13 de Maio, 2659 Centro
70005 Campo Grande MS
Tel.:(067)"1963

Curitiba - PR

Rua Desembargador Westephalen, 443 - Centro
80010 Curitiba PR

Tel (041) 223-8288

Duque de Caxias - RJ

Av. Nilo Peganha,411 Centro
25010 Duque de Caxias RJ
Tel.: (021) 771-2358

Macei6 - AL

Rua Joaquim Téavora, 274 Centro
57020 Maceié AL

Tel.: (082) 223-5110

Niteréi - RJ

Rua XV de Novembro, 49 Loja 102 Centro
24020 Niter6i RJ

Tel.: (021) 717-2917

Novalguacu - RJ

Rua Otavio Tarquinio, 178 Centro
28210 Nova Iguagu RJ
(021)787-8308

Porto Alepre - RS

Av. Cristévao Colombo 1155
90460 - Floresta - Porto Alegre, RS
Tel.: (0512) 22-0858

Recife - PE

Rua do Hospicio, 187 - Boa Vista
50080 Recife PE

Tel.: (081) 221-5470

Rio de Janeiro - RJ

Rua Mariz e Barros, 39 Loja D 38/39
Praca da Bandeira

20270 Rio de Janeiro RJ

Tel.; (021) 273-0447

Rua Silva Vale, 781 - Cavalcanti
21370 Rio de Janeiro RJ
Tel.: (021) 269-0772

Rua do Rosaério, 141 - Sobreloja
215/216 - Centro

20041 Rio de Janeiro RJ

Tel.: (021) 252-2628

Salvador - BA

Av. Visconde Sao Lourengo, 6
Campo Grande

40120 Salvador BA
Tel.:(071)245-9328

Santarém - PA

Av. Bardo do Rio Branco, 404, Loja F
68100 Santarém PA

Tel.: (091) 522-1332

Séo Paulo - SP

Av. S&o Jodo, 816/820 - Centro
01036 Sao Paulo SP

Tel.: (011) 223-3433

Vitéria - ES

Rua Barao de Itapemirim 208
Centro-29010 Vitéria ES
Tel.: (027) 223-2893

Acampamento Batista Fazenda Palma Distrito Varpa
17600 Municipio de Tupa SP
Tel.: (0144) 42-2812 Ramal 33

Acampamento Batista Sitio do Sossego
Estrada BR 101 S/N", KM 193

Rio Dourado - 23880 - Casimiro de Abreu RJ
Tel.: (101) Pedir a Telefonista Rio Dourado 2

Correio JUERP

Rua Silva Vale, 781 - Cavalcanti
Caixa Postal 320

21370 Rio de Janeiro RJ

Tel.: (021) 269-0048

Imprensa Biblica Brasileira

Rua Silva Vale, 781 - Cavalcanti
21370 Rio de Janeiro RJ

Tel.: (021)269-0772

O Jornal Batista

Rua Silva Vale, 781 - Cavalcanti
21370 Rio de Janeiro RJ

TeL: (021) 269-0772

JUERP - CAPELAS E MOVEIS
Estrada Boa Vista, S/ N

28970 Araruama RJ

Tel.: (0246) 65-1517

135



Mais de 700.000 testemunhas-de-jeova dedicam atualmente mais
de 130 milhGes de horas de trabalho por ano para espalhar seu
falso evangelho, apenas nos Estados Unidos. As Testemunhas de
Jeova Refutadas Versiculo por Versiculo é o Unico guia rapido de
referéncia para responder ao uso indevido que elas fazem dos
versos da Biblia.

Nenhum outro livro contesta de modo tdo imediato a distor¢ao
que as testemunhas-de-jeova fazem da Escritura, nem mostra
como usar a mesma Escritura para conduzir as testemunhas-de-
jeova a Cristo. Enquanto outros tipos de livros sobre esta seita —
exposigoes, testemunhos ou estudos doutrinarios — sao Uteis para
estudos aprofundados, tais livros ndo se destinam ao uso rapido de
referéncia quando se precisa refutar as testemunhas-de-jeova.

A secdo de versiculo por versiculo nesta chave de referéncia rapida
apresenta os textos que as testemunhas-de-jeova citam com mais
freqiéncia para sustentar suas doutrinas, bem como os textos que
os cristaos acharao mais Uteis para refuta-las. Outros capitulos
abordam as crengas das testemunhas-de-jeova, uma historia resu-
mida do movimento, altera¢des na versao da Biblia produzida pela
Sociedade Torre de Vigia e técnicas praticas para transmitir-lhes
o evangelho.

Pastores, conselheiros e cristdos em geral encontrardao neste novo
livro uma valiosa fonte de referéncia. Aqueles cujos parentes ou
vizinhos sdao testemunhas-de-jeova irdo consultar este livro com
freqliéncia.

David A. Reed é editor de Comments from the Fri-
ends (Comentarios dos Amigos), um periédico tri-
mestral sobre as testemunhas-de-jeova. Anterior-
mente ele foi ancidao e ministro presidente entre as
testemunhas-de-jeova, e agora é diacono na Primeira
lgreja Batista de N. Abington, Massachusetts.
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